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Chers amis, 
Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Allemand pour débutants A1_A2 ». Ce cours 
s'adresse aussi bien aux débutants complets qu'aux faux débutants ; si vous avez appris l'allemand il y 
a quelque temps et que vous souhaitez réviser vos bases de manière approfondie, ce cours est fait pour 
vous. 

Le cours est basé sur l'apprenƟssage contextuel, ce qui signifie que vous n'apprendrez pas seulement 
des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous pourrez uƟliser ces mots. Dans ce cours, vous 
trouverez au total 2 500 mots et phrases d'entraînement. 

Le cours comprend également une parƟe introducƟve qui vous permeƩra d'acquérir les bases de la 
prononciaƟon en allemand et d'apprendre à prononcer certains mots de base 

Les leçons sont classées par thèmes, chacune contenant un nombre différent de mots et de phrases. 
Les niveaux A1 et A2 sont des niveaux débutants ; c'est pourquoi la plus grande parƟe du cours est 
consacrée à des thèmes tels que les bases, les voyages, les loisirs et la famille, dont le vocabulaire et 
les expressions courantes vous aideront à vous faire comprendre lors de vos déplacements et, de 
manière générale, à communiquer avec des anglophones.Le cours comprend également une parƟe 
introducƟve qui vous permeƩra d'acquérir les bases de la prononciaƟon en allemand et d'apprendre 
la prononciaƟon de certains mots de base sélecƟonnés 

Comment Ɵrer le meilleur parƟ du cours ? Choisissez la leçon par laquelle vous souhaitez commencer. 
Chaque leçon comprend six pistes. Commencez par vous familiariser avec les mots de vocabulaire de 
chaque leçon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un mot de vocabulaire suivi d'une phrase 
d'exemple, là encore dans les deux variantes de traducƟon (pistes 3 et 4).  Passez ensuite aux phrases 
complètes (pistes 5 et 6). Dès que vous serez capable de traduire des phrases du français vers l'allemand 
(leçon 6) dans le délai imparƟ avant la traducƟon allemand vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire 
vous aideront à comprendre le sens, mais grâce aux phrases complètes apprises, vous communiquerez 
beaucoup mieux. 

Pour chaque bloc, dès que vous maîtrisez l'écoute de l'allemand vers le francais (leçons 1, 3, 5 – 
écoutez), passez à la traducƟon du français vers l'allemand (leçons 2, 4, 6 – traduisez).   

Dans le cadre d'une leçon, vous n'êtes pas obligé.e de travailler avec toutes les pistes, vous pouvez vous 
concentrer davantage sur l'écoute qui vous convient le mieux. Je vous recommande toutefois d'écouter 
toutes les pistes de la leçon au moins une fois.  

Grâce à ce manuel que vous avez téléchargé et que vous êtes en train de lire, vos acƟvités avec le cours 
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instrucƟons 
d'apprenƟssage ainsi que des conseils uƟles pour rendre l'apprenƟssage plus efficace, un plan 
d'apprenƟssage dans lequel vous pouvez noter vos progrès, une liste de pistes à écouter (au cas où 
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permeƩront 
d'apprendre et de réviser même lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont 
celles de Jog Hochfeld, Anja Flaume,  Anne-ChrisƟne Trochut, Benjamin Jaquet et David Girten. 

Au nom de toute l'équipe de la maison d'édiƟon Audioacademyeu, je suis convaincu que l'écoute des 
phrases et des mots de ce cours vous aidera à améliorer vos capacités de compréhension passive et de 
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communicaƟon acƟve en allemand. Si vous avez des quesƟons, des suggesƟons d'amélioraƟon ou des 
commentaires, n'hésitez pas à me contacter par courrier électronique à l'adresse 
tomas@audioacademyeu.eu.  Passez d´agréables journées et de bons moments dans votre 
apprenƟssage. Je vous souhaite beaucoup de succès. 

Bonne journée et bonne chance, 

Tomas 

Comment uƟliser ce cours 
Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y 
trouverez les pistes audio du cours au format mp3 après l'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone 
portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours 
sur le site www.audioacademyeu.eu dans la secƟon manuels à télécharger 

1) Choisissez la leçon que vous souhaitez étudier  
 

2) Découpez les fiches recto-verso et réparƟssez-les en mots et en phrases : meƩez les mots dans 
une pile et les phrases dans une autre. 
 

3) Écoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'à ce que 
vous les maîtrisiez. Si vous êtes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et 
notez la prononciaƟon sur les fiches. Écoutez 1 à 2 fois par jour et révisez les mots de 
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour. 
 

4) Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mêmes. Entraînez-vous également à 
uƟliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en allemand avant d'entendre la 
traducƟon française ? Pouvez-vous traduire la phrase en français vers l'allemand avant 
d'entendre sa traducƟon en allemand ? Si vous répondez oui à ces quesƟons, je vous félicite et 
vous pouvez passer à la leçon suivante. 
 

5) Notez dans votre plan d'apprenƟssage chaque exercice et chaque leçon que vous avez 
terminés. Quand avez-vous maîtrisé une leçon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 
6 de le francais vers l'allemand, si possible sans avoir à réfléchir longtemps. 
 
 

6) N'oublions pas que la répéƟƟon est la mère de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, 
par exemple, révisez les leçons déjà apprises, soit à l'aide de fiches, soit en réécoutant les 
enregistrements. Mais le mieux est d'uƟliser les mots et les phrases dans une communicaƟon 
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le 
mieux ! 
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Comment travailler le plus efficacement possible avec les fiches recto-
verso 
 

- En foncƟon de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots 
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20. 
Supposons que vous choisissiez 10 mots. 
 

- Classez les fiches de manière à traduire d'abord de l'allemand vers le français. Pour chaque 
fiche, lisez le mot allemand et essayez de vous souvenir de sa traducƟon en français. Vous 
y êtes parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un côté. Placez celles dont vous ne vous 
souvenez pas de l'autre côté. Une fois que vous avez appris les 10 fiches, séparez les fiches 
en deux piles. 

 
 

- Après un certain temps (deux ou trois heures), répétez l'opéraƟon, mais avec celles que 
vous ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles 
que vous connaissiez déjà. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va 
augmenter.  
 

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure. 
 

- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est 
très important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain maƟn, 
vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas à mémoriser la veille vous 
vient soudainement à l'esprit.  

 
 

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches à celles de la veille et procédez de la même 
manière. Cela garanƟt une répéƟƟon constante des mots appris les jours précédents. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune parƟe de ces scripts ne peut être copiée ou 
reproduite, en tout ou en parƟe, sans l'autorisaƟon écrite de l'éditeur, et ne peut être uƟlisée à d'autres 
fins que pour les besoins personnels de l'uƟlisateur autorisé. 
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Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy 
interacƟve 
Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprenƟssage Audioacademy 
interacƟve pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car 
vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet 
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur 
Audioacademyeu. Si vous uƟlisez un cours acheté auprès de nos partenaires ou si vous l'écoutez via 
des plateformes de streaming (par exemple SpoƟfy), il vous suffit de vous inscrire. 

 

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entraînement suivants : 

Dans le module PLAYER, vous pourrez 
personnaliser l'écoute en foncƟon de vos 
besoins. 

Dans le module MEMORIZER, vous pourrez 
réviser le vocabulaire et les phrases à l'aide de 
la foncƟon Je sais/Je ne sais pas. Les mots et les 
phrases que vous ne connaissez pas sont 
rassemblés dans la secƟon ERREURS, ce qui 
vous permet de vous concentrer davantage sur 
ceux-là. 

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez 
vous familiariser avec les nouveaux mots sous la forme d'un jeu connu. 

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de l'ensemble du cours qui vous ont posé le 
plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions. 
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Plan d'apprenƟssage 
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Leçon iniƟale_prononciaƟon en allemand_explicaƟon 
Tout d'abord, nous allons nous familiariser avec chacune des leƩres de l'alphabet allemand, puis avec 
la combinaison des voyelles et des consonnes. Enfin, nous apprendrons quelques exemples de 
caractères spéciaux que l'on ne trouve qu'en allemand. 

Les noms sont généralement déterminés par un arƟcle défini ou indéfini. Les arƟcles définis en 
allemand sont DER pour le genre masculin, DIE pour le genre féminin et DAS pour le genre neutre. 

Il est préférable d'apprendre les noms allemands avec des arƟcles définis, car vous pourrez ensuite les 
uƟliser correctement dans des phrases. Les noms s'écrivent toujours avec une majuscule au début du 
nom.  

1) PrononciaƟon des leƩres de l'alphabet allemand 

  A-a 

der Apfel ....................la pomme   das Auto .................... la voiture 

der Arzt .................... le médecin   der Abend ...................le soir  

B - b 

das Brot .................... le pain    die Blume .................... la fleur 

der Ball .................... la balle    das Buch .................... le livre 

C - c 

das Café ....................le café            der Computer .................... l´ordinateur 

D - d 

das Dach ....................le toit    das Dorf .................... le village 

der Doktor .................... le médecin   die Dose .................... la boîte 

E - e 

die Ente ....................le canard    die Erde ....................la  Terre 

F - f 

der Fisch .................... le poisson   das Fenster....................la fenêtre 

der Freund ................... l'ami    das Fahrrad.................... le vélo 

 

G - g 

der Garten .................... le jardin   das Glas .................... le verre 

das Gras.................... l'herbe    der Grund ....................la  base 
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H - h 

das Haus .................... la maison   der Hund .................... le chien  

der Himmel ....................le ciel     der Hase .................... le lapin 

I - i 

die Insel .................... l'île    das Instrument ............ … l'instrument  

J - j 

der Junge .................... le garçon   die Jacke .................... la veste  

das Jahr ................... l'année  

K - k 

die Katze .................... le chat    der Kuchen ....................le gâteau  

der Kaffee .................... le café     der König ....................le roi  

L - l 

die Lampe .................... la lampe    der Löwe .................... le lion  

das Leben .................... la vie    das Lachen .................... le sourire 

M - m 

die Maus .................... la souris    der Monat ....................le mois 

der Mond .................... la lune    die MuƩer ....................la maman  

N - n 

die Nacht .................... la nuit     die Nase .............................le nez  

die Nuss ...................... la noix     der Nachbar .................... le voisin  

O - o 

das Obst ....................le fruit    der Ofen .................... le four  

die Oma .................... la grand-mère   der Opa .................... le grand-père  

P - p 

das Papier ....................le papier    die Post .................... la poste  

Q - q  Si le Q est suivi d'une voyelle, il se prononce « kv ». 

die Qualität .................... la qualité    die QuiƩung .................... le reçu  

die Quelle .................... la source   das Quadrat .................... le carré  
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R - r - si le R est prononcé au début du mot, il est accentué. 

der Regen .................... la pluie    die Rose ....................la rose  

das Rad .................... la roue     die Reise .................... le voyage  

S -  au début du mot lorsque le S  est suivi d'une voyelle, il se prononce généralement comme « z » 

die Sonne .................... le soleil    der Sommer .................... l'été  

der Sohn .................... le fils     das Salz .................... le sel 

Le S combiné avec le T et le CH se prononce doucement, c'est-à-dire « SCH » et « SCHT ».  

die Schule .................... l'école     der Stuhl .................... la chaise  

das Schwein ....................le cochon    die Tasche .................... le sac  

T - t 

der Tisch .................... la table      

das Tier .................... l'animal     der Turm .................... la tour  

U – u  

die Uhr .................... l'horloge     das Ufer .................... la rive 

die Universität .................... l'université         die Umwelt .................... l'environnement  

V - le v au début d'un mot se prononce comme un « f » 

der Vater .................... le père     der Vogel .................... l'oiseau  

das Volk .................... le peuple     voll .................... plein  

W - w 

das Wasser .................... l'eau    der Wald .................... la forêt  

die Welt ....................le monde    die Woche ....................la semaine  

 

Z - au début d'un mot lorsque le Z est suivi d'une voyelle, il se prononce généralement comme « c ». 

das Zebra .................... le zèbre     der Zucker .................... le sucre  

der Zug ....................le train     der Zahn ....................la dent  

  



 13 

 

2) PrononciaƟon des leƩres spéciales en allemand 

La langue allemande comporte plusieurs leƩres spécifiques, la plupart avec deux points au-dessus 
des voyelles a, o et u. 

 

Ä, ä - les deux points au-dessus du « a » se prononcent comme un « e » 

 

die Äpfel .................... pommes   die ÄrzƟn .................... femme médecin   

der Ärger .................... colère   ähnlich ....................similaire  

 

Ö - ö - deux points au-dessus du « o » se prononce comme « æ » 

das Öl ....................huile   öffnen .................... ouvrir  

Österreich .................... Autriche    können .................... pouvoir  

 

Ü - ü- deux points au-dessus du « u » se prononce comme « y » 

über .................... sur, au-dessus de  die Übung .................... exercice  

die Tür ....................porte   müde .................... faƟgué  

 

ß .................... scharfes S se prononce comme « s » 

die Straße .................... rue   der Fuß .................... pied  

der Spaß ....................diverƟssement   das Maß ....................mesure  

 

3) Les combinaisons vocaliques 

 

Les combinaisons de voyelles les plus courantes avec une prononciaƟon spécifique sont : 

 « ei » - se prononce comme « ay » 

das Bein ....................jambe    das Eis ....................glace  

das Seil .................... corde    der Stein .................... pierre  
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« ie » - se prononce comme « i » 

die Liebe ....................amour    das Tier .................... animal  

Vienne ....................Vienne     vier .................... quatre  

 

« eu » - se prononce comme « oy » 

der Freund .................... ami    die Leute .................... gens  

der Euro ....................euro    neu ....................nouveau  

 

« au » - se prononce comme « ow » 

das Haus .................... maison    der Baum ....................arbre  

die Frau .................... femme    die Maus ....................souris  

 

Nous avons maintenant appris les bases de la prononciaƟon en allemand et l'arƟcle défini. Dans les 
deux prochains thèmes, en praƟquant ces mots de base en allemand, nous les praƟquerons avec 
l'arƟcle indéfini ein (pour le genre masculin et neutre) et eine (pour le genre féminin). 
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Leçon iniƟale_prononciaƟon en allemand_vocabulaire_écoutez ! 
- ein Zug  - un train  
- ein Glas  - un verre 
- eine Jacke  - une veste 
- eine Tasche  - un sac  
- ein Monat - un mois 
- eine Tür - une porte  
- eine Lampe - une lampe 
- ein Sohn   - un fils  
- ein Junge  - un garçon 
- Euro  - euro 
- ein Zahn - une dent  
- ein Löwe  - un lion 
- eine Ärztin - une femme médecin   
- eine We lt  - un monde 
- ein Bein - une jambe  
- ziehen  - tirer  
- eine Universität - une université  
- ein Dach  - un toit 
- ein Kuchen  - un gâteau 
- ein Vogel - un oiseau  
- ein Fenster - une fenêtre 
- fühlen - sentir  
- eine Nuss - une noix 
- ein Haus - une maison 
- Wien  - Vienne  
- ein Brot - du pain 
- eine Oma - une grand-mère 
- ähnlich - similaire  
- ein Instrument  - un instrument 
- ein Ball - une balle 
- ein Turm  - une tour  
- ein Leben - une vie 
- ein Baum  - un arbre 
- ein Fisch  - un poisson 
- eine Maus - une souris 
- Erde   - Terre 
- eine Mutter - une mère 
- ein Stuhl  - une chaise  
- ein Freund  - un ami  
- vier  - quatre  
- ein Pfirisch - une pêche 
- ein Jahr  - une année 
- eine Nacht  - une nuit 
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- über  - au-dessus de  
- ein Gras - une herbe 
- ein Volk  - une nation  
- ein Stein  - une pierre  
- ein Doktor   - un médecin 
- eine Straße - une rue  
- ein Wald  - une forêt  
- ein Grund  - une base 
- ein Opa  - un grand-père 
- neu  - nouveau  
- Leute  - peuple  
- eine Nase  - un nez 
- eine Quittung - un reçu 
- müde - fatigué  
- ein Schwein - un cochon  
- eine Pflanze - une plante 
- eine Umwelt  - un environnement  
- eine Quelle - une source 
- voll - plein 
- ein Tier  - un animal  
- eine Katze  - un chat 
- ein Café  - un café 
- ein Garten  - un jardin 
- öffnen - ouvrir  
- eine Dose - une boîte 
- ein Ofen  - un four 
- eine Schule - une école  
- ein Dorf - un village 
- ein Ufer - une rive  
- ein Haus - une maison  
- ein Hund  - un chien 
- ein Apfel - une pomme 
- ein Tier  - un animal  
- eine Woche - une semaine  
- Fuß - un pied  
- ein Tisch - une table  
- Spaß - amusement  
- ein Computer  - un ordinateur 
- Liebe - amour 
- ein Quadrat  - un carré 
- eine Insel - une île 
- ein Abend  - une soirée 
- ein Obst  - un fruit 
- eine Rose - une rose  
- ein Nachbar  - un voisin 
- ein Seil  - une corde  
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- können - pouvoir 
- ein Sommer  - un été  
- ein Pferd - un cheval 
- ein Rad  - une roue  
- ein Vater - un père  
- ein Lachen  - un rire 
- ein König  - un roi 
- ein Papier  - un papier 
- ein Himmel  - un ciel 
- ein Regen  - une pluie  
- ein Arzt - un médecin 
- ein Buch  - un livre 
- Mond  - la lune 
- ein Auto - une voiture 
- eine Übung  - un exercice  
- eine Ente   - un canard 
- ein Fahrrad - un vélo 

Leçon iniƟale_prononciaƟon en allemand_vocabulaire_traduisez! 
- un mois - ein Monat  
- un canard - eine Ente   
- un médecin - ein Doktor   
- un voisin - ein Nachbar  
- un ordinateur - ein Computer  
- un four - ein Ofen  
- un ciel - ein Himmel  
- une université  - eine Universität 
- un toit - ein Dach  
- une souris - eine Maus  
- une source - eine Quelle 
- un train  - ein Zug  
- la lune - Mond  
- une forêt  - ein Wald  
- un poisson - ein Fisch  
- un pied  - Fuß 
- un papier - ein Papier  
- une rue  - eine Straße 
- une table  - ein Tisch  
- un environnement  - eine Umwelt  
- un carré - ein Quadrat  
- un divertissement  - Spaß 
- une semaine  - eine Woche  
- un chien - ein Hund  
- une roue  - ein Rad  
- un lion - ein Löwe  
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- un vélo - ein Fahrrad 
- un cochon  - ein Schwein 
- du pain - ein Brot 
- Vienne  - Wien 
- fruit - ein Obst  
- une école  - eine Schule  
- une pierre  - ein Stein  
- un village - ein Dorf  
- une nation  - ein Volk  
- un verre - ein Glas  
- un médecin - ein Arzt 
- un animal  - ein Tier  
- une mère - eine Mutter  
- un été  - ein Sommer  
- une île - eine Insel  
- une noix - eine Nuss  
- une chaise  - ein Stuhl  
- ouvrir  - öffnen  
- un sac  - eine Tasche  
- un livre - ein Buch  
- un ami  - ein Freund  
- une maison - ein Haus 
- une herbe - ein Gras 
- un café - ein Café  
- fatigué  - müde 
- un grand-père - ein Opa  
- une fenêtre - ein Fenster 
- un oiseau  - ein Vogel 
- une pluie  - ein Regen  
- un roi - ein König  
- un sourire - ein Lachen  
- pouvoir - können 
- similaire  - ähnlich 
- une plante - eine Pflanze 
- un reçu - eine Quittung  
- un fils  - ein Sohn   
- une rive  - ein Ufer  
- une grand-mère - eine Oma 
- sentir  - fühlen 
- un père  - ein Vater 
- euro - Euro  
- un animal  - ein Tier  
- un chat - eine Katze  
- une tour  - ein Turm  
- une pêche - ein Pfirsich 
- un monde - eine Welt  
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- quatre  - vier  
- une dent  - ein Zahn 
- une femme médecin   - eine Ärztin 
- une rose  - eine Rose  
- un instrument - ein Instrument 
- Terre - Erde   
- une année - ein Jahr  
- une porte  - eine Tür 
- un gâteau - ein Kuchen  
- une balle - ein Ball 
- une base - ein Grund  
- un jardin - ein Garten  
- un nez - eine Nase  
- une pomme - ein Apfel 
- une lampe - eine Lampe  
- un amour - Liebe 
- une jambe  - ein Bein  
- une corde  - ein Seil  
- tirer  - ziehen  
- une veste - eine Jacke  
- une voiture - ein Auto  
- au-dessus  - über  
- un cheval - ein Pferd 
- un arbre - ein Baum  
- nouveau  - neu  
- personnes  - Leute  
- une nuit - eine Nacht  
- une maison  - ein Haus 
- plein - voll   

 

 

Les fiches d'apprenƟssage recto-verso suivantes peuvent vous être très uƟles pour vous familiariser 
avec les nouveaux mots et expressions. Imprimez-les, découpez-les aux ciseaux et révisez-les dès que 
vous en avez le temps.  
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 un train   un verre  une veste 

 un sac   un mois  une porte  

 une lampe  un fils   un garçon 

 euro  une dent   un lion 

 une femme médecin    un monde  une jambe  

 tirer   une université   un toit 

 un gâteau  un oiseau   une fenêtre 

 sentir   une noix  une maison 
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 eine Jacke   ein Glas   ein Zug  

 eine Tür  ein Monat  eine Tasche  

 ein Junge   ein Sohn    eine Lampe 

 ein Löwe   ein Zahn  Euro  

 ein Bein  eine Welt   eine Ärztin 

 ein Dach   eine Universität  ziehen  

 ein Fenster  ein Vogel  ein Kuchen  

 ein Haus  eine Nuss  fühlen 
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 du pain  une grand-mère  similaire  

 un instrument  une balle  une tour  

 une vie  un arbre  un poisson 

 une souris  Terre  une mère 

 une chaise   un ami   quatre  

 une pêche  une année  une nuit 

 au-dessus de   une herbe  une nation  

 une pierre   un médecin  une rue  
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 ähnlich  eine Oma  ein Brot 

 ein Turm   ein Ball  ein Instrument  

 ein Fisch   ein Baum   ein Leben 

 eine Mutter  Erde    eine Maus 

 vier   ein Freund   ein Stuhl  

 eine Nacht   ein Jahr   ein Pfirisch 

 ein Volk   ein Gras  über  

 eine Straße  ein Doktor    ein Stein  
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 une base  un grand-père  nouveau  

 peuple   un nez  un reçu 

 fatigué   un cochon   une plante 

 un environnement   une source  plein 

 un animal   un chat  un café 

 un jardin  ouvrir   une boîte 

 un four  une école   un village 

 une rive   une maison   un chien 
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 neu   ein Opa   ein Grund  

 eine Quittung  eine Nase   Leute  

 eine Pflanze  ein Schwein  müde 

 voll  eine Quelle  eine Umwelt  

 ein Café   eine Katze   ein Tier  

ein Schachtel  öffnen  ein Garten  

 ein Dorf  eine Schule  ein Ofen  

 ein Hund   ein Haus  ein Ufer 
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 un animal   une semaine   un pied  

 une table   amusement   un ordinateur 

 amour  un carré  une île 

 une soirée  un fruit  une rose  

 un voisin  une corde   pouvoir 

 un été   un cheval  une roue  

 un père   un rire  un roi 

 un papier  un ciel  une pluie  
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 Fuß  eine Woche  ein Tier  

 ein Computer   Spaß  ein Tisch 

 eine Insel  ein Quadrat   Liebe 

 eine Rose  ein Obst   ein Abend  

 können  ein Seil   ein Nachbar  

 ein Rad   ein Pferd  ein Sommer  

 ein König   ein Lachen   ein Vater 

 ein Regen   ein Himmel   ein Papier  
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 un livre  la lune  une voiture 

 un exercice   un canard  un vélo 
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 ein Auto  Mond   ein Buch  

 ein Fahrrad  eine Ente    eine Übung  
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Leçon  001 Ma maison_vocabulaire_écoutez ! 
•  der Stuhl •  une chaise 
•  sie •  elle 
•  ein Licht einschalten •  allumer la lumière 
•  das Bett •  un lit 
•  der Aufzug •  un ascenseur 
•  zu Hause •  à la maison 
•  die Wohnung •  un appartement 
•  der Boden •  un plancher 
•  der Eingang •  une entrée 
•  wollen •  vouloir 
•  das Haus •  une maison 
•  das Geschirr spülen •  laver la vaisselle 
•  Finanzierung •  des finances 
•  die Dusche •  une douche 
•  der Hund •  un chien 
•  klein •  petit.e 
•  aufstehen •  se lever 
•  der Kalender •  un calendrier 
•  auf •  sur 
•  die Uhr •  une horloge 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  das Schlafzimmer •  une chambre 
•  der Stock •  un étage 
•  der Garten •  un jardin 
•  Mitternacht •  minuit 
•  ober •  supérieur 
•  das Appartement •  un appartement 
•  zu Hause •  à la maison 
•  das Tor •  un portail 
•  in Südengland •  dans le sud de l'Angleterre 
•  normalerweise •  normalement, généralement  
•  warten •  attendre 
•  leben, wohnen •  habiter 
•  das Fenster •  une fenêtre 
•  ist •  il est  
•  der Pool •  une piscine 
•  das Feuer •  un feu 
•  nach Hause •  à la maison 
•  sie •  ils 
•  das Wohnen •  un niveau de vie 
•  sich rasieren •  se raser 
•  Ich muss auf die Toilette. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
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•  die Küche •  une cuisine 
•  dein •  ton, ta 
•  leise •  silencieux 
•  das Schloss •  une serrure 
•  neben •  à côté de chez 
•  gehen, ich bin gegangen •  aller, je suis allé 
•  Süden •  le sud 
•  der Komfort •  un confort 
•  mein •  mon, ma 
•  in •  dans 
•  normalerweise •  habituellement 
•  die Adresse •  une adresse 
•  das Wohnzimmer •  un salon 
•  orange •  orange 
•  das Bad •  une salle de bains 
•  in, zu •  à 
•  die Tür •  une porte 
•  drinnen •  à l'intérieur 
•  nach Hause •  à la maison 
•  das Geschirr •  une vaisselle 

Leçon  001 Ma maison_vocabulaire_traduisez ! 
•  une chaise •  der Stuhl 
•  laver la vaisselle •  das Geschirr spülen 
•  un lit •  das Bett 
•  ton, ta •  dein 
•  une salle de bains •  das Bad 
•  un niveau de vie •  das Wohnen 
•  un appartement •  die Wohnung 
•  une vaisselle •  das Geschirr 
•  une horloge •  die Uhr 
•  se raser •  sich rasieren 
•  un jardin •  der Garten 
•  aller, je suis allé •  gehen, ich bin gegangen 
•  à côté de chez •  neben 
•  un feu •  das Feuer 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Ich muss auf die Toilette. 
•  habituellement •  normalerweise 
•  se lever •  aufstehen 
•  une douche •  die Dusche 
•  une maison •  das Haus 
•  habiter •  leben, wohnen 
•  une piscine •  der Pool 
•  une porte •  die Tür 
•  un portail •  das Tor 



 32 

•  dans le sud de l'Angleterre •  in Südengland 
•  des finances •  Finanzierung 
•  un chien •  der Hund 
•  un ascenseur •  der Aufzug 
•  normalement, généralement  •  normalerweise 
•  sur •  auf 
•  minuit •  Mitternacht 
•  ils •  sie 
•  supérieur •  ober 
•  un calendrier •  der Kalender 
•  à l'intérieur •  drinnen 
•  à la maison •  nach Hause 
•  il est  •  ist 
•  vouloir •  wollen 
•  une chambre •  das Schlafzimmer 
•  attendre •  warten 
•  dans •  in 
•  petit.e •  klein 
•  un plancher •  der Boden 
•  orange •  orange 
•  un appartement •  das Appartement 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. 
•  le sud •  Süden 
•  elle •  sie 
•  à •  in, zu 
•  une cuisine •  die Küche 
•  un salon •  das Wohnzimmer 
•  à la maison •  zu Hause 
•  à la maison •  nach Hause 
•  un étage •  der Stock 
•  à la maison •  zu Hause 
•  mon, ma •  mein 
•  une serrure •  das Schloss 
•  silencieux •  leise 
•  un confort •  der Komfort 
•  une entrée •  der Eingang 
•  allumer la lumière •  ein Licht einschalten 
•  une adresse •  die Adresse 
•  une fenêtre •  das Fenster 

Leçon  001 Ma maison_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  die Adresse •  une adresse 
•  Wie lautet deine Adresse? •  Quelle est ton adresse ? 
•  die Wohnung •  un appartement 
•  Deine Wohnung ist sehr schön. •  Ton appartement est très joli. 
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•  in, zu •  à 
•  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  zu Hause •  à la maison 
•  Bist du zu Hause? •  Es-tu à la maison ? 
•  das Bad •  une salle de bains 
•  Darf ich Ihr Bad benutzen? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
•  das Bett •  un lit 
•  Ich will nur im Bett liegen. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  das Schlafzimmer •  une chambre à coucher 
•  Sie ist im Schlafzimmer. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  der Kalender •  un calendrier 
•  Sieh in den Kalender. •  Regarde le calendrier. 
•  die Uhr •  une horloge 
•  Die Uhr schlägt drei. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  der Komfort •  un confort 
•  Es ist sehr bequem. •  C'est très confortable. 
•  der Hund •  un chien 
•  Ich habe einen Hund. •  J'ai un chien. 
•  die Tür •  une porte 
•  Kannst Du die Tür schließen? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  der Aufzug •  un ascenseur 
•  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  der Eingang •  une entrée 
•  Siehst du den Eingang? •  Tu vois l'entrée ? 
•  Finanzierung •  des finances 
•  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 

•  das Feuer •  un feu 
•  Siehst du das Feuer? Lauf weg! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  der Stock •  un étage 
•  Er wohnt im fünften Stock. •  Il habite au cinquième étage. 
•  der Boden •  un plancher 
•  Es ist irgendwo auf dem Boden. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  der Garten •  un jardin 
•  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  das Tor •  un portail 
•  Warte am Tor auf mich. •  Attends-moi a la porte. 
•  aufstehen •  se lever 
•  Um wie viel Uhr stehst du auf? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  nach Hause •  à la maison 
•  Ich gehe nach Hause. •  Je rentre à la maison. 
•  das Haus •  une maison 
•  Unser Haus ist sehr groß. •  Notre maison est très grande. 
•  der Stuhl •  une chaise 
•  Setz dich auf den Stuhl. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  in •  dans 
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•  in meinem Zimmer •  dans ma chambre 
•  drinnen •  à l'intérieur 
•  Sind sie drinnen? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  ist •  il est  
•  Er ist zu Hause. •  Il est à la maison. 
•  die Küche •  une cuisine 
•  Wo ist die Küche? •  Où est la cuisine ? 
•  leben, wohnen •  habiter 
•  Wo wohnt sie denn? •  Où habite-t-elle ? 
•  das Wohnen •  un niveau de vie 
•  Der Wohnstandard ist gestiegen. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  Mitternacht •  minuit 
•  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  mein •  mon, ma 
•  Es ist mein Haus. •  C'est ma maison. 
•  neben •  à côté de chez 
•  Er wohnt neben mir. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  normalerweise •  normalement, généralement  
•  Wir gehen normalerweise am Freitag 
einkaufen. 

•  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 

•  auf •  sur 
•  auf dem Tisch •  sur la table 
•  orange •  orange 
•  Die Wand ist orange und blau. •  Le mur est orange et bleu. 
•  der Pool •  une piscine 
•  Das ist unser neuer Swimming-Pool. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  leise •  silencieux 
•  Bitte sei leise. •  Silence, s'il te plaît. 
•  sie •  elle 
•  Sie ist zu Hause. •  Elle est à la maison. 
•  die Dusche •  une douche 
•  Kann ich eine Dusche nehmen? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  klein •  petit.e 
•  Er wohnt in einem kleinen Haus. •  Il habite dans une petite maison. 
•  Süden •  le sud 
•  Er wohnt irgendwo im Süden. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  sie •  ils 
•  Sie sind zu Hause. •  Ils sont à la maison. 
•  ober •  supérieur 
•  Er wohnt auf der oberen Seite. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  normalerweise •  habituellement 
•  Er ist normalerweise zu Hause. •  Il est habituellement à la maison. 
•  warten •  attendre 
•  Warte auf mich! •  Attends-moi ! 
•  wollen •  vouloir 
•  Er will nach Hause gehen. •  Il veut rentrer chez lui. 
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•  das Fenster •  une fenêtre 
•  Schau aus dem Fenster. •  Regarde par la fenêtre. 
•  dein •  ton, ta 
•  Ist das dein Buch? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  gehen, ich bin gegangen •  aller, je suis allé 
•  Sie sind nach Hause gegangen. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  das Schlafzimmer •  une chambre 
•  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben 
wird? 

•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 

•  die Küche •  une cuisine 
•  In der Küche wird es viele Geräte geben. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers  

dans la cuisine. 
•  in Südengland •  dans le sud de l'Angleterre 
•  Sie wohnt in Südengland. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  zu Hause •  à la maison 
•  Bist du zu Hause? •  Es-tu à la maison ? 
•  Ich muss auf die Toilette. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 
•  das Geschirr •  une vaisselle 
•  Spül das Geschirr. •  Lave la vaisselle. 
•  das Wohnzimmer •  un salon 
•  Es ist im Wohnzimmer. •  C'est dans le salon. 
•  das Geschirr spülen •  laver la vaisselle 
•  Spült bitte das Geschirr. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  das Schloss •  une serrure 
•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht 
werden. 

•   Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 

•  sich rasieren •  se raser 
•  Ich rasiere mich jeden Morgen. •  Je me rase tous les matins. 
•  ein Licht einschalten •  allumer la lumière 
•  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 

Leçon  001 Ma maison_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une adresse •  die Adresse 
•  Quelle est ton adresse ? •  Wie lautet deine Adresse? 
•  un appartement •  die Wohnung 
•  Ton appartement est très joli. •  Deine Wohnung ist sehr schön. 
•  à •  in, zu 
•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. 
•  à la maison •  zu Hause 
•  Es-tu à la maison ? •  Bist du zu Hause? 
•  une salle de bains •  das Bad 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Darf ich Ihr Bad benutzen? 
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•  un lit •  das Bett 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Ich will nur im Bett liegen. 
•  une chambre à coucher •  das Schlafzimmer 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Sie ist im Schlafzimmer. 
•  un calendrier •  der Kalender 
•  Regarde le calendrier. •  Sieh in den Kalender. 
•  une horloge •  die Uhr 
•  L'horloge sonne trois heures. •  Die Uhr schlägt drei. 
•  un confort •  der Komfort 
•  C'est très confortable. •  Es ist sehr bequem. 
•  un chien •  der Hund 
•  J'ai un chien. •  Ich habe einen Hund. 
•  une porte •  die Tür 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Kannst Du die Tür schließen? 
•  un ascenseur •  der Aufzug 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? 
•  une entrée •  der Eingang 
•  Tu vois l'entrée ? •  Siehst du den Eingang? 
•  des finances •  Finanzierung 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? 
•  un feu •  das Feuer 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Siehst du das Feuer? Lauf weg! 
•  un étage •  der Stock 
•  Il habite au cinquième étage. •  Er wohnt im fünften Stock. 
•  un plancher •  der Boden 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  Es ist irgendwo auf dem Boden. 
•  un jardin •  der Garten 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? 
•  un portail •  das Tor 
•  Attends-moi a la porte. •  Warte am Tor auf mich. 
•  se lever •  aufstehen 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  Um wie viel Uhr stehst du auf? 
•  à la maison •  nach Hause 
•  Je rentre à la maison. •  Ich gehe nach Hause. 
•  une maison •  das Haus 
•  Notre maison est très grande. •  Unser Haus ist sehr groß. 
•  une chaise •  der Stuhl 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Setz dich auf den Stuhl. 
•  dans •  in 
•  dans ma chambre •  in meinem Zimmer 
•  à l'intérieur •  drinnen 
•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Sind sie drinnen? 
•  il est  •  ist 
•  Il est à la maison. •  Er ist zu Hause. 
•  une cuisine •  die Küche 
•  Où est la cuisine ? •  Wo ist die Küche? 
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•  habiter •  leben, wohnen 
•  Où habite-t-elle ? •  Wo wohnt sie denn? 
•  un niveau de vie •  das Wohnen 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Der Wohnstandard ist gestiegen. 
•  minuit •  Mitternacht 
•  Je serai à la maison à minuit. •  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. 
•  mon, ma •  mein 
•  C'est ma maison. •  Es ist mein Haus. 
•  à côté de chez •  neben 
•  Il habite à côté de chez moi. •  Er wohnt neben mir. 
•  normalement, généralement  •  normalerweise 
•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen. 

•  sur •  auf 
•  sur la table •  auf dem Tisch 
•  orange •  orange 
•  Le mur est orange et bleu. •  Die Wand ist orange und blau. 
•  une piscine •  der Pool 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  Das ist unser neuer Swimming-Pool. 
•  silencieux •  leise 
•  Silence, s'il te plaît. •  Bitte sei leise. 
•  elle •  sie 
•  Elle est à la maison. •  Sie ist zu Hause. 
•  une douche •  die Dusche 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Kann ich eine Dusche nehmen? 
•  petit.e •  klein 
•  Il habite dans une petite maison. •  Er wohnt in einem kleinen Haus. 
•  le sud •  Süden 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  Er wohnt irgendwo im Süden. 
•  ils •  sie 
•  Ils sont à la maison. •  Sie sind zu Hause. 
•  supérieur •  ober 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Er wohnt auf der oberen Seite. 
•  habituellement •  normalerweise 
•  Il est habituellement à la maison. •  Er ist normalerweise zu Hause. 
•  attendre •  warten 
•  Attends-moi ! •  Warte auf mich! 
•  vouloir •  wollen 
•  Il veut rentrer chez lui. •  Er will nach Hause gehen. 
•  une fenêtre •  das Fenster 
•  Regarde par la fenêtre. •  Schau aus dem Fenster. 
•  ton, ta •  dein 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  Ist das dein Buch? 
•  aller, je suis allé •  gehen, ich bin gegangen 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Sie sind nach Hause gegangen. 
•  une chambre •  das Schlafzimmer 
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•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben wird? 

•  une cuisine •  die Küche 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  In der Küche wird es viele Geräte geben. 

•  dans le sud de l'Angleterre •  in Südengland 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Sie wohnt in Südengland. 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. 
•  à la maison •  zu Hause 
•  Es-tu à la maison ? •  Bist du zu Hause? 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Ich muss auf die Toilette. 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. 

•  une vaisselle •  das Geschirr 
•  Lave la vaisselle. •  Spül das Geschirr. 
•  un salon •  das Wohnzimmer 
•  C'est dans le salon. •  Es ist im Wohnzimmer. 
•  laver la vaisselle •  das Geschirr spülen 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Spült bitte das Geschirr. 
•  une serrure •  das Schloss 
•   Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht werden. 

•  se raser •  sich rasieren 
•  Je me rase tous les matins. •  Ich rasiere mich jeden Morgen. 
•  allumer la lumière •  ein Licht einschalten 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? 

Leçon  001 Ma maison_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Sie ist im Schlafzimmer. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  Deine Wohnung ist sehr schön. •  Ton appartement est très joli. 
•  Es ist im Wohnzimmer. •  C'est dans le salon. 
•  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  Es ist mein Haus. •  C'est ma maison. 
•  Ist das dein Buch? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  Bist du zu Hause? •  Es-tu à la maison ? 
•  Sind sie drinnen? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  Sie sind zu Hause. •  Ils sont à la maison. 
•  Er wohnt neben mir. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  Spült bitte das Geschirr. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  Sieh in den Kalender. •  Regarde le calendrier. 
•  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  Es ist irgendwo auf dem Boden. •  Il est quelque part sur le plancher. 
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•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht 
werden. 

•   Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 

•  Warte auf mich! •  Attends-moi ! 
•  Der Wohnstandard ist gestiegen. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  Sie wohnt in Südengland. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Die Uhr schlägt drei. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  Ich habe einen Hund. •  J'ai un chien. 
•  Er ist normalerweise zu Hause. •  Il est habituellement à la maison. 
•  Kann ich eine Dusche nehmen? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  in meinem Zimmer •  dans ma chambre 
•  Ich will nur im Bett liegen. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  Ich rasiere mich jeden Morgen. •  Je me rase tous les matins. 
•  Warte am Tor auf mich. •  Attends-moi a la porte. 
•  Darf ich Ihr Bad benutzen? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
•  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 
•  Er ist zu Hause. •  Il est à la maison. 
•  Die Wand ist orange und blau. •  Le mur est orange et bleu. 
•  Er wohnt in einem kleinen Haus. •  Il habite dans une petite maison. 
•  Ich gehe nach Hause. •  Je rentre à la maison. 
•  Setz dich auf den Stuhl. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  Wo wohnt sie denn? •  Où habite-t-elle ? 
•  auf dem Tisch •  sur la table 
•  Bitte sei leise. •  Silence, s'il te plaît. 
•  Unser Haus ist sehr groß. •  Notre maison est très grande. 
•  Siehst du das Feuer? Lauf weg! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  Sie ist zu Hause. •  Elle est à la maison. 
•  Er wohnt in einem Appartement. •  Il habite dans un appartement. 
•  Kannst Du die Tür schließen? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  Schau aus dem Fenster. •  Regarde par la fenêtre. 
•  Er will nach Hause gehen. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  Bist du zu Hause? •  Es-tu à la maison ? 
•  Es ist sehr bequem. •  C'est très confortable. 
•  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 

•  Spül das Geschirr. •  Lave la vaisselle. 
•  Um wie viel Uhr stehst du auf? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  Er wohnt im fünften Stock. •  Il habite au cinquième étage. 
•  Sie sind nach Hause gegangen. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  Er wohnt auf der oberen Seite. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  Wir gehen normalerweise am Freitag 
einkaufen. 

•  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 

•  Er wohnt irgendwo im Süden. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  Das ist unser neuer Swimming-Pool. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  Wie lautet deine Adresse? •  Quelle est ton adresse ? 
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•  Wo ist die Küche? •  Où est la cuisine ? 
•  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben 
wird? 

•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 

•  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 
•  In der Küche wird es viele Geräte geben. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers  

dans la cuisine. 
•  Siehst du den Eingang? •  Tu vois l'entrée ? 

Leçon  001 Ma maison_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Je me rase tous les matins. •  Ich rasiere mich jeden Morgen. 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  Gibt es in dem Gebäude einen Aufzug? 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Kannst Du die Tür schließen? 
•  Regarde le calendrier. •  Sieh in den Kalender. 
•  Il est habituellement à la maison. •  Er ist normalerweise zu Hause. 
•  J'ai un chien. •  Ich habe einen Hund. 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Könnten Sie bitte das Licht einschalten? 

•  Il habite dans une petite maison. •  Er wohnt in einem kleinen Haus. 
•  C'est dans le salon. •  Es ist im Wohnzimmer. 
•  dans ma chambre •  in meinem Zimmer 
•  Où est la cuisine ? •  Wo ist die Küche? 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? 
•  C'est très confortable. •  Es ist sehr bequem. 
•  Il habite au cinquième étage. •  Er wohnt im fünften Stock. 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Siehst du das Feuer? Lauf weg! 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Sie ist im Schlafzimmer. 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Darf ich Ihr Bad benutzen? 
•  Attends-moi ! •  Warte auf mich! 
•  sur la table •  auf dem Tisch 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  Um wie viel Uhr stehst du auf? 
•  Quelle est ton adresse ? •  Wie lautet deine Adresse? 
•  Es-tu à la maison ? •  Bist du zu Hause? 
•  Je rentre à la maison. •  Ich gehe nach Hause. 
•  Où habite-t-elle ? •  Wo wohnt sie denn? 
•  Il habite dans un appartement. •  Er wohnt in einem Appartement. 
•  Regarde par la fenêtre. •  Schau aus dem Fenster. 
•  Lave la vaisselle. •  Spül das Geschirr. 
•  Le mur est orange et bleu. •  Die Wand ist orange und blau. 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Kann ich eine Dusche nehmen? 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  Er wohnt irgendwo im Süden. 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Ich muss auf die Toilette. Die erste Tür links. 

•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Setz dich auf den Stuhl. 
•  L'horloge sonne trois heures. •  Die Uhr schlägt drei. 
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•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Hast du die Finanzierung für das Haus erhalten? 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Spült bitte das Geschirr. 
•   Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  Hier sollte ein Sicherheitsschloss angebracht werden. 

•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen. 

•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  Ist das dein Buch? 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Ich will nur im Bett liegen. 
•  Notre maison est très grande. •  Unser Haus ist sehr groß. 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  Das ist unser neuer Swimming-Pool. 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Der Wohnstandard ist gestiegen. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Ich glaube, es sind Schlüssel. Ja, das sind sie. 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  Es ist irgendwo auf dem Boden. 
•  Silence, s'il te plaît. •  Bitte sei leise. 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Sie sind nach Hause gegangen. 
•  Il habite à côté de chez moi. •  Er wohnt neben mir. 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Weißt du, wie viele Schlafzimmer es geben wird? 

•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Sind sie drinnen? 
•  Il veut rentrer chez lui. •  Er will nach Hause gehen. 
•  Tu vois l'entrée ? •  Siehst du den Eingang? 
•  Je serai à la maison à minuit. •  Ich werde um Mitternacht zu Hause sein. 
•  Ton appartement est très joli. •  Deine Wohnung ist sehr schön. 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Er wohnt auf der oberen Seite. 
•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Ich bin zu Hause, aber er ist nicht da. 
•  Elle est à la maison. •  Sie ist zu Hause. 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Sie wohnt in Südengland. 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  In der Küche wird es viele Geräte geben. 

•  C'est ma maison. •  Es ist mein Haus. 
•  Ils sont à la maison. •  Sie sind zu Hause. 
•  Il est à la maison. •  Er ist zu Hause. 
•  Es-tu à la maison ? •  Bist du zu Hause? 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus? 
•  Attends-moi a la porte. •  Warte am Tor auf mich. 
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Leçon  002 Voyages_vocabulaire_écoutez ! 
•  der Staat •  un état 
•  Behalten Sie das Wechselgeld. •  Gardez la monnaie. 
•  der Bus •  un bus 
•  nach •  après 
•  die Zone •  une zone 
•  heute •  aujourd'hui 
•  die Bar •  un bar 
•  Belgien •  la Belgique 
•  die Straße •  une route 
•  zurück •  en arrière 
•  Haupt- •  principal.e 
•  der Reiseleiter •  un guide touristique 
•  kommen aus •  venir de 
•  langsam •  lent, lente 
•  die Insel •  une île 
•  Es ist eine schöne Stadt. •  C'est une belle ville. 
•  der Führer •  un guide 
•  der Fahrer •  un conducteur 
•  östlich •  oriental.e, de l'est 
•  zurückgeben •  rendre 
•  Spanien •  l'Espagne 
•  hier •  ici 
•  die Woche •  une semaine 
•  japanisch •  japonais.e 
•  in Richtung zu •  vers 
•  männlich, Mann •  un homme 
•  Küste •  la côte 
•  Internet •  l'Internet 
•  die Verbindung •  une connexion 
•  das Touristenziel •  une destination touristique 
•  lokal •  local.e 
•  der Tagesausflug •  une excursion d'une journée 
•  finden •  trouver 
•  verbringen, ich habe verbracht •  passer 
•  Ist das Ihr Telefon? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  das Land •  un pays 
•  nach •  après 
•  nach •  après 
•  weit •  loin 
•  die Kamera •  une caméra 
•  die Region •  une région 
•  die Republik •  une république 



 43 

•  national •  national.e 
•  Nordamerika •  l'Amérique du Nord 
•  Wir sind auf Geschäftsreise. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
•  ein langer Weg •  un long chemin 
•  gebürtig •  un natif 
•  der Standard •  une norme 
•  das Monster •  un monstre 
•  die Richtung •  une direction 
•  zu Fuß gehen •  marcher, aller à pieds 
•  Australier •  australien.ne 
•  der Zug •  un train 
•  reisen •  voyager 
•  öffentlich •  public.que 
•  Touristen •  des touristes 
•  vereinigt •  uni.e 
•  der See •  un lac 
•  Sind Sie im Urlaub? •  Etes-vous en vacances ? 
•  Asien •  l'Asie 
•  Urlaub •  des vacances 
•  Es ist eine schöne Stadt. •  C'est une belle ville. 
•  Japan •  le Japon 
•  Afrika •  l'Afrique 
•  Norden •  le nord 
•  der Umtausch •  un change 
•  der Tourist •  un touriste 
•  Das ist meine Bushaltestelle. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  Reisen •  voyager 
•  die Hauptstadt •  une capitale 
•  der Besucher •  un visiteur 
•  südlich •  du sud 
•  Russland •  la Russie 
•  das fünfzehnte Jahrhundert •  le quinzième siècle 
•  die Richtung •  une direction 
•  lang •  long.ue 
•  der Ort •  un endroit 
•  brasilianisch •  brésilien.ne 
•  das Schloss •  un château 
•  die Gruppe •  un groupe 
•  der Bahnhof, die Station •  une gare 
•  der Bahnsteig •  une plate-forme 
•  die Bootsfahrt •  une promenade en bateau 
•  die Karte, der Plan •  une carte 
•  die Jacke •  une veste 
•  die Reise •  un voyage 
•  englisch •  anglais 
•  dort drüben •  là-bas 
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•  die tolle Aussicht •  une vue magnifique 
•  runter •  en bas 

Leçon  002 Voyages_vocabulaire_traduisez ! 
•  un long chemin •  ein langer Weg 
•  une île •  die Insel 
•  un visiteur •  der Besucher 
•  long.ue •  lang 
•  C'est une belle ville. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  l'Afrique •  Afrika 
•  en arrière •  zurück 
•  la Belgique •  Belgien 
•  une république •  die Republik 
•  des vacances •  Urlaub 
•  vers •  in Richtung zu 
•  un change •  der Umtausch 
•  marcher, aller à pieds •  zu Fuß gehen 
•  une connexion •  die Verbindung 
•  un pays •  das Land 
•  une excursion d'une journée •  der Tagesausflug 
•  en bas •  runter 
•  un guide •  der Führer 
•  oriental.e, de l'est •  östlich 
•  Etes-vous en vacances ? •  Sind Sie im Urlaub? 
•  la côte •  Küste 
•  une destination touristique •  das Touristenziel 
•  voyager •  Reisen 
•  un groupe •  die Gruppe 
•  une direction •  die Richtung 
•  un château •  das Schloss 
•  une direction •  die Richtung 
•  l'Internet •  Internet 
•  une plate-forme •  der Bahnsteig 
•  japonais.e •  japanisch 
•  local.e •  lokal 
•  après •  nach 
•  après •  nach 
•  un homme •  männlich, Mann 
•  un guide touristique •  der Reiseleiter 
•  là-bas •  dort drüben 
•  un natif •  gebürtig 
•  voyager •  reisen 
•  l'Amérique du Nord •  Nordamerika 
•  une route •  die Straße 
•  public.que •  öffentlich 
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•  un lac •  der See 
•  brésilien.ne •  brasilianisch 
•  une capitale •  die Hauptstadt 
•  la Russie •  Russland 
•  lent, lente •  langsam 
•  un conducteur •  der Fahrer 
•  un bus •  der Bus 
•  une norme •  der Standard 
•  rendre •  zurückgeben 
•  une vue magnifique •  die tolle Aussicht 
•  un état •  der Staat 
•  un touriste •  der Tourist 
•  anglais •  englisch 
•  le nord •  Norden 
•  passer •  verbringen, ich habe verbracht 
•  un voyage •  die Reise 
•  l'Asie •  Asien 
•  venir de •  kommen aus 
•  du sud •  südlich 
•  C'est une belle ville. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  une veste •  die Jacke 
•  une caméra •  die Kamera 
•  l'Espagne •  Spanien 
•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Wir sind auf Geschäftsreise. 
•  une zone •  die Zone 
•  des touristes •  Touristen 
•  un endroit •  der Ort 
•  C'est mon arrêt de bus. •  Das ist meine Bushaltestelle. 
•  Est-ce votre téléphone ? •  Ist das Ihr Telefon? 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  Um wie viel Uhr kommen wir an? 
•  Gardez la monnaie. •  Behalten Sie das Wechselgeld. 
•  un bar •  die Bar 
•  une semaine •  die Woche 
•  une carte •  die Karte, der Plan 
•  loin •  weit 
•  ici •  hier 
•  australien.ne •  Australier 
•  trouver •  finden 
•  un train •  der Zug 
•  après •  nach 
•  une gare •  der Bahnhof, die Station 
•  national.e •  national 
•  une promenade en bateau •  die Bootsfahrt 
•  un monstre •  das Monster 
•  une région •  die Region 
•  le quinzième siècle •  das fünfzehnte Jahrhundert 
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•  uni.e •  vereinigt 
•  le Japon •  Japan 
•  principal.e •  Haupt- 
•  aujourd'hui •  heute 

Leçon  002 Voyages_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  ein langer Weg •  un long chemin 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 
•  Afrika •  l'Afrique 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  nach •  après 
•  Er kommt nach Sonnenuntergang. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  nach •  après 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Asien •  l'Asie 
•  Das kommt alles aus Asien. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Australier •  australien.ne 
•  Ich bin Australier. •  Je suis Australien. 
•  zurück •  en arrière 
•  Ich gehe zurück. •  Je retourne en arrière. 
•  Belgien •  la Belgique 
•  Ist er aus Belgien? •  Vient-il de Belgique ? 
•  brasilianisch •  brésilien.ne 
•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  der Bus •  un bus 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Allons-nous en bus ? 
•  die Kamera •  une caméra 
•  Schalten Sie die Kameras aus. •  Éteignez les caméras. 
•  die Hauptstadt •  une capitale 
•  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  kommen aus •  venir de 
•  Woher kommt Ihr? •  D'où venez-vous ? 
•  die Verbindung •  une connexion 
•  Kannst du die Verbindung überprüfen? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  das Land •  un pays 
•  Dieses Land sieht gut aus. •  Ce pays a l'air bien. 
•  die Richtung •  une direction 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  runter •  en bas 
•  Wir gehen jetzt runter. •  Nous descendons. 
•  der Fahrer •  un conducteur 
•  Er ist ein sehr guter Fahrer. •  C'est un très bon conducteur. 
•  östlich •  oriental.e, de l'est 
•  Es ist in irgendeinem östlichen Land. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  englisch •  anglais 
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•  Sprechen Sie englisch? •  Parlez-vous anglais? 
•  der Umtausch •  un change 
•  Der Umtauschkurs ist gut. •  Le taux de change est bon. 
•  weit •  loin 
•  Ist es weit? •  Est-ce loin ? 
•  finden •  trouver 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  die Gruppe •  un groupe 
•  Wo ist  euere Gruppe? •  Où est votre groupe ? 
•  der Führer •  un guide 
•  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  hier •  ici 
•  Bist du von hier? •  Es-tu d'ici ? 
•  Urlaub •  des vacances 
•  Wohin fahrt ihr in Urlaub? •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Internet •  l'Internet 
•  Gibt es hier eine Internetverbindung? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Japan •  le Japon 
•  Ich war noch nie in Japan. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  japanisch •  japonais.e 
•  Japanische Autos sind sehr gut. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  lokal •  local.e 
•  Du solltest den lokalen Wein probieren. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  lang •  long.ue 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  Haupt- •  principal.e 
•  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  männlich, Mann •  un homme 
•  Mann oder Frau? •  Homme ou femme ? 
•  die Karte, der Plan •  une carte 
•  Wo können wir eine Karte bekommen? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  national •  national.e 
•  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. •  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 
•  gebürtig •  un natif 
•  Er ist gebürtiger Engländer. •  Il est un Anglais natif . 
•  Norden •  le nord 
•  Du musst in den Norden fahren. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Nordamerika •  l'Amérique du Nord 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  der Ort •  un endroit 
•  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. •  C'est un bon endroit où aller. 
•  öffentlich •  public.que 
•  Ich suche eine öffentliche Toilette. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  die Region •  une région 
•  In welcher Region liegt es? •  Dans quelle région est-ce ? 
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•  die Republik •  une république 
•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  die Straße •  une route 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Suivez cette route. 
•  Russland •  la Russie 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  langsam •  lent, lente 
•  Langsam! •  Ralentis ! 
•  südlich •  du sud 
•  Das ist in der südlichen Gegend. •  C'est dans la région sud. 
•  Spanien •  l'Espagne 
•  Bist du aus Spanien? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  der Standard •  une norme 
•  In diesem Land ist das Standard. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  der Staat •  un état 
•  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von 
Amerika. 

•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 

•  der Bahnhof, die Station •  une gare 
•  Wir treffen uns immer am Bahnhof. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 
•  heute •  aujourd'hui 
•  Kommt er heute? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  der Tourist •  un touriste 
•  Er ist nur ein Tourist. •  C'est juste un touriste. 
•  der Zug •  un train 
•  Fahren wir mit dem Zug. •  Allons-y en train. 
•  reisen •  voyager 
•  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  Reisen •  voyager 
•  Wir mögen beide Reisen. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
•  die Reise •  un voyage 
•  Machen wir eine Reise in die Ferne. •  Faisons un voyage quelque part loin. 
•  vereinigt •  uni.e 
•  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. •  Il vient des États-Unis. 
•  zu Fuß gehen •  marcher, aller à pieds 
•  Ich gehe lieber zu Fuß. •  Je préfère marcher. 
•  die Woche •  une semaine 
•  Ich fahre nächste Woche hin. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  die Zone •  une zone 
•  Das ist eine verbotene Zone. •  C'est une zone interdite. 
•  verbringen, ich habe verbracht •  passer 
•  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  Es ist eine schöne Stadt. •  C'est une belle ville. 
•  Prag ist eine schöne Stadt. •  Prague est une belle ville. 
•  Sind Sie im Urlaub? •  Etes-vous en vacances ? 
•  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  Wir sind auf Geschäftsreise. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
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•  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf 
Geschäftsreise. 

•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  
d'affaires. 

•  Es ist eine schöne Stadt. •  C'est une belle ville. 
•  Olomouc ist eine schöne Stadt. •  Olomouc est une belle ville. 
•  Touristen •  des touristes 
•  Es gibt dort viele Touristen. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  dort drüben •  là-bas 
•  Wo ist es? Dort drüben. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  Das ist meine Bushaltestelle. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir 
warten. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  Ist das Ihr Telefon? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr 
Ortszeit. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Behalten Sie das Wechselgeld. •  Gardez la monnaie. 
•  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen 
schönen Tag noch. 

•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 

•  der Reiseleiter •  un guide touristique 
•  In Prag gibt es viele Reiseleiter. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 
•  die Jacke •  une veste 
•  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt 
draußen. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  in Richtung zu •  vers 
•  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  das Touristenziel •  une destination touristique 
•  Es ist ein beliebtes Touristenziel. •  C'est une destination touristique prisée. 
•  Küste •  la côte 
•  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. •  La côte est la destination touristique préférée. 
•  die Insel •  une île 
•  Wir fahren auf die Insel. •  Nous allons sur l'île. 
•  der See •  un lac 
•  Lasst uns um den See herumgehen. •  Marchons autour du lac. 
•  das Schloss •  un château 
•  Wann werden wir das Schloss besuchen? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  der Besucher •  un visiteur 
•  Er ist ein regelmäßiger Besucher. •  C'est un visiteur régulier. 
•  die Bar •  un bar 
•  Gibt es eine Bar auf der Fähre? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  der Tagesausflug •  une excursion d'une journée 
•  Wir machen einen Tagesausflug. •  Nous partons pour une excursion d'une journée. 
•  die Bootsfahrt •  une promenade en bateau 
•  Wir machen eine Bootsfahrt. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  das Monster •  un monstre 
•  Auf der Burg lebt ein Monster. •  Un monstre vit dans le château. 
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•  die tolle Aussicht •  une vue magnifique 
•  Genießen Sie die tolle Aussicht. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  das fünfzehnte Jahrhundert •  le quinzième siècle 
•  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  zurückgeben •  rendre 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  der Bahnsteig •  une plate-forme 
•  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. •  Allez à la plateforme cinq. 
•  nach •  après 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  die Richtung •  une direction 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 

Leçon  002 Voyages_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  un long chemin •  ein langer Weg 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  l'Afrique •  Afrika 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  après •  nach 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Er kommt nach Sonnenuntergang. 
•  après •  nach 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  l'Asie •  Asien 
•  Tout cela vient d'Asie. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  australien.ne •  Australier 
•  Je suis Australien. •  Ich bin Australier. 
•  en arrière •  zurück 
•  Je retourne en arrière. •  Ich gehe zurück. 
•  la Belgique •  Belgien 
•  Vient-il de Belgique ? •  Ist er aus Belgien? 
•  brésilien.ne •  brasilianisch 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  un bus •  der Bus 
•  Allons-nous en bus ? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  une caméra •  die Kamera 
•  Éteignez les caméras. •  Schalten Sie die Kameras aus. 
•  une capitale •  die Hauptstadt 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? 
•  venir de •  kommen aus 
•  D'où venez-vous ? •  Woher kommt Ihr? 
•  une connexion •  die Verbindung 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Kannst du die Verbindung überprüfen? 
•  un pays •  das Land 
•  Ce pays a l'air bien. •  Dieses Land sieht gut aus. 
•  une direction •  die Richtung 
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•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 
•  en bas •  runter 
•  Nous descendons. •  Wir gehen jetzt runter. 
•  un conducteur •  der Fahrer 
•  C'est un très bon conducteur. •  Er ist ein sehr guter Fahrer. 
•  oriental.e, de l'est •  östlich 
•  C'est dans un pays de l'est. •  Es ist in irgendeinem östlichen Land. 
•  anglais •  englisch 
•  Parlez-vous anglais? •  Sprechen Sie englisch? 
•  un change •  der Umtausch 
•  Le taux de change est bon. •  Der Umtauschkurs ist gut. 
•  loin •  weit 
•  Est-ce loin ? •  Ist es weit? 
•  trouver •  finden 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  un groupe •  die Gruppe 
•  Où est votre groupe ? •  Wo ist  euere Gruppe? 
•  un guide •  der Führer 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? 
•  ici •  hier 
•  Es-tu d'ici ? •  Bist du von hier? 
•  des vacances •  Urlaub 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Wohin fahrt ihr in Urlaub? 
•  l'Internet •  Internet 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  Gibt es hier eine Internetverbindung? 
•  le Japon •  Japan 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  japonais.e •  japanisch 
•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Japanische Autos sind sehr gut. 
•  local.e •  lokal 
•  Tu devrais essayer du vin local. •  Du solltest den lokalen Wein probieren. 
•  long.ue •  lang 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  principal.e •  Haupt- 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. 
•  un homme •  männlich, Mann 
•  Homme ou femme ? •  Mann oder Frau? 
•  une carte •  die Karte, der Plan 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Wo können wir eine Karte bekommen? 
•  national.e •  national 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. 

•  un natif •  gebürtig 
•  Il est un Anglais natif . •  Er ist gebürtiger Engländer. 
•  le nord •  Norden 
•  Tu dois conduire vers le nord. •  Du musst in den Norden fahren. 
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•  l'Amérique du Nord •  Nordamerika 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 

•  un endroit •  der Ort 
•  C'est un bon endroit où aller. •  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. 
•  public.que •  öffentlich 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Ich suche eine öffentliche Toilette. 
•  une région •  die Region 
•  Dans quelle région est-ce ? •  In welcher Region liegt es? 
•  une république •  die Republik 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  une route •  die Straße 
•  Suivez cette route. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  la Russie •  Russland 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  lent, lente •  langsam 
•  Ralentis ! •  Langsam! 
•  du sud •  südlich 
•  C'est dans la région sud. •  Das ist in der südlichen Gegend. 
•  l'Espagne •  Spanien 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Bist du aus Spanien? 
•  une norme •  der Standard 
•  C'est la norme dans ce pays. •  In diesem Land ist das Standard. 
•  un état •  der Staat 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von Amerika. 
•  une gare •  der Bahnhof, die Station 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Wir treffen uns immer am Bahnhof. 
•  aujourd'hui •  heute 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Kommt er heute? 
•  un touriste •  der Tourist 
•  C'est juste un touriste. •  Er ist nur ein Tourist. 
•  un train •  der Zug 
•  Allons-y en train. •  Fahren wir mit dem Zug. 
•  voyager •  reisen 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. 
•  voyager •  Reisen 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  Wir mögen beide Reisen. 
•  un voyage •  die Reise 
•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Machen wir eine Reise in die Ferne. 
•  uni.e •  vereinigt 
•  Il vient des États-Unis. •  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. 
•  marcher, aller à pieds •  zu Fuß gehen 
•  Je préfère marcher. •  Ich gehe lieber zu Fuß. 
•  une semaine •  die Woche 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Ich fahre nächste Woche hin. 
•  une zone •  die Zone 
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•  C'est une zone interdite. •  Das ist eine verbotene Zone. 
•  passer •  verbringen, ich habe verbracht 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. 
•  C'est une belle ville. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  Prague est une belle ville. •  Prag ist eine schöne Stadt. 
•  Etes-vous en vacances ? •  Sind Sie im Urlaub? 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. 

•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Wir sind auf Geschäftsreise. 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf Geschäftsreise. 

•  C'est une belle ville. •  Es ist eine schöne Stadt. 
•  Olomouc est une belle ville. •  Olomouc ist eine schöne Stadt. 
•  des touristes •  Touristen 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Es gibt dort viele Touristen. 
•  là-bas •  dort drüben 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Wo ist es? Dort drüben. 
•  C'est mon arrêt de bus. •  Das ist meine Bushaltestelle. 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir warten. 

•  Est-ce votre téléphone ? •  Ist das Ihr Telefon? 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  Um wie viel Uhr kommen wir an? 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr Ortszeit. 

•  Gardez la monnaie. •  Behalten Sie das Wechselgeld. 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen schönen Tag  

noch. 
•  un guide touristique •  der Reiseleiter 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  In Prag gibt es viele Reiseleiter. 

•  une veste •  die Jacke 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draußen. 
•  vers •  in Richtung zu 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. 
•  une destination touristique •  das Touristenziel 
•  C'est une destination touristique prisée. •  Es ist ein beliebtes Touristenziel. 
•  la côte •  Küste 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. 

•  une île •  die Insel 
•  Nous allons sur l'île. •  Wir fahren auf die Insel. 
•  un lac •  der See 
•  Marchons autour du lac. •  Lasst uns um den See herumgehen. 
•  un château •  das Schloss 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Wann werden wir das Schloss besuchen? 
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•  un visiteur •  der Besucher 
•  C'est un visiteur régulier. •  Er ist ein regelmäßiger Besucher. 
•  un bar •  die Bar 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  Gibt es eine Bar auf der Fähre? 
•  une excursion d'une journée •  der Tagesausflug 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Wir machen einen Tagesausflug. 

•  une promenade en bateau •  die Bootsfahrt 
•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Wir machen eine Bootsfahrt. 

•  un monstre •  das Monster 
•  Un monstre vit dans le château. •  Auf der Burg lebt ein Monster. 
•  une vue magnifique •  die tolle Aussicht 
•  Profitez de la vue magnifique. •  Genießen Sie die tolle Aussicht. 
•  le quinzième siècle •  das fünfzehnte Jahrhundert 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. 
•  rendre •  zurückgeben 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  une plate-forme •  der Bahnsteig 
•  Allez à la plateforme cinq. •  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. 
•  après •  nach 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  une direction •  die Richtung 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 

Leçon  002 Voyages_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Schalten Sie die Kameras aus. •  Éteignez les caméras. 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir 
warten. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von 
Amerika. 

•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 

•  Gibt es hier eine Internetverbindung? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Wo ist es? Dort drüben. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  Ist er aus Belgien? •  Vient-il de Belgique ? 
•  Er ist ein regelmäßiger Besucher. •  C'est un visiteur régulier. 
•  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. •  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 
•  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. •  Allez à la plateforme cinq. 
•  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  Sprechen Sie englisch? •  Parlez-vous anglais? 
•  Kannst du die Verbindung überprüfen? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr 
Ortszeit. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Wir machen eine Bootsfahrt. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
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•  Langsam! •  Ralentis ! 
•  Kommt er heute? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Allons-nous en bus ? 
•  Es ist in irgendeinem östlichen Land. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  Wir gehen jetzt runter. •  Nous descendons. 
•  Er ist gebürtiger Engländer. •  Il est un Anglais natif . 
•  Wo ist  euere Gruppe? •  Où est votre groupe ? 
•  Lasst uns um den See herumgehen. •  Marchons autour du lac. 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Das ist eine verbotene Zone. •  C'est une zone interdite. 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  Ich fahre nächste Woche hin. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  Du solltest den lokalen Wein probieren. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  Dieses Land sieht gut aus. •  Ce pays a l'air bien. 
•  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. •  C'est un bon endroit où aller. 
•  Mann oder Frau? •  Homme ou femme ? 
•  Bist du aus Spanien? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  In diesem Land ist das Standard. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  Kannst du mir die Richtung zeigen? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Ich gehe zurück. •  Je retourne en arrière. 
•  Du musst in den Norden fahren. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Bist du von hier? •  Es-tu d'ici ? 
•  Wann werden wir das Schloss besuchen? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  In welcher Region liegt es? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  Wir machen einen Tagesausflug. •  Nous partons pour une excursion d'une journée. 
•  Es geschah nach Sonnenuntergang. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Wir fahren auf die Insel. •  Nous allons sur l'île. 
•  In Prag gibt es viele Reiseleiter. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 
•  Das ist in der südlichen Gegend. •  C'est dans la région sud. 
•  Wohin fahrt ihr in Urlaub? •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Er kommt nach Sonnenuntergang. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  Der Umtauschkurs ist gut. •  Le taux de change est bon. 
•  Wir treffen uns immer am Bahnhof. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 
•  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  Er ist nur ein Tourist. •  C'est juste un touriste. 
•  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. •  La côte est la destination touristique préférée. 
•  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  Wir mögen beide Reisen. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
•  Wo können wir eine Karte bekommen? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. •  Il vient des États-Unis. 
•  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  Machen wir eine Reise in die Ferne. •  Faisons un voyage quelque part loin. 
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•  Japanische Autos sind sehr gut. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  Woher kommt Ihr? •  D'où venez-vous ? 
•  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf 
Geschäftsreise. 

•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage 
 d'affaires. 

•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  Ich suche eine öffentliche Toilette. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Suivez cette route. 
•  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen 
schönen Tag noch. 

•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 

•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  Genießen Sie die tolle Aussicht. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt 
draußen. 

•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 

•  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  Es ist ein beliebtes Touristenziel. •  C'est une destination touristique prisée. 
•  Fahren wir mit dem Zug. •  Allons-y en train. 
•  Ich bin Australier. •  Je suis Australien. 
•  Ich war noch nie in Japan. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  Das kommt alles aus Asien. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Gibt es eine Bar auf der Fähre? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  Olomouc ist eine schöne Stadt. •  Olomouc est une belle ville. 
•  Es gibt dort viele Touristen. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  Auf der Burg lebt ein Monster. •  Un monstre vit dans le château. 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  Ich gehe lieber zu Fuß. •  Je préfère marcher. 
•  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  Prag ist eine schöne Stadt. •  Prague est une belle ville. 
•  Ist es weit? •  Est-ce loin ? 
•  Er ist ein sehr guter Fahrer. •  C'est un très bon conducteur. 

Leçon  002 Voyages_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  Das ist meine Bushaltestelle. Jetzt müssen wir warten. 

•  Ralentis ! •  Langsam! 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  Gibt es hier eine Internetverbindung? 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Wo ist es? Dort drüben. 
•  D'où venez-vous ? •  Woher kommt Ihr? 
•  Je suis Australien. •  Ich bin Australier. 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Wir sehen uns auf dem Hauptbahnhof. 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Was ist die Hauptstadt von Ungarn? 
•  Ce pays a l'air bien. •  Dieses Land sieht gut aus. 
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•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  Die Nationalgalerie ist jeden Tag geöffnet. 

•  Dans quelle région est-ce ? •  In welcher Region liegt es? 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  C'est la norme dans ce pays. •  In diesem Land ist das Standard. 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  Wir mögen beide Reisen. 
•  Il vient des États-Unis. •  Er kommt aus den Vereinigten Staaten. 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Ich würde gerne nach Jamaika reisen. 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  Gibt es eine Bar auf der Fähre? 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Ich suche eine öffentliche Toilette. 
•  Tout cela vient d'Asie. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  Um wie viel Uhr kommen wir an? Um 19 Uhr Ortszeit. 

•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Japanische Autos sind sehr gut. 
•  Profitez de la vue magnifique. •  Genießen Sie die tolle Aussicht. 
•  Suivez cette route. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  Marchons autour du lac. •  Lasst uns um den See herumgehen. 
•  Allez à la plateforme cinq. •  Gehen Sie zu Bahnsteig fünf. 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Wir treffen uns immer am Bahnhof. 
•  Le taux de change est bon. •  Der Umtauschkurs ist gut. 
•  C'est un très bon conducteur. •  Er ist ein sehr guter Fahrer. 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  Je retourne en arrière. •  Ich gehe zurück. 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  Es geschah im fünfzehnten Jahrhundert. 
•  Vient-il de Belgique ? •  Ist er aus Belgien? 
•  Parlez-vous anglais? •  Sprechen Sie englisch? 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Behalten Sie das Wechselgeld. Danke, einen schönen Tag  

noch. 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 

•  Éteignez les caméras. •  Schalten Sie die Kameras aus. 
•  C'est un visiteur régulier. •  Er ist ein regelmäßiger Besucher. 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draußen. 
•  Il est un Anglais natif . •  Er ist gebürtiger Engländer. 
•  Homme ou femme ? •  Mann oder Frau? 
•  Nous descendons. •  Wir gehen jetzt runter. 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Bist du aus Spanien? 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Sie verbrachten ihren Urlaub auf der Insel. 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Gehen Sie auf dieses Gebäude zu. 
•  C'est juste un touriste. •  Er ist nur ein Tourist. 
•  C'est dans la région sud. •  Das ist in der südlichen Gegend. 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  Ist das Ihr Telefon? Ja, das ist es. 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Wann werden wir das Schloss besuchen? 
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•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  Allons-y en train. •  Fahren wir mit dem Zug. 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Es gibt dort viele Touristen. 
•  Nous allons sur l'île. •  Wir fahren auf die Insel. 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  Die Küste ist ein beliebtes Touristenziel. 

•  Le café brésilien est très célèbre. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  C'est une destination touristique prisée. •  Es ist ein beliebtes Touristenziel. 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Ich fahre nächste Woche hin. 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Kannst du mir die Richtung zeigen? 
•  Est-ce loin ? •  Ist es weit? 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Wohin fahrt ihr in Urlaub? 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Kentucky ist einer der Vereinigten Staaten von Amerika. 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Sind Sie im Urlaub? Ja, das sind wir. 

•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Wir machen eine Bootsfahrt. 

•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Machen wir eine Reise in die Ferne. 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Wo können wir eine Karte bekommen? 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Sind Sie im Urlaub? Nein, wir sind auf Geschäftsreise. 

•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  Olomouc est une belle ville. •  Olomouc ist eine schöne Stadt. 
•  C'est dans un pays de l'est. •  Es ist in irgendeinem östlichen Land. 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  In Prag gibt es viele Reiseleiter. 

•  Je préfère marcher. •  Ich gehe lieber zu Fuß. 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  Haben Sie einen Reiseführer für Prag? 
•  Allons-nous en bus ? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Er kommt nach Sonnenuntergang. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  Es geschah nach Sonnenuntergang. 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Wir machen einen Tagesausflug. 

•  C'est un bon endroit où aller. •  Es ist ein guter Ort für einen Besuch. 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Kommt er heute? 
•  Où est votre groupe ? •  Wo ist  euere Gruppe? 
•  Tu dois conduire vers le nord. •  Du musst in den Norden fahren. 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Kannst du die Verbindung überprüfen? 
•  Es-tu d'ici ? •  Bist du von hier? 
•  Un monstre vit dans le château. •  Auf der Burg lebt ein Monster. 
•  Tu devrais essayer du vin local. •  Du solltest den lokalen Wein probieren. 
•  Prague est une belle ville. •  Prag ist eine schöne Stadt. 
•  C'est une zone interdite. •  Das ist eine verbotene Zone. 
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Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire_écoutez ! 
•  am Morgen •  le matin 
•  Nachmittag •  l'après-midi 
•  Mittag •  midi 
•  okay •  OK, ça va 
•  die Uhr •  une heure 
•  die Sekunde •  une seconde 
•  die Uhr •  une heure 
•  fünfundzwanzig nach eins •  une heure vingt-cinq 
•  fünf nach eins •  une heure cinq 
•  später •  plus tard 
•  Viertel vor eins •  une heure moins le quart 
•  das Jahrzehnt •  une décennie 
•  Mitternacht •  minuit 
•  ein Uhr •  une heure 
•  die Minute •  une minute 
•  früh •  tôt 
•  das Jahrhundert •  un siècle 
•  der Tag •  un jour 
•  Viertel nach eins •  une heure et quart 
•  in der Nacht •  la nuit 
•  am Nachmittag •  l'après-midi 
•  zwei Uhr •  deux heures 
•  am Abend •  le soir 
•  die Stunde •  une heure 
•  fünf vor eins •  une heure moins cinq 
•  die Zeit, die Uhr •  une heure 
•  eine halbe Stunde •  une demi-heure 
•  der Monat •  un mois 
•  zehn nach eins •  une heure dix 
•  letzten Freitagabend •  vendredi dernier soir 
•  das Jahrhundert •  un siècle 
•  fünfzehn nach eins •  une heure quinze 
•  vormittags •  du matin 
•  der Tag •  un jour 
•  halb zwei •  une heure et demie 
•  das  Jahr •  un an, une année 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire_traduisez ! 
•  un mois •  der Monat 
•  l'après-midi •  am Nachmittag 
•  une heure •  die Stunde 
•  une heure moins cinq •  fünf vor eins 
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•  une décennie •  das Jahrzehnt 
•  une heure et demie •  halb zwei 
•  un siècle •  das Jahrhundert 
•  tôt •  früh 
•  une heure quinze •  fünfzehn nach eins 
•  une heure dix •  zehn nach eins 
•  un siècle •  das Jahrhundert 
•  un jour •  der Tag 
•  une heure vingt-cinq •  fünfundzwanzig nach eins 
•  une heure et quart •  Viertel nach eins 
•  l'après-midi •  Nachmittag 
•  plus tard •  später 
•  OK, ça va •  okay 
•  une heure •  die Uhr 
•  du matin •  vormittags 
•  une demi-heure •  eine halbe Stunde 
•  une heure •  die Zeit, die Uhr 
•  une minute •  die Minute 
•  minuit •  Mitternacht 
•  la nuit •  in der Nacht 
•  une seconde •  die Sekunde 
•  un an, une année •  das  Jahr 
•  un jour •  der Tag 
•  midi •  Mittag 
•  deux heures •  zwei Uhr 
•  une heure moins le quart •  Viertel vor eins 
•  une heure •  ein Uhr 
•  une heure •  die Uhr 
•  vendredi dernier soir •  letzten Freitagabend 
•  le matin •  am Morgen 
•  une heure cinq •  fünf nach eins 
•  le soir •  am Abend 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  okay •  OK, ça va 
•  Morgen ist für mich okay. •  Demain ça va pour moi. 
•  eine halbe Stunde •  une demi-heure 
•  Es dauert eine halbe Stunde. •  Cela prend une demi-heure. 
•  letzten Freitagabend •  vendredi dernier soir 
•  Ich war letzten Freitagabend dort. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  die Zeit, die Uhr •  une heure 
•  Wie viel Uhr ist es? •  Quelle heure est-il ? 
•  die Uhr •  une heure 
•  Es ist ein Uhr. •  Il est une heure. 
•  Nachmittag •  l'après-midi 
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•  Es ist zehn Uhr Abend. •  Il est dix heures du soir. 
•  vormittags •  du matin 
•  Es ist zehn Uhr Vormittag. •  Il est dix heures du matin. 
•  die Stunde •  une heure 
•  Es dauert zwei Stunden. •  Cela prend deux heures. 
•  die Sekunde •  une seconde 
•  Eine Minute hat sechzig Sekunden. •  Une minute a soixante secondes. 
•  die Minute •  une minute 
•  Eine Stunde hat sechzig Minuten. •  Une heure a soixante minutes. 
•  der Tag •  un jour 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  der Monat •  un mois 
•  Ein Monat hat dreißig Tage. •  Un mois a trente jours. 
•  das  Jahr •  un an, une année 
•  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im 
Jahr. 

•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 

•  das Jahrzehnt •  une décennie 
•  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  das Jahrhundert •  un siècle 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Un siècle a cent ans. 
•  Mitternacht •  minuit 
•  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  Mittag •  midi 
•  Der Mittag naht. •  Il va être midi. 
•  am Morgen •  le matin 
•  Wir sehen uns am Morgen. •  A demain matin. 
•  am Nachmittag •  l'après-midi 
•  Komm am Nachmittag. •  Viens dans l'après-midi. 
•  am Abend •  le soir 
•  Wir sehen uns am Abend. •  A ce soir. 
•  in der Nacht •  la nuit 
•  In der Nacht schlafen wir normalerweise. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  ein Uhr •  une heure 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  fünf nach eins •  une heure cinq 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  zehn nach eins •  une heure dix 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  fünfzehn nach eins •  une heure quinze 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  Viertel nach eins •  une heure et quart 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  fünfundzwanzig nach eins •  une heure vingt-cinq 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach 
eins. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 

•  halb zwei •  une heure et demie 
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•  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  Viertel vor eins •  une heure moins le quart 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  fünf vor eins •  une heure moins cinq 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  zwei Uhr •  deux heures 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  später •  plus tard 
•  Wir sehen uns später. •  A plus tard. 
•  früh •  tôt 
•  das Jahrhundert •  un siècle 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Un siècle a cent ans. 
•  der Tag •  un jour 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  die Uhr •  une heure 
•  Es ist ein Uhr. •  Il est une heure. 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  OK, ça va •  okay 
•  Demain ça va pour moi. •  Morgen ist für mich okay. 
•  une demi-heure •  eine halbe Stunde 
•  Cela prend une demi-heure. •  Es dauert eine halbe Stunde. 
•  vendredi dernier soir •  letzten Freitagabend 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Ich war letzten Freitagabend dort. 
•  une heure •  die Zeit, die Uhr 
•  Quelle heure est-il ? •  Wie viel Uhr ist es? 
•  une heure •  die Uhr 
•  Il est une heure. •  Es ist ein Uhr. 
•  l'après-midi •  Nachmittag 
•  Il est dix heures du soir. •  Es ist zehn Uhr Abend. 
•  du matin •  vormittags 
•  Il est dix heures du matin. •  Es ist zehn Uhr Vormittag. 
•  une heure •  die Stunde 
•  Cela prend deux heures. •  Es dauert zwei Stunden. 
•  une seconde •  die Sekunde 
•  Une minute a soixante secondes. •  Eine Minute hat sechzig Sekunden. 
•  une minute •  die Minute 
•  Une heure a soixante minutes. •  Eine Stunde hat sechzig Minuten. 
•  un jour •  der Tag 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  un mois •  der Monat 
•  Un mois a trente jours. •  Ein Monat hat dreißig Tage. 
•  un an, une année •  das  Jahr 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im Jahr. 
•  une décennie •  das Jahrzehnt 
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•  Il y a dix ans dans une décennie. •  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. 
•  un siècle •  das Jahrhundert 
•  Un siècle a cent ans. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  minuit •  Mitternacht 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. 
•  midi •  Mittag 
•  Il va être midi. •  Der Mittag naht. 
•  le matin •  am Morgen 
•  A demain matin. •  Wir sehen uns am Morgen. 
•  l'après-midi •  am Nachmittag 
•  Viens dans l'après-midi. •  Komm am Nachmittag. 
•  le soir •  am Abend 
•  A ce soir. •  Wir sehen uns am Abend. 
•  la nuit •  in der Nacht 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  In der Nacht schlafen wir normalerweise. 
•  une heure •  ein Uhr 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. 
•  une heure cinq •  fünf nach eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. 
•  une heure dix •  zehn nach eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. 
•  une heure quinze •  fünfzehn nach eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. 
•  une heure et quart •  Viertel nach eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. 

•  une heure vingt-cinq •  fünfundzwanzig nach eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach eins. 

•  une heure et demie •  halb zwei 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. 

•  une heure moins le quart •  Viertel vor eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. 

•  une heure moins cinq •  fünf vor eins 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. 

•  deux heures •  zwei Uhr 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. 
•  plus tard •  später 
•  A plus tard. •  Wir sehen uns später. 
•  tôt •  früh 
•  un siècle •  das Jahrhundert 
•  Un siècle a cent ans. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  un jour •  der Tag 



 64 

•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  une heure •  die Uhr 
•  Il est une heure. •  Es ist ein Uhr. 

Leçon  003 Quelle heure est-il?_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Der Mittag naht. •  Il va être midi. 
•  Es dauert zwei Stunden. •  Cela prend deux heures. 
•  In der Nacht schlafen wir normalerweise. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach 
eins. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 

•  Eine Stunde hat sechzig Minuten. •  Une heure a soixante minutes. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  Ein Monat hat dreißig Tage. •  Un mois a trente jours. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  Eine Minute hat sechzig Sekunden. •  Une minute a soixante secondes. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  Morgen ist für mich okay. •  Demain ça va pour moi. 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Un siècle a cent ans. 
•  Wir sehen uns am Abend. •  A ce soir. 
•  Es dauert eine halbe Stunde. •  Cela prend une demi-heure. 
•  Wie viel Uhr ist es? •  Quelle heure est-il ? 
•  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  Ich war letzten Freitagabend dort. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  Es ist zehn Uhr Vormittag. •  Il est dix heures du matin. 
•  Es ist ein Uhr. •  Il est une heure. 
•  Komm am Nachmittag. •  Viens dans l'après-midi. 
•  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im 
Jahr. 

•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 

•  Wir sehen uns am Morgen. •  A demain matin. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  Es ist zehn Uhr Abend. •  Il est dix heures du soir. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  Wir sehen uns später. •  A plus tard. 
•  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. •  Un siècle a cent ans. 
•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  Es ist ein Uhr. •  Il est une heure. 
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Leçon  003 Quelle heure est-il?_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Un siècle a cent ans. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  Cela prend deux heures. •  Es dauert zwei Stunden. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf vor eins. 

•  A demain matin. •  Wir sehen uns am Morgen. 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  Es gibt dreihundertfünfundsechzig Tage im Jahr. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel nach eins. 

•  Demain ça va pour moi. •  Morgen ist für mich okay. 
•  Il est une heure. •  Es ist ein Uhr. 
•  Il va être midi. •  Der Mittag naht. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
•  A ce soir. •  Wir sehen uns am Abend. 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Ich gehe nach Mitternacht ins Bett. 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  In der Nacht schlafen wir normalerweise. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zehn nach eins. 
•  Viens dans l'après-midi. •  Komm am Nachmittag. 
•  Quelle heure est-il ? •  Wie viel Uhr ist es? 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Ich war letzten Freitagabend dort. 
•  Un mois a trente jours. •  Ein Monat hat dreißig Tage. 
•  Il est dix heures du soir. •  Es ist zehn Uhr Abend. 
•  Il est une heure. •  Es ist ein Uhr. 
•  Il y a dix ans dans une décennie. •  Ein Jahrzehnt besteht aus zehn Jahren. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünf nach eins. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfzehn nach eins. 
•  Cela prend une demi-heure. •  Es dauert eine halbe Stunde. 
•  Un siècle a cent ans. •  Ein Jahrhundert hat hundert Jahre. 
•  A plus tard. •  Wir sehen uns später. 
•  Il est dix heures du matin. •  Es ist zehn Uhr Vormittag. 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist zwei Uhr. 
•  Une heure a soixante minutes. •  Eine Stunde hat sechzig Minuten. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist ein Uhr. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist fünfundzwanzig nach eins. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Wie viel Uhr ist es? Es ist halb zwei. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Wie viel Uhr ist es? Es ist Viertel vor eins. 

•  Une minute a soixante secondes. •  Eine Minute hat sechzig Sekunden. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Ein Tag hat vierundzwanzig Stunden. 
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Leçon  004 Numéros_vocabulaire_écoutez ! 
•  einhundertfünfzig •  cent cinquante 
•  achthundert •  huit cents 
•  achthundertzweiundfünfzig •  huit cent cinquante-deux 
•  achthundertvierzig •  huit cent quarante 
•  achthundertsiebenundneunzig •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  neun •  neuf 
•  dreihundertneun •  trois cent neuf 
•  eine Milliarde •  un milliard 
•  siebter •  septième 
•  achtzehnter •  dix-huitième 
•  fünfhundertneunzig •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  einundzwanzigster •  vingt et unième 
•  fünfundachtzigster •  quatre-vingt-cinquième 
•  einhundertneunzig •  cent quatre-vingt-dix 
•  viertausendsieben •  quatre mille sept 
•  elfter •  onzième 
•  fünfzehn •  quinze 
•  fünfzehnter •  quinzième 
•  fünfter •  cinquième 
•  fünfzig •  cinquante 
•  vierundfünfzig •  cinquante-quatre 
•  vierter •  quatrième 
•  erster •  premier/première 
•  fünfundzwanzig •  vingt-cinq 
•  fünfhundert •  cinq cents 
•  fünfhundertelf •  cinq cent onze 
•  neunzehn •  dix-neuf 
•  fünfhundertzwei •  cinq cent deux 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  achte •  huitième 
•  zweihundertsieben •  deux cent sept 
•  acht •  huit 
•  dreiundvierzig •  quarante-trois 
•  zweitausend •  deux mille 
•  siebenhundertfünfzig •  sept cent cinquante 
•  dreihundertsiebenundsechzig •  trois cent soixante-sept 
•  vierhundertvier •  quatre cent quatre 
•  vierhundertsiebzehn •  quatre cent dix-sept 
•  vierhundert •  quatre cents 
•  vierhundertdreiunddreißig •  quatre cent trente-trois 
•  elf •  onze 
•  vierzehn •  quatorze 
•  zehn •  dix 
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•  vierundfünfzigster •  cinquante-quatrième 
•  dreiundvierzigster •  quarante-troisième 
•  halb •  demi 
•  einhundert •  une centaine 
•  siebenundzwanzig •  vingt-sept 
•  achthundertsieben •  huit cent sept 
•  neunhundert •  neuf cents 
•  siebenundsiebzigster •  soixante-dix-septième 
•  zweiundneunzigster •  quatre-vingt-douzième 
•  zwanzig •  vingt 
•  neunzig •  quatre-vingt-dix 
•  achtundneunzig •  quatre-vingt-dix-huit 
•  neunter •  neuvième 
•  dreihundertachtzig •  trois cent quatre-vingts 
•  neunundneunzigster •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  neunzehnte •  dix-neuvième 
•  vierundneunzigste •  quatre-vingt-quatorzième 
•  achthundertzehn •  huit cent dix 
•  einhundert •  cent 
•  einhundertdreiundachtzig •  cent quatre-vingt-trois 
•  siebenhundertfünfundachtzig •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  siebzig •  soixante-dix 
•  einhundertsiebenundfünfzig •  cent cinquante-sept 
•  einhundertfünf •  cent cinq 
•  einhundertneunzehn •  cent dix-neuf 
•  dreihundertfünf •  trois cent cinq 
•  einhundertfünfundneunzig •  cent quatre-vingt-quinze 
•  einhundertneunundneunzig •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  einhunderteins •  cent un.e 
•  einhundertfünfundsiebzig •  cent soixante-quinze 
•  einhunderteinundsiebzig •  cent soixante et onze 
•  einhundertsechzig •  cent soixante 
•  einhundertsiebenundsechzig •  cent soixante-sept 
•  einhundertzweiundsechzig •  cent soixante-deux 
•  einhundertfünfunddreißig •  cent trente-cinq 
•  eintausendsiebenundfünfzig •  mille cinquante-sept 
•  einhundertzwei •  cent deux 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  eine Million •  un million 
•  ein •  un 
•  zweihundertfünfzig •  deux cent cinquante 
•  eintausendfünfzehn •  mille quinze 
•  fünf •  cinq 
•  zweitausendsieben •  deux mille sept 
•  eintausend •  mille 
•  eintausenddreiundzwanzig •  mille vingt-trois 
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•  plus •  plus 
•  zweiter •  deuxième 
•  sieben •  sept 
•  siebenhundert •  sept cents 
•  einhundertelf •  cent onze 
•  dreitausendfünfhundertfünf •  trois mille cinq cent cinq 
•  siebenhundertneunundneunzig •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  sechshundertvier •  six cent quatre 
•  fünfhundertsiebenundachtzig •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  siebzehn •  dix-sept 
•  siebzehnter •  dix-septième 
•  neunundzwanzig •  vingt-neuf 
•  vierzig •  quarante 
•  fünfhunderteinundzwanzig •  cinq cent vingt et un.e 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig •  trois mille deux cent trente-sept 
•  sechs •  six 
•  sechshundert •  six cents 
•  einunddreißig •  trente et un 
•  sechshundertsechs •  six cent six 
•  sechshundertzweiundzwanzig •  six cent vingt-deux 
•  sechzehn •  seize 
•  sechzehnter •  seizième 
•  sechster •  sixième 
•  sechzig •  soixante 
•  fünfundsechzigster •  soixante-cinquième 
•  fünfundsechzig •  soixante-cinq 
•  zehn •  dix 
•  vierundzwanzig •  vingt-quatre 
•  zehnter •  dixième 
•  zwanzigster •  vingtième 
•  dreizehn •  treize 
•  zweihundertsiebenundvierzig •  deux cent quarante-sept 
•  dreißig •  trente 
•  siebenhundertsieben •  sept cent sept 
•  zweiunddreißigster •  trente-deuxième 
•  tausend •  mille 
•  drei •  trois 
•  achtzig •  quatre-vingts 
•  neunundneunzig •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  dreihundertzweiundachtzig •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  dreihundertfünfzehn •  trois cent quinze 
•  siebenundachtzig •  quatre-vingt-sept 
•  achthunderteinundsiebzig •  huit cent soixante et onze 
•  dreihundertfünfundneunzig •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  dreihundertvierundsechzig •  trois cent soixante-quatre 
•  vierhundertachtundsiebzig •  quatre cent soixante-dix-huit 
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•  zweiundzwanzig •  vingt-deux 
•  sechsundsiebzig •  soixante-seize 
•  zwölf •  douze 
•  zwölfter •  douzième 
•  dritter •  troisième 
•  eintausendsieben •  mille sept 
•  achtundzwanzig •  vingt-huit 
•  einundzwanzig •  vingt et un 
•  einhundertdrei •  cent trois 
•  zehntausendsiebzehn •  dix mille dix-sept 
•  achtzehn •  dix-huit 
•  dreihundert •  trois cents 
•  minus •  moins 
•  sechsundzwanzig •  vingt-six 
•  dreiundzwanzig •  vingt-trois 
•  vierhunderteinundachtzig •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  zwei •  deux 
•  zweihundert •  deux cents 
•  eintausendvierundachtzig •  mille quatre-vingt-quatre 
•  dreizehnter •  treizième 
•  zweitausendfünf •  deux mille cinq 
•  eintausendneunzig •  mille quatre-vingt-dix 
•  zweihundertzwanzig •  deux cent vingt 
•  zweihundertdreizehn •  deux cent treize 
•  fünftausendvierhundertundfünfzig •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  vier •  quatre 
•  zweitausenddreiundfünfzig •  deux mille cinquante-trois 
•  zweihunderteinundneunzig •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  zweitausendeinundneunzig •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  zweihunderteins •  deux cent un.e 
•  zweitausendfünfhundert •  deux mille cinq cents 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig •  deux mille cinq cent cinquante 
•  zweitausendeinhundert •  deux mille cent 
•  zweitausendeinhundertacht •  deux mille cent huit 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig •  deux mille cent vingt-deux 
•  Wie ist deine Telefonnummer? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  Prozent •  pour cent 
•  halb •  demi 
•  vierzehnter •  quatorzième 
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Leçon  004 Numéros_vocabulaire_traduisez ! 
•  huit •  acht 
•  huit cents •  achthundert 
•  huit cent cinquante-deux •  achthundertzweiundfünfzig 
•  dix •  zehn 
•  sept cent cinquante •  siebenhundertfünfzig 
•  huit cent sept •  achthundertsieben 
•  cent quatre-vingt-trois •  einhundertdreiundachtzig 
•  une centaine •  einhundert 
•  cent quatre-vingt-dix •  einhundertneunzig 
•  trois mille deux cent trente-sept •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
•  huitième •  achte 
•  quatre-vingt-quatorzième •  vierundneunzigste 
•  trois cent quinze •  dreihundertfünfzehn 
•  quatre-vingts •  achtzig 
•  deux cent cinquante •  zweihundertfünfzig 
•  onzième •  elfter 
•  quinze •  fünfzehn 
•  quinzième •  fünfzehnter 
•  cinquième •  fünfter 
•  cinquante •  fünfzig 
•  cinquante-quatre •  vierundfünfzig 
•  six cent vingt-deux •  sechshundertzweiundzwanzig 
•  vingt-neuf •  neunundzwanzig 
•  deux cent sept •  zweihundertsieben 
•  cinq cents •  fünfhundert 
•  neuf cents •  neunhundert 
•  deux mille cent vingt-deux •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig 
•  cinq cent deux •  fünfhundertzwei 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  zweihunderteinundneunzig 
•  plus •  plus 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  fünftausendvierhundertundfünfzig 
•  quarante •  vierzig 
•  dixième •  zehnter 
•  quatre •  vier 
•  mille quatre-vingt-quatre •  eintausendvierundachtzig 
•  treizième •  dreizehnter 
•  quatre cent quatre •  vierhundertvier 
•  quatre cent dix-sept •  vierhundertsiebzehn 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  vierhundertachtundsiebzig 
•  un •  ein 
•  quatre mille sept •  viertausendsieben 
•  quatorze •  vierzehn 
•  quatorzième •  vierzehnter 
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•  quatrième •  vierter 
•  quarante-troisième •  dreiundvierzigster 
•  demi •  halb 
•  huit cent dix •  achthundertzehn 
•  six •  sechs 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  siebenhundertneunundneunzig 
•  neuvième •  neunter 
•  dix-neuf •  neunzehn 
•  dix-neuvième •  neunzehnte 
•  soixante-cinq •  fünfundsechzig 
•  quatre-vingt-dix •  neunzig 
•  quatre-vingt-dix-huit •  achtundneunzig 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  vierhunderteinundachtzig 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  neunundneunzig 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  neunundneunzigster 
•  quatre-vingt-douzième •  zweiundneunzigster 
•  quatre cent trente-trois •  vierhundertdreiunddreißig 
•  vingt-quatre •  vierundzwanzig 
•  vingtième •  zwanzigster 
•  huit cent soixante et onze •  achthunderteinundsiebzig 
•  cent onze •  einhundertelf 
•  vingt •  zwanzig 
•  cent cinquante-sept •  einhundertsiebenundfünfzig 
•  cent cinq •  einhundertfünf 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  fünfhundertneunzig 
•  cent dix-neuf •  einhundertneunzehn 
•  cent quatre-vingt-quinze •  einhundertfünfundneunzig 
•  soixante-seize •  sechsundsiebzig 
•  cent un.e •  einhunderteins 
•  cent soixante-quinze •  einhundertfünfundsiebzig 
•  soixante •  sechzig 
•  cent soixante •  einhundertsechzig 
•  cent soixante-sept •  einhundertsiebenundsechzig 
•  deux cent treize •  zweihundertdreizehn 
•  cent trente-cinq •  einhundertfünfunddreißig 
•  cent trois •  einhundertdrei 
•  cent deux •  einhundertzwei 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn 
•  un million •  eine Million 
•  un milliard •  eine Milliarde 
•  quatre cents •  vierhundert 
•  mille quinze •  eintausendfünfzehn 
•  mille cinquante-sept •  eintausendsiebenundfünfzig 
•  mille quatre-vingt-dix •  eintausendneunzig 
•  mille sept •  eintausendsieben 
•  mille vingt-trois •  eintausenddreiundzwanzig 
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•  trente •  dreißig 
•  deuxième •  zweiter 
•  sept •  sieben 
•  sept cents •  siebenhundert 
•  demi •  halb 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  achthundertsiebenundneunzig 
•  neuf •  neun 
•  sept cent sept •  siebenhundertsieben 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  siebentausendachthunderteinundsechzig 
•  dix-sept •  siebzehn 
•  dix-septième •  siebzehnter 
•  septième •  siebter 
•  soixante-dix •  siebzig 
•  soixante-dix-septième •  siebenundsiebzigster 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  einhundertneunundneunzig 
•  moins •  minus 
•  six cents •  sechshundert 
•  six cent quatre •  sechshundertvier 
•  six cent six •  sechshundertsechs 
•  cinquante-quatrième •  vierundfünfzigster 
•  seize •  sechzehn 
•  seizième •  sechzehnter 
•  sixième •  sechster 
•  cent soixante et onze •  einhunderteinundsiebzig 
•  soixante-cinquième •  fünfundsechzigster 
•  cinq cent onze •  fünfhundertelf 
•  dix •  zehn 
•  dix mille dix-sept •  zehntausendsiebzehn 
•  quarante-trois •  dreiundvierzig 
•  deux cent un.e •  zweihunderteins 
•  deux mille •  zweitausend 
•  quatre-vingt-sept •  siebenundachtzig 
•  huit cent quarante •  achthundertvierzig 
•  trente et un •  einunddreißig 
•  trente-deuxième •  zweiunddreißigster 
•  mille •  tausend 
•  trois •  drei 
•  trois cents •  dreihundert 
•  trois cent quatre-vingts •  dreihundertachtzig 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  dreihundertzweiundachtzig 
•  quatre-vingt-cinquième •  fünfundachtzigster 
•  trois cent cinq •  dreihundertfünf 
•  trois cent neuf •  dreihundertneun 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  dreihundertfünfundneunzig 
•  trois cent soixante-quatre •  dreihundertvierundsechzig 
•  trois cent soixante-sept •  dreihundertsiebenundsechzig 
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•  douzième •  zwölfter 
•  dix-huitième •  achtzehnter 
•  douze •  zwölf 
•  trois mille cinq cent cinq •  dreitausendfünfhundertfünf 
•  cent •  einhundert 
•  vingt-cinq •  fünfundzwanzig 
•  vingt-huit •  achtundzwanzig 
•  vingt et unième •  einundzwanzigster 
•  cent cinquante •  einhundertfünfzig 
•  cinq cent vingt et un.e •  fünfhunderteinundzwanzig 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  fünfhundertsiebenundachtzig 
•  vingt et un •  einundzwanzig 
•  vingt-sept •  siebenundzwanzig 
•  vingt-six •  sechsundzwanzig 
•  vingt-trois •  dreiundzwanzig 
•  vingt-deux •  zweiundzwanzig 
•  deux •  zwei 
•  deux cents •  zweihundert 
•  onze •  elf 
•  premier/première •  erster 
•  dix-huit •  achtzehn 
•  troisième •  dritter 
•  cinq •  fünf 
•  mille •  eintausend 
•  deux cent vingt •  zweihundertzwanzig 
•  treize •  dreizehn 
•  deux mille cent huit •  zweitausendeinhundertacht 
•  deux cent quarante-sept •  zweihundertsiebenundvierzig 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  zweitausendeinundneunzig 
•  deux mille sept •  zweitausendsieben 
•  pour cent •  Prozent 
•  deux mille cinq cent cinquante •  zweitausendfünfhundertfünfzig 
•  deux mille cent •  zweitausendeinhundert 
•  deux mille cinquante-trois •  zweitausenddreiundfünfzig 
•  cent soixante-deux •  einhundertzweiundsechzig 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Wie ist deine Telefonnummer? 
•  deux mille cinq •  zweitausendfünf 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  siebenhundertfünfundachtzig 
•  deux mille cinq cents •  zweitausendfünfhundert 

Leçon  004 Numéros vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  acht •  huit 
•  acht Frauen •  huit femmes 
•  achthundert •  huit cents 
•  achthundert Autos •  huit cents voitures 
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•  achthundertzweiundfünfzig •  huit cent cinquante-deux 
•  achthundertzweiundfünfzig Autos •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  achthundertvierzig •  huit cent quarante 
•  achthundertvierzig Autos •  huit cent quarante voitures 
•  achthundertsiebenundneunzig •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  achthundertsiebenundneunzig Autos •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 
•  achthundertsieben •  huit cent sept 
•  achthundertsieben Autos •  huit cent sept voitures 
•  achthunderteinundsiebzig •  huit cent soixante et onze 
•  achthunderteinundsiebzig Autos •  huit cent soixante et onze voitures 
•  achthundertzehn •  huit cent dix 
•  achthundertzehn Autos •  huit cent dix voitures 
•  achtzehn •  dix-huit 
•  achtzehn Tage •  dix-huit jours 
•  achtzehnter •  dix-huitième 
•  der achtzehnte Fall •  le dix-huitième cas 
•  achte •  huitième 
•  der achte Fall •  le huitième cas 
•  achtzig •  quatre-vingts 
•  achtzig Tage •  quatre-vingts jours 
•  fünfundachtzigster •  quatre-vingt-cinquième 
•  der fünfundachtzigste Fall •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  siebenundachtzig •  quatre-vingt-sept 
•  siebenundachtzig Tage •  quatre-vingt-sept jours 
•  elf •  onze 
•  elf Tage •  onze jours 
•  elfter •  onzième 
•  der elfte Fall •  le onzième cas 
•  fünfzehn •  quinze 
•  fünfzehn Tage •  quinze jours 
•  fünfzehnter •  quinzième 
•  der fünfzehnte Fall •  le quinzième cas 
•  fünfter •  cinquième 
•  der fünfte Fall •  le cinquième cas 
•  fünfzig •  cinquante 
•  fünfzig Tage •  cinquante jours 
•  vierundfünfzig •  cinquante-quatre 
•  vierundfünfzig Tage •  cinquante-quatre jours 
•  vierundfünfzigster •  cinquante-quatrième 
•  der vierundfünfzigste Fall •  le cinquante-quatrième cas 
•  erster •  premier/première 
•  der erste Fall •  le premier cas 
•  fünf •  cinq 
•  fünf Frauen •  cinq femmes 
•  fünfhundert •  cinq cents 
•  fünfhundert Autos •  cinq cents voitures 
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•  fünfhundertelf •  cinq cent onze 
•  fünfhundertelf Autos •  cinq cent onze voitures 
•  fünfhunderteinundzwanzig •  cinq cent vingt et un.e 
•  fünfhunderteinundzwanzig Autos •  cinq cent vingt et une voitures 
•  fünfhundertzwei •  cinq cent deux 
•  fünfhundertzwei Autos •  cinq cent deux voitures 
•  fünfhundertsiebenundachtzig •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  fünfhundertsiebenundachtzig Autos •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  fünfhundertneunzig •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  fünfhundertneunzig Autos •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  fünftausendvierhundertundfünfzig •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  fünftausendvierhundertfünfzig Autos •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 
•  vierzig •  quarante 
•  vierzig Tage •  quarante jours 
•  dreiundvierzig •  quarante-trois 
•  dreiundvierzig Tage •  quarante-trois jours 
•  vier •  quatre 
•  vier Männer •  quatre hommes 
•  vierhundert •  quatre cents 
•  vierhundert Autos •  quatre cents voitures 
•  vierhunderteinundachtzig •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  vierhunderteinundachtzig Autos •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  vierhundertvier •  quatre cent quatre 
•  vierhundertvier Autos •  quatre cent quatre voitures 
•  vierhundertsiebzehn •  quatre cent dix-sept 
•  vierhundertsiebzehn Autos •  quatre cent dix-sept voitures 
•  vierhundertachtundsiebzig •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  vierhundertachtundsiebzig Autos •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  vierhundertdreiunddreißig •  quatre cent trente-trois 
•  vierhundertdreiunddreißig Autos •  quatre cent trente-trois voitures 
•  viertausendsieben •  quatre mille sept 
•  viertausendsieben Autos •  quatre mille sept voitures 
•  vierzehn •  quatorze 
•  vierzehn Tage •  quatorze jours 
•  vierzehnter •  quatorzième 
•  der vierzehnte Fall •  le quatorzième cas 
•  vierter •  quatrième 
•  der vierte Fall •  le quatrième cas 
•  dreiundvierzigster •  quarante-troisième 
•  der dreiundvierzigste Fall •  le quarante-troisième cas 
•  halb •  demi 
•  Es ist halb sechs. •  Il est cinq heures et demie. 
•  einhundert •  une centaine 
•  einhundert Tage •  une centaine de jours 
•  minus •  moins 
•  Wie viel ist fünf minus vier? •  Combien font cinq moins quatre ? 
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•  neun •  neuf 
•  neun Frauen •  neuf femmes 
•  neunhundert •  neuf cents 
•  neunhundert Autos •  neuf cents voitures 
•  neunzehn •  dix-neuf 
•  neunzehn Tage •  dix-neuf jours 
•  neunzehnte •  dix-neuvième 
•  der neunzehnte Fall •  le dix-neuvième cas 
•  neunter •  neuvième 
•  der neunte Fall •  le neuvième cas 
•  neunzig •  quatre-vingt-dix 
•  neunzig Tage •  quatre-vingt-dix jours 
•  achtundneunzig •  quatre-vingt-dix-huit 
•  achtundneunzig Tage •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  vierundneunzigste •  quatre-vingt-quatorzième 
•  der vierundneunzigste Fall •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  neunundneunzig •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  neunundneunzig Tage •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  neunundneunzigster •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  der neunundneunzigste Fall •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  zweiundneunzigster •  quatre-vingt-douzième 
•  der zweiundneunzigste Fall •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  ein •  un 
•  ein Mann •  un homme 
•  eine Milliarde •  un milliard 
•  eine Milliarde Autos •  un milliard de voitures 
•  einhundert •  cent 
•  einhundert Tage •  cent jours 
•  einhundertdreiundachtzig •  cent quatre-vingt-trois 
•  einhundertdreiundachtzig Autos •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  einhundertelf •  cent onze 
•  einhundertelf Autos •  cent onze voitures 
•  einhundertfünfzig •  cent cinquante 
•  einhundertfünfzig Autos •  cent cinquante voitures 
•  einhundertsiebenundfünfzig •  cent cinquante-sept 
•  einhundertsiebenundfünfzig Autos •  cent cinquante-sept voitures 
•  einhundertfünf •  cent cinq 
•  einhundertfünf Autos •  cent cinq voitures 
•  einhundertneunzehn •  cent dix-neuf 
•  einhundertneunzehn Autos •  cent dix-neuf voitures 
•  einhundertneunzig •  cent quatre-vingt-dix 
•  einhundertneunzig Autos •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  einhundertfünfundneunzig •  cent quatre-vingt-quinze 
•  einhundertfünfundneunzig Autos •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  einhundertneunundneunzig •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  einhundertneunundneunzig Autos •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
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•  einhunderteins •  cent un.e 
•  einhundertein Autos •  cent une voitures 
•  einhundertfünfundsiebzig •  cent soixante-quinze 
•  einhundertfünfundsiebzig Autos •  cent soixante-quinze voitures 
•  einhunderteinundsiebzig •  cent soixante et onze 
•  einhunderteinundsiebzig Autos •  cent soixante et onze voitures 
•  einhundertsechzig •  cent soixante 
•  einhundertsechzig Autos •  cent soixante voitures 
•  einhundertsiebenundsechzig •  cent soixante-sept 
•  einhundertsiebenundsechzig Autos •  cent soixante-sept voitures 
•  einhundertzweiundsechzig •  cent soixante-deux 
•  einhundertzweiundsechzig Autos •  cent soixante-deux voitures 
•  einhundertfünfunddreißig •  cent trente-cinq 
•  einhundertfünfunddreißig Autos •  cent trente-cinq voitures 
•  einhundertdrei •  cent trois 
•  einhundertdrei Autos •  cent trois voitures 
•  einhundertzwei •  cent deux 
•  einhundertzwei Autos •  cent deux voitures 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 

•  eine Million •  un million 
•  eine Million Autos •  un million de voitures 
•  eintausend •  mille 
•  eintausend Autos •  mille voitures 
•  eintausendvierundachtzig •  mille quatre-vingt-quatre 
•  eintausendvierundachtzig Autos •  mille quatre-vingt-quatre voitures 
•  eintausendfünfzehn •  mille quinze 
•  eintausendfünfzehn Autos •  mille quinze voitures 
•  eintausendsiebenundfünfzig •  mille cinquante-sept 
•  eintausendsiebenundfünfzig Autos •  mille cinquante-sept voitures 
•  eintausendneunzig •  mille quatre-vingt-dix 
•  eintausendneunzig Autos •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  eintausendsieben •  mille sept 
•  eintausendsieben Autos •  mille sept voitures 
•  eintausenddreiundzwanzig •  mille vingt-trois 
•  eintausenddreiundzwanzig Autos •  mille vingt-trois voitures 
•  plus •  plus 
•  Fünf plus zwei ist sieben. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  zweiter •  deuxième 
•  der zweite Fall •  le deuxième cas 
•  sieben •  sept 
•  sieben Frauen •  sept femmes 
•  siebenhundert •  sept cents 
•  siebenhundert Autos •  sept cents voitures 
•  siebenhundertfünfundachtzig •  sept cent quatre-vingt-cinq 



 78 

•  siebenhundertfünfundachtzig Autos •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  siebenhundertfünfzig •  sept cent cinquante 
•  siebenhundertfünfzig Autos •  sept cent cinquante voitures 
•  siebenhundertneunundneunzig •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  siebenhundertneunundneunzig Autos •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  siebenhundertsieben •  sept cent sept 
•  siebenhundertsieben Autos •  sept cent sept voitures 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos •  sept mille huit cent soixante et une voitures 

•  siebzehn •  dix-sept 
•  siebzehn Tage •  dix-sept jours 
•  siebzehnter •  dix-septième 
•  der siebzehnte Fall •  le dix-septième cas 
•  siebter •  septième 
•  der siebte Fall •  le septième cas 
•  siebzig •  soixante-dix 
•  siebzig Tage •  soixante-dix jours 
•  siebenundsiebzigster •  soixante-dix-septième 
•  der siebenundsiebzigste Fall •  le soixante-dix-septième cas 
•  sechsundsiebzig •  soixante-seize 
•  sechsundsiebzig Tage •  soixante-seize jours 
•  sechs •  six 
•  sechs Frauen •  six femmes 
•  sechshundert •  six cents 
•  sechshundert Autos •  six cents voitures 
•  sechshundertvier •  six cent quatre 
•  sechshundertvier Autos •  six cent quatre voitures 
•  sechshundertsechs •  six cent six 
•  sechshundertsechs Autos •  six cent six voitures 
•  sechshundertzweiundzwanzig •  six cent vingt-deux 
•  sechshundertzweiundzwanzig Autos •  six cent vingt-deux voitures 
•  sechzehn •  seize 
•  sechzehn Tage •  seize jours 
•  sechzehnter •  seizième 
•  die sechzehnte Kiste •  le seizième cas 
•  sechster •  sixième 
•  die sechste Kiste •  le sixième cas 
•  sechzig •  soixante 
•  sechzig Tage •  soixante jours 
•  fünfundsechzigster •  soixante-cinquième 
•  die fünfundsechzigste Kiste •  le soixante-cinquième cas 
•  fünfundsechzig •  soixante-cinq 
•  fünfundsechzig Tage •  soixante-cinq jours 
•  zehn •  dix 
•  zehn Tage •  dix jours 
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•  zehntausendsiebzehn •  dix mille dix-sept 
•  zehntausendsiebzehn Autos •  dix mille dix-sept voitures 
•  zehnter •  dixième 
•  der zehnte Fall •  le dixième cas 
•  dritter •  troisième 
•  der dritte Fall •  le troisième cas 
•  dreizehn •  treize 
•  dreizehn Tage •  treize jours 
•  dreizehnter •  treizième 
•  der dreizehnte Fall •  le treizième cas 
•  dreißig •  trente 
•  dreißig Tage •  trente jours 
•  einunddreißig •  trente et un 
•  einunddreißig Tage •  trente et un jours 
•  zweiunddreißigster •  trente-deuxième 
•  der zweiunddreißigste Fall •  le trente-deuxième cas 
•  tausend •  mille 
•  Du kannst tausend weitere Gründe finden. •  Tu peux trouver mille raisons de plus. 
•  drei •  trois 
•  drei Männer •  trois hommes 
•  dreihundert •  trois cents 
•  dreihundert Autos •  trois cents voitures 
•  dreihundertachtzig •  trois cent quatre-vingts 
•  dreihundertachtzig Autos •  trois cent quatre-vingts voitures 
•  dreihundertzweiundachtzig •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  dreihundertzweiundachtzig Autos •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  dreihundertfünfzehn •  trois cent quinze 
•  dreihundertfünfzehn Autos •  trois cent quinze voitures 
•  dreihundertfünf •  trois cent cinq 
•  dreihundertfünf Autos •  trois cent cinq voitures 
•  dreihundertneun •  trois cent neuf 
•  dreihundertneun Autos •  trois cent neuf voitures 
•  dreihundertfünfundneunzig •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  dreihundertfünfundneunzig Autos •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  dreihundertvierundsechzig •  trois cent soixante-quatre 
•  dreihundertvierundsechzig Autos •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  dreihundertsiebenundsechzig •  trois cent soixante-sept 
•  dreihundertsiebenundsechzig Autos •  trois cent soixante-sept voitures 
•  dreitausendfünfhundertfünf •  trois mille cinq cent cinq 
•  dreitausendfünfhundertfünf Autos •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig •  trois mille deux cent trente-sept 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
Autos 

•  trois mille deux cent trente-sept voitures 

•  zwölf •  douze 
•  zwölf Tage •  douze jours 
•  zwölfter •  douzième 
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•  der zwölfte Fall •  le douzième cas 
•  zwanzigster •  vingtième 
•  der zwanzigste Fall •  le vingtième cas 
•  zwanzig •  vingt 
•  zwanzig Tage •  vingt jours 
•  achtundzwanzig •  vingt-huit 
•  achtundzwanzig Tage •  vingt-huit jours 
•  einundzwanzigster •  vingt et unième 
•  der einundzwanzigste Fall •  le vingt et unième cas 
•  fünfundzwanzig •  vingt-cinq 
•  fünfundzwanzig Tage •  vingt-cinq jours 
•  vierundzwanzig •  vingt-quatre 
•  vierundzwanzig Tage •  vingt-quatre jours 
•  neunundzwanzig •  vingt-neuf 
•  neunundzwanzig Tage •  vingt-neuf jours 
•  einundzwanzig •  vingt et un 
•  einundzwanzig Tage •  vingt et un jours 
•  siebenundzwanzig •  vingt-sept 
•  siebenundzwanzig Tage •  vingt-sept jours 
•  sechsundzwanzig •  vingt-six 
•  sechsundzwanzig Tage •  vingt-six jours 
•  dreiundzwanzig •  vingt-trois 
•  dreiundzwanzig Tage •  vingt-trois jours 
•  zweiundzwanzig •  vingt-deux 
•  zweiundzwanzig Tage •  vingt-deux jours 
•  zwei •  deux 
•  zwei Männer •  deux hommes 
•  zweihundert •  deux cents 
•  zweihundert Autos •  deux cents voitures 
•  zweihundertfünfzig •  deux cent cinquante 
•  zweihundertfünfzig Autos •  deux cent cinquante voitures 
•  zweihundertsiebenundvierzig •  deux cent quarante-sept 
•  zweihundertsiebenundvierzig Autos •  deux cent quarante-sept voitures 
•  zweihunderteinundneunzig •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  zweihunderteinundneunzig Autos •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 
•  zweihunderteins •  deux cent un.e 
•  zweihundertein Autos •  deux cent une voitures 
•  zweihundertsieben •  deux cent sept 
•  zweihundertsieben Autos •  deux cent sept voitures 
•  zweihundertdreizehn •  deux cent treize 
•  zweihundertdreizehn Autos •  deux cent treize voitures 
•  zweihundertzwanzig •  deux cent vingt 
•  zweihundertzwanzig Autos •  deux cent vingt voitures 
•  zweitausend •  deux mille 
•  zweitausend Autos •  deux mille voitures 
•  zweitausenddreiundfünfzig •  deux mille cinquante-trois 
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•  zweitausenddreiundfünfzig Autos •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  zweitausendfünf •  deux mille cinq 
•  zweitausendfünf Autos •  deux mille cinq voitures 
•  zweitausendeinundneunzig •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  zweitausendeinundneunzig Autos •  deux mille quatre-vingt-onze voitures 
•  zweitausendsieben •  deux mille sept 
•  zweitausendsieben Autos •  deux mille sept voitures 
•  zweitausendfünfhundert •  deux mille cinq cents 
•  zweitausendfünfhundert Autos •  deux mille cinq cent voitures 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig •  deux mille cinq cent cinquante 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  zweitausendeinhundert •  deux mille cent 
•  zweitausendeinhundert Autos •  deux mille cent voitures 
•  zweitausendeinhundertacht •  deux mille cent huit 
•  zweitausendeinhundertacht Autos •  deux mille cent huit voitures 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig •  deux mille cent vingt-deux 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos •  deux mille cent vingt-deux voitures 

•  Wie ist deine Telefonnummer? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine 
Telefonnummer ist 603541981. 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro  
de téléphone est le 603541981. 

•  Prozent •  pour cent 
•  Fünf Prozent der Schüler sind krank. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  halb •  demi 
•  Es ist halb sechs. •  Il est cinq heures et demie. 
•  zehn •  dix 
•  zehn Tage •  dix jours 

Leçon  004 Numéros vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  huit •  acht 
•  huit femmes •  acht Frauen 
•  huit cents •  achthundert 
•  huit cents voitures •  achthundert Autos 
•  huit cent cinquante-deux •  achthundertzweiundfünfzig 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  achthundertzweiundfünfzig Autos 
•  huit cent quarante •  achthundertvierzig 
•  huit cent quarante voitures •  achthundertvierzig Autos 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  achthundertsiebenundneunzig 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  achthundertsiebenundneunzig Autos 
•  huit cent sept •  achthundertsieben 
•  huit cent sept voitures •  achthundertsieben Autos 
•  huit cent soixante et onze •  achthunderteinundsiebzig 
•  huit cent soixante et onze voitures •  achthunderteinundsiebzig Autos 
•  huit cent dix •  achthundertzehn 
•  huit cent dix voitures •  achthundertzehn Autos 
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•  dix-huit •  achtzehn 
•  dix-huit jours •  achtzehn Tage 
•  dix-huitième •  achtzehnter 
•  le dix-huitième cas •  der achtzehnte Fall 
•  huitième •  achte 
•  le huitième cas •  der achte Fall 
•  quatre-vingts •  achtzig 
•  quatre-vingts jours •  achtzig Tage 
•  quatre-vingt-cinquième •  fünfundachtzigster 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  der fünfundachtzigste Fall 
•  quatre-vingt-sept •  siebenundachtzig 
•  quatre-vingt-sept jours •  siebenundachtzig Tage 
•  onze •  elf 
•  onze jours •  elf Tage 
•  onzième •  elfter 
•  le onzième cas •  der elfte Fall 
•  quinze •  fünfzehn 
•  quinze jours •  fünfzehn Tage 
•  quinzième •  fünfzehnter 
•  le quinzième cas •  der fünfzehnte Fall 
•  cinquième •  fünfter 
•  le cinquième cas •  der fünfte Fall 
•  cinquante •  fünfzig 
•  cinquante jours •  fünfzig Tage 
•  cinquante-quatre •  vierundfünfzig 
•  cinquante-quatre jours •  vierundfünfzig Tage 
•  cinquante-quatrième •  vierundfünfzigster 
•  le cinquante-quatrième cas •  der vierundfünfzigste Fall 
•  premier/première •  erster 
•  le premier cas •  der erste Fall 
•  cinq •  fünf 
•  cinq femmes •  fünf Frauen 
•  cinq cents •  fünfhundert 
•  cinq cents voitures •  fünfhundert Autos 
•  cinq cent onze •  fünfhundertelf 
•  cinq cent onze voitures •  fünfhundertelf Autos 
•  cinq cent vingt et un.e •  fünfhunderteinundzwanzig 
•  cinq cent vingt et une voitures •  fünfhunderteinundzwanzig Autos 
•  cinq cent deux •  fünfhundertzwei 
•  cinq cent deux voitures •  fünfhundertzwei Autos 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  fünfhundertsiebenundachtzig 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  fünfhundertsiebenundachtzig Autos 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  fünfhundertneunzig 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  fünfhundertneunzig Autos 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  fünftausendvierhundertundfünfzig 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  fünftausendvierhundertfünfzig Autos 
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•  quarante •  vierzig 
•  quarante jours •  vierzig Tage 
•  quarante-trois •  dreiundvierzig 
•  quarante-trois jours •  dreiundvierzig Tage 
•  quatre •  vier 
•  quatre hommes •  vier Männer 
•  quatre cents •  vierhundert 
•  quatre cents voitures •  vierhundert Autos 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  vierhunderteinundachtzig 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  vierhunderteinundachtzig Autos 
•  quatre cent quatre •  vierhundertvier 
•  quatre cent quatre voitures •  vierhundertvier Autos 
•  quatre cent dix-sept •  vierhundertsiebzehn 
•  quatre cent dix-sept voitures •  vierhundertsiebzehn Autos 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  vierhundertachtundsiebzig 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  vierhundertachtundsiebzig Autos 
•  quatre cent trente-trois •  vierhundertdreiunddreißig 
•  quatre cent trente-trois voitures •  vierhundertdreiunddreißig Autos 
•  quatre mille sept •  viertausendsieben 
•  quatre mille sept voitures •  viertausendsieben Autos 
•  quatorze •  vierzehn 
•  quatorze jours •  vierzehn Tage 
•  quatorzième •  vierzehnter 
•  le quatorzième cas •  der vierzehnte Fall 
•  quatrième •  vierter 
•  le quatrième cas •  der vierte Fall 
•  quarante-troisième •  dreiundvierzigster 
•  le quarante-troisième cas •  der dreiundvierzigste Fall 
•  demi •  halb 
•  Il est cinq heures et demie. •  Es ist halb sechs. 
•  une centaine •  einhundert 
•  une centaine de jours •  einhundert Tage 
•  moins •  minus 

•  Combien font cinq moins quatre ? •  Wie viel ist fünf minus vier? 
•  neuf •  neun 
•  neuf femmes •  neun Frauen 
•  neuf cents •  neunhundert 
•  neuf cents voitures •  neunhundert Autos 
•  dix-neuf •  neunzehn 
•  dix-neuf jours •  neunzehn Tage 
•  dix-neuvième •  neunzehnte 
•  le dix-neuvième cas •  der neunzehnte Fall 
•  neuvième •  neunter 
•  le neuvième cas •  der neunte Fall 
•  quatre-vingt-dix •  neunzig 
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•  quatre-vingt-dix jours •  neunzig Tage 
•  quatre-vingt-dix-huit •  achtundneunzig 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  achtundneunzig Tage 
•  quatre-vingt-quatorzième •  vierundneunzigste 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  der vierundneunzigste Fall 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  neunundneunzig 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  neunundneunzig Tage 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  neunundneunzigster 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  der neunundneunzigste Fall 
•  quatre-vingt-douzième •  zweiundneunzigster 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  der zweiundneunzigste Fall 
•  un •  ein 
•  un homme •  ein Mann 
•  un milliard •  eine Milliarde 
•  un milliard de voitures •  eine Milliarde Autos 
•  cent •  einhundert 
•  cent jours •  einhundert Tage 
•  cent quatre-vingt-trois •  einhundertdreiundachtzig 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  einhundertdreiundachtzig Autos 
•  cent onze •  einhundertelf 
•  cent onze voitures •  einhundertelf Autos 
•  cent cinquante •  einhundertfünfzig 
•  cent cinquante voitures •  einhundertfünfzig Autos 
•  cent cinquante-sept •  einhundertsiebenundfünfzig 
•  cent cinquante-sept voitures •  einhundertsiebenundfünfzig Autos 
•  cent cinq •  einhundertfünf 
•  cent cinq voitures •  einhundertfünf Autos 
•  cent dix-neuf •  einhundertneunzehn 
•  cent dix-neuf voitures •  einhundertneunzehn Autos 
•  cent quatre-vingt-dix •  einhundertneunzig 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  einhundertneunzig Autos 
•  cent quatre-vingt-quinze •  einhundertfünfundneunzig 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  einhundertfünfundneunzig Autos 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  einhundertneunundneunzig 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  einhundertneunundneunzig Autos 
•  cent un.e •  einhunderteins 
•  cent une voitures •  einhundertein Autos 
•  cent soixante-quinze •  einhundertfünfundsiebzig 
•  cent soixante-quinze voitures •  einhundertfünfundsiebzig Autos 
•  cent soixante et onze •  einhunderteinundsiebzig 
•  cent soixante et onze voitures •  einhunderteinundsiebzig Autos 
•  cent soixante •  einhundertsechzig 
•  cent soixante voitures •  einhundertsechzig Autos 
•  cent soixante-sept •  einhundertsiebenundsechzig 
•  cent soixante-sept voitures •  einhundertsiebenundsechzig Autos 
•  cent soixante-deux •  einhundertzweiundsechzig 



 85 

•  cent soixante-deux voitures •  einhundertzweiundsechzig Autos 
•  cent trente-cinq •  einhundertfünfunddreißig 
•  cent trente-cinq voitures •  einhundertfünfunddreißig Autos 
•  cent trois •  einhundertdrei 
•  cent trois voitures •  einhundertdrei Autos 
•  cent deux •  einhundertzwei 
•  cent deux voitures •  einhundertzwei Autos 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos 
•  un million •  eine Million 
•  un million de voitures •  eine Million Autos 
•  mille •  eintausend 
•  mille voitures •  eintausend Autos 
•  mille quatre-vingt-quatre •  eintausendvierundachtzig 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  eintausendvierundachtzig Autos 
•  mille quinze •  eintausendfünfzehn 
•  mille quinze voitures •  eintausendfünfzehn Autos 
•  mille cinquante-sept •  eintausendsiebenundfünfzig 
•  mille cinquante-sept voitures •  eintausendsiebenundfünfzig Autos 
•  mille quatre-vingt-dix •  eintausendneunzig 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  eintausendneunzig Autos 
•  mille sept •  eintausendsieben 
•  mille sept voitures •  eintausendsieben Autos 
•  mille vingt-trois •  eintausenddreiundzwanzig 
•  mille vingt-trois voitures •  eintausenddreiundzwanzig Autos 
•  plus •  plus 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Fünf plus zwei ist sieben. 
•  deuxième •  zweiter 
•  le deuxième cas •  der zweite Fall 
•  sept •  sieben 
•  sept femmes •  sieben Frauen 
•  sept cents •  siebenhundert 
•  sept cents voitures •  siebenhundert Autos 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  siebenhundertfünfundachtzig 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  siebenhundertfünfundachtzig Autos 
•  sept cent cinquante •  siebenhundertfünfzig 
•  sept cent cinquante voitures •  siebenhundertfünfzig Autos 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  siebenhundertneunundneunzig 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  siebenhundertneunundneunzig Autos 
•  sept cent sept •  siebenhundertsieben 
•  sept cent sept voitures •  siebenhundertsieben Autos 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  siebentausendachthunderteinundsechzig 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos 
•  dix-sept •  siebzehn 
•  dix-sept jours •  siebzehn Tage 
•  dix-septième •  siebzehnter 
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•  le dix-septième cas •  der siebzehnte Fall 
•  septième •  siebter 
•  le septième cas •  der siebte Fall 
•  soixante-dix •  siebzig 
•  soixante-dix jours •  siebzig Tage 
•  soixante-dix-septième •  siebenundsiebzigster 
•  le soixante-dix-septième cas •  der siebenundsiebzigste Fall 
•  soixante-seize •  sechsundsiebzig 
•  soixante-seize jours •  sechsundsiebzig Tage 
•  six •  sechs 
•  six femmes •  sechs Frauen 
•  six cents •  sechshundert 
•  six cents voitures •  sechshundert Autos 
•  six cent quatre •  sechshundertvier 
•  six cent quatre voitures •  sechshundertvier Autos 
•  six cent six •  sechshundertsechs 
•  six cent six voitures •  sechshundertsechs Autos 
•  six cent vingt-deux •  sechshundertzweiundzwanzig 
•  six cent vingt-deux voitures •  sechshundertzweiundzwanzig Autos 
•  seize •  sechzehn 
•  seize jours •  sechzehn Tage 
•  seizième •  sechzehnter 
•  le seizième cas •  die sechzehnte Kiste 
•  sixième •  sechster 
•  le sixième cas •  die sechste Kiste 
•  soixante •  sechzig 
•  soixante jours •  sechzig Tage 
•  soixante-cinquième •  fünfundsechzigster 
•  le soixante-cinquième cas •  die fünfundsechzigste Kiste 
•  soixante-cinq •  fünfundsechzig 
•  soixante-cinq jours •  fünfundsechzig Tage 
•  dix •  zehn 
•  dix jours •  zehn Tage 
•  dix mille dix-sept •  zehntausendsiebzehn 
•  dix mille dix-sept voitures •  zehntausendsiebzehn Autos 
•  dixième •  zehnter 
•  le dixième cas •  der zehnte Fall 
•  troisième •  dritter 
•  le troisième cas •  der dritte Fall 
•  treize •  dreizehn 
•  treize jours •  dreizehn Tage 
•  treizième •  dreizehnter 
•  le treizième cas •  der dreizehnte Fall 
•  trente •  dreißig 
•  trente jours •  dreißig Tage 
•  trente et un •  einunddreißig 
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•  trente et un jours •  einunddreißig Tage 
•  trente-deuxième •  zweiunddreißigster 
•  le trente-deuxième cas •  der zweiunddreißigste Fall 
•  mille •  tausend 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Du kannst tausend weitere Gründe finden. 
•  trois •  drei 
•  trois hommes •  drei Männer 
•  trois cents •  dreihundert 
•  trois cents voitures •  dreihundert Autos 
•  trois cent quatre-vingts •  dreihundertachtzig 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  dreihundertachtzig Autos 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  dreihundertzweiundachtzig 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  dreihundertzweiundachtzig Autos 
•  trois cent quinze •  dreihundertfünfzehn 
•  trois cent quinze voitures •  dreihundertfünfzehn Autos 
•  trois cent cinq •  dreihundertfünf 
•  trois cent cinq voitures •  dreihundertfünf Autos 
•  trois cent neuf •  dreihundertneun 
•  trois cent neuf voitures •  dreihundertneun Autos 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  dreihundertfünfundneunzig 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  dreihundertfünfundneunzig Autos 
•  trois cent soixante-quatre •  dreihundertvierundsechzig 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  dreihundertvierundsechzig Autos 
•  trois cent soixante-sept •  dreihundertsiebenundsechzig 
•  trois cent soixante-sept voitures •  dreihundertsiebenundsechzig Autos 
•  trois mille cinq cent cinq •  dreitausendfünfhundertfünf 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  dreitausendfünfhundertfünf Autos 
•  trois mille deux cent trente-sept •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig Autos 
•  douze •  zwölf 
•  douze jours •  zwölf Tage 
•  douzième •  zwölfter 
•  le douzième cas •  der zwölfte Fall 
•  vingtième •  zwanzigster 
•  le vingtième cas •  der zwanzigste Fall 
•  vingt •  zwanzig 
•  vingt jours •  zwanzig Tage 
•  vingt-huit •  achtundzwanzig 
•  vingt-huit jours •  achtundzwanzig Tage 
•  vingt et unième •  einundzwanzigster 
•  le vingt et unième cas •  der einundzwanzigste Fall 
•  vingt-cinq •  fünfundzwanzig 
•  vingt-cinq jours •  fünfundzwanzig Tage 
•  vingt-quatre •  vierundzwanzig 
•  vingt-quatre jours •  vierundzwanzig Tage 
•  vingt-neuf •  neunundzwanzig 
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•  vingt-neuf jours •  neunundzwanzig Tage 
•  vingt et un •  einundzwanzig 
•  vingt et un jours •  einundzwanzig Tage 
•  vingt-sept •  siebenundzwanzig 
•  vingt-sept jours •  siebenundzwanzig Tage 
•  vingt-six •  sechsundzwanzig 
•  vingt-six jours •  sechsundzwanzig Tage 
•  vingt-trois •  dreiundzwanzig 
•  vingt-trois jours •  dreiundzwanzig Tage 
•  vingt-deux •  zweiundzwanzig 
•  vingt-deux jours •  zweiundzwanzig Tage 
•  deux •  zwei 
•  deux hommes •  zwei Männer 
•  deux cents •  zweihundert 
•  deux cents voitures •  zweihundert Autos 
•  deux cent cinquante •  zweihundertfünfzig 
•  deux cent cinquante voitures •  zweihundertfünfzig Autos 
•  deux cent quarante-sept •  zweihundertsiebenundvierzig 
•  deux cent quarante-sept voitures •  zweihundertsiebenundvierzig Autos 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  zweihunderteinundneunzig 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  zweihunderteinundneunzig Autos 
•  deux cent un.e •  zweihunderteins 
•  deux cent une voitures •  zweihundertein Autos 
•  deux cent sept •  zweihundertsieben 
•  deux cent sept voitures •  zweihundertsieben Autos 
•  deux cent treize •  zweihundertdreizehn 
•  deux cent treize voitures •  zweihundertdreizehn Autos 
•  deux cent vingt •  zweihundertzwanzig 
•  deux cent vingt voitures •  zweihundertzwanzig Autos 
•  deux mille •  zweitausend 
•  deux mille voitures •  zweitausend Autos 
•  deux mille cinquante-trois •  zweitausenddreiundfünfzig 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  zweitausenddreiundfünfzig Autos 
•  deux mille cinq •  zweitausendfünf 
•  deux mille cinq voitures •  zweitausendfünf Autos 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  zweitausendeinundneunzig 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  zweitausendeinundneunzig Autos 
•  deux mille sept •  zweitausendsieben 
•  deux mille sept voitures •  zweitausendsieben Autos 
•  deux mille cinq cents •  zweitausendfünfhundert 
•  deux mille cinq cent voitures •  zweitausendfünfhundert Autos 
•  deux mille cinq cent cinquante •  zweitausendfünfhundertfünfzig 
•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos 
•  deux mille cent •  zweitausendeinhundert 
•  deux mille cent voitures •  zweitausendeinhundert Autos 
•  deux mille cent huit •  zweitausendeinhundertacht 
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•  deux mille cent huit voitures •  zweitausendeinhundertacht Autos 
•  deux mille cent vingt-deux •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Wie ist deine Telefonnummer? 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine Telefonnummer 
 ist 603541981. 

•  pour cent •  Prozent 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Fünf Prozent der Schüler sind krank. 
•  demi •  halb 
•  Il est cinq heures et demie. •  Es ist halb sechs. 
•  dix •  zehn 
•  dix jours •  zehn Tage 

Leçon  004 Numéros_phrases de contexte_écoutez ! 
•  der zwölfte Fall •  le douzième cas 
•  zweihundertsiebenundvierzig Autos •  deux cent quarante-sept voitures 
•  eine Milliarde Autos •  un milliard de voitures 
•  sechsundzwanzig Tage •  vingt-six jours 
•  fünf Frauen •  cinq femmes 
•  eine Million Autos •  un million de voitures 
•  die sechste Kiste •  le sixième cas 
•  zweitausendeinhundertacht Autos •  deux mille cent huit voitures 
•  achtzehn Tage •  dix-huit jours 
•  einhundert Tage •  une centaine de jours 
•  der achte Fall •  le huitième cas 
•  zehn Tage •  dix jours 
•  der fünfundachtzigste Fall •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  siebenundachtzig Tage •  quatre-vingt-sept jours 
•  siebzig Tage •  soixante-dix jours 
•  achtundneunzig Tage •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  fünfzehn Tage •  quinze jours 
•  der vierundneunzigste Fall •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  dreitausendfünfhundertfünf Autos •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  zweihundertein Autos •  deux cent une voitures 
•  dreihundertzweiundachtzig Autos •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  drei Männer •  trois hommes 
•  Fünf plus zwei ist sieben. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  sechshundertsechs Autos •  six cent six voitures 
•  einhundertneunzig Autos •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine 
Telefonnummer ist 603541981. 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro  
de téléphone est le 603541981. 

•  einhunderteinundsiebzig Autos •  cent soixante et onze voitures 
•  viertausendsieben Autos •  quatre mille sept voitures 
•  achthunderteinundsiebzig Autos •  huit cent soixante et onze voitures 
•  einhundertfünfundsiebzig Autos •  cent soixante-quinze voitures 
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•  fünftausendvierhundertfünfzig Autos •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 
•  vierzig Tage •  quarante jours 
•  siebenundzwanzig Tage •  vingt-sept jours 
•  vier Männer •  quatre hommes 
•  zwölf Tage •  douze jours 
•  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos •  sept mille huit cent soixante et une voitures 

•  sechsundsiebzig Tage •  soixante-seize jours 
•  vierhundertsiebzehn Autos •  quatre cent dix-sept voitures 
•  vierhundertachtundsiebzig Autos •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  fünfhundertelf Autos •  cinq cent onze voitures 
•  einhundertzweiundsechzig Autos •  cent soixante-deux voitures 
•  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 

•  zweitausendsieben Autos •  deux mille sept voitures 
•  einhundertdreiundachtzig Autos •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  neunzig Tage •  quatre-vingt-dix jours 
•  Es ist halb sechs. •  Il est cinq heures et demie. 
•  fünfhundertsiebenundachtzig Autos •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  der zwanzigste Fall •  le vingtième cas 
•  fünfhunderteinundzwanzig Autos •  cinq cent vingt et une voitures 
•  neunhundert Autos •  neuf cents voitures 
•  sechshundertzweiundzwanzig Autos •  six cent vingt-deux voitures 
•  einhundertdrei Autos •  cent trois voitures 
•  der neunte Fall •  le neuvième cas 
•  neun Frauen •  neuf femmes 
•  achthundertsiebenundneunzig Autos •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 
•  dreihundertsiebenundsechzig Autos •  trois cent soixante-sept voitures 
•  einhundertzwei Autos •  cent deux voitures 
•  der zweiundneunzigste Fall •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  einhundertein Autos •  cent une voitures 
•  ein Mann •  un homme 
•  der zehnte Fall •  le dixième cas 
•  zwei Männer •  deux hommes 
•  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  die sechzehnte Kiste •  le seizième cas 
•  der fünfte Fall •  le cinquième cas 
•  achtzig Tage •  quatre-vingts jours 
•  einhundertfünf Autos •  cent cinq voitures 
•  der siebenundsiebzigste Fall •  le soixante-dix-septième cas 
•  zweitausendeinhundert Autos •  deux mille cent voitures 
•  Fünf Prozent der Schüler sind krank. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  vierundfünfzig Tage •  cinquante-quatre jours 
•  sechshundertvier Autos •  six cent quatre voitures 
•  siebenhundertfünfzig Autos •  sept cent cinquante voitures 
•  vierhunderteinundachtzig Autos •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
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•  zweihundertdreizehn Autos •  deux cent treize voitures 
•  einhundertneunzehn Autos •  cent dix-neuf voitures 
•  zweitausendeinundneunzig Autos •  deux mille quatre-vingt-onze voitures 
•  der fünfzehnte Fall •  le quinzième cas 
•  vierzehn Tage •  quatorze jours 
•  einhundertfünfzig Autos •  cent cinquante voitures 
•  einhundertsechzig Autos •  cent soixante voitures 
•  siebzehn Tage •  dix-sept jours 
•  einhundertfünfundneunzig Autos •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  eintausendvierundachtzig Autos •  mille quatre-vingt-quatre voitures 
•  zweihundertzwanzig Autos •  deux cent vingt voitures 
•  dreihundertfünfzehn Autos •  trois cent quinze voitures 
•  eintausendneunzig Autos •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  eintausendsieben Autos •  mille sept voitures 
•  sechzehn Tage •  seize jours 
•  eintausendsiebenundfünfzig Autos •  mille cinquante-sept voitures 
•  der zweite Fall •  le deuxième cas 
•  zweiundzwanzig Tage •  vingt-deux jours 
•  der neunzehnte Fall •  le dix-neuvième cas 
•  sechshundert Autos •  six cents voitures 
•  eintausend Autos •  mille voitures 
•  dreihundertneun Autos •  trois cent neuf voitures 
•  siebenhundertneunundneunzig Autos •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  einhundertfünfunddreißig Autos •  cent trente-cinq voitures 
•  fünfundzwanzig Tage •  vingt-cinq jours 
•  der siebzehnte Fall •  le dix-septième cas 
•  neunundzwanzig Tage •  vingt-neuf jours 
•  achtundzwanzig Tage •  vingt-huit jours 
•  der elfte Fall •  le onzième cas 
•  dreihundertvierundsechzig Autos •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  zwanzig Tage •  vingt jours 
•  die fünfundsechzigste Kiste •  le soixante-cinquième cas 
•  der dreiundvierzigste Fall •  le quarante-troisième cas 
•  sechzig Tage •  soixante jours 
•  dreihundert Autos •  trois cents voitures 
•  zehntausendsiebzehn Autos •  dix mille dix-sept voitures 
•  acht Frauen •  huit femmes 
•  der achtzehnte Fall •  le dix-huitième cas 
•  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig 
Autos 

•  trois mille deux cent trente-sept voitures 

•  siebenhundertfünfundachtzig Autos •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  eintausendfünfzehn Autos •  mille quinze voitures 
•  zehn Tage •  dix jours 
•  sechs Frauen •  six femmes 
•  zweitausendfünfhundert Autos •  deux mille cinq cent voitures 
•  zweihundertsieben Autos •  deux cent sept voitures 
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•  dreizehn Tage •  treize jours 
•  der vierte Fall •  le quatrième cas 
•  Es ist halb sechs. •  Il est cinq heures et demie. 
•  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos •  deux mille cent vingt-deux voitures 

•  der zweiunddreißigste Fall •  le trente-deuxième cas 
•  der dritte Fall •  le troisième cas 
•  der vierzehnte Fall •  le quatorzième cas 
•  achthundertzehn Autos •  huit cent dix voitures 
•  dreihundertachtzig Autos •  trois cent quatre-vingts voitures 
•  zweihundertfünfzig Autos •  deux cent cinquante voitures 
•  der neunundneunzigste Fall •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  vierhundertdreiunddreißig Autos •  quatre cent trente-trois voitures 
•  Du kannst tausend weitere Gründe finden. •  Tu peux trouver mille raisons de plus. 
•  siebenhundertsieben Autos •  sept cent sept voitures 
•  dreihundertfünfundneunzig Autos •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  einhundertelf Autos •  cent onze voitures 
•  achthundertsieben Autos •  huit cent sept voitures 
•  eintausenddreiundzwanzig Autos •  mille vingt-trois voitures 
•  vierhundert Autos •  quatre cents voitures 
•  der erste Fall •  le premier cas 
•  Wie viel ist fünf minus vier? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  einhundertneunundneunzig Autos •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  achthundert Autos •  huit cents voitures 
•  der einundzwanzigste Fall •  le vingt et unième cas 
•  elf Tage •  onze jours 
•  vierundzwanzig Tage •  vingt-quatre jours 
•  dreiundvierzig Tage •  quarante-trois jours 
•  einundzwanzig Tage •  vingt et un jours 
•  vierhundertvier Autos •  quatre cent quatre voitures 
•  neunzehn Tage •  dix-neuf jours 
•  dreiundzwanzig Tage •  vingt-trois jours 
•  fünfzig Tage •  cinquante jours 
•  dreißig Tage •  trente jours 
•  zweihundert Autos •  deux cents voitures 
•  einhundertsiebenundfünfzig Autos •  cent cinquante-sept voitures 
•  fünfhundertneunzig Autos •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  zweihunderteinundneunzig Autos •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 
•  neunundneunzig Tage •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  einunddreißig Tage •  trente et un jours 
•  siebenhundert Autos •  sept cents voitures 
•  einhundert Tage •  cent jours 
•  zweitausend Autos •  deux mille voitures 
•  achthundertzweiundfünfzig Autos •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  zweitausendfünf Autos •  deux mille cinq voitures 
•  achthundertvierzig Autos •  huit cent quarante voitures 
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•  dreihundertfünf Autos •  trois cent cinq voitures 
•  fünfhundertzwei Autos •  cinq cent deux voitures 
•  der dreizehnte Fall •  le treizième cas 
•  der siebte Fall •  le septième cas 
•  einhundertsiebenundsechzig Autos •  cent soixante-sept voitures 
•  sieben Frauen •  sept femmes 
•  fünfhundert Autos •  cinq cents voitures 
•  zweitausenddreiundfünfzig Autos •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  fünfundsechzig Tage •  soixante-cinq jours 
•  der vierundfünfzigste Fall •  le cinquante-quatrième cas 

Leçon  004 Numéros_phrases de contexte_traduisez ! 
•  cent trente-cinq voitures •  einhundertfünfunddreißig Autos 
•  deux mille cent huit voitures •  zweitausendeinhundertacht Autos 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  achthundertzweiundfünfzig Autos 
•  dix jours •  zehn Tage 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  achthundertsiebenundneunzig Autos 
•  trente et un jours •  einunddreißig Tage 
•  six cents voitures •  sechshundert Autos 
•  deux mille cent voitures •  zweitausendeinhundert Autos 
•  dix-huit jours •  achtzehn Tage 
•  le dix-huitième cas •  der achtzehnte Fall 
•  quatre mille sept voitures •  viertausendsieben Autos 
•  quatre-vingts jours •  achtzig Tage 
•  sept cent cinquante voitures •  siebenhundertfünfzig Autos 
•  cinq cent vingt et une voitures •  fünfhunderteinundzwanzig Autos 
•  vingt-cinq jours •  fünfundzwanzig Tage 
•  mille sept voitures •  eintausendsieben Autos 
•  quinze jours •  fünfzehn Tage 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  fünfhundertneunzig Autos 
•  vingt-neuf jours •  neunundzwanzig Tage 
•  cinquante jours •  fünfzig Tage 
•  cinquante-quatre jours •  vierundfünfzig Tage 
•  sept cents voitures •  siebenhundert Autos 
•  six cent vingt-deux voitures •  sechshundertzweiundzwanzig Autos 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  dreitausendzweihundertsiebenunddreißig Autos 
•  cinq cents voitures •  fünfhundert Autos 
•  cinq cent onze voitures •  fünfhundertelf Autos 
•  quatre-vingt-sept jours •  siebenundachtzig Tage 
•  cinq cent deux voitures •  fünfhundertzwei Autos 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  fünfhundertsiebenundachtzig Autos 
•  le quarante-troisième cas •  der dreiundvierzigste Fall 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  fünftausendvierhundertfünfzig Autos 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  der zweiundneunzigste Fall 
•  quarante-trois jours •  dreiundvierzig Tage 



 94 

•  quarante jours •  vierzig Tage 
•  quatre cents voitures •  vierhundert Autos 
•  quatre-vingt-dix jours •  neunzig Tage 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  einhunderttausendfünfhundertsiebzehn Autos 
•  cent onze voitures •  einhundertelf Autos 
•  deux cent sept voitures •  zweihundertsieben Autos 
•  quatre cent trente-trois voitures •  vierhundertdreiunddreißig Autos 
•  vingt jours •  zwanzig Tage 
•  quatorze jours •  vierzehn Tage 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  zweihunderteinundneunzig Autos 
•  deux mille voitures •  zweitausend Autos 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  einhundertneunundneunzig Autos 
•  Il est cinq heures et demie. •  Es ist halb sechs. 
•  une centaine de jours •  einhundert Tage 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  vierhunderteinundachtzig Autos 
•  neuf femmes •  neun Frauen 
•  neuf cents voitures •  neunhundert Autos 
•  dix-neuf jours •  neunzehn Tage 
•  huit cent dix voitures •  achthundertzehn Autos 
•  le neuvième cas •  der neunte Fall 
•  deux cent une voitures •  zweihundertein Autos 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  achtundneunzig Tage 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  siebenhundertneunundneunzig Autos 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  neunundneunzig Tage 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  der neunundneunzigste Fall 
•  quatre hommes •  vier Männer 
•  cinq femmes •  fünf Frauen 
•  un milliard de voitures •  eine Milliarde Autos 
•  dix mille dix-sept voitures •  zehntausendsiebzehn Autos 
•  le quinzième cas •  der fünfzehnte Fall 
•  quatre cent dix-sept voitures •  vierhundertsiebzehn Autos 
•  soixante-seize jours •  sechsundsiebzig Tage 
•  cent cinquante-sept voitures •  einhundertsiebenundfünfzig Autos 
•  Combien font cinq moins quatre ? •  Wie viel ist fünf minus vier? 
•  le quatorzième cas •  der vierzehnte Fall 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  einhundertneunzig Autos 
•  le dixième cas •  der zehnte Fall 
•  le dix-neuvième cas •  der neunzehnte Fall 
•  cent une voitures •  einhundertein Autos 
•  le trente-deuxième cas •  der zweiunddreißigste Fall 
•  mille vingt-trois voitures •  eintausenddreiundzwanzig Autos 
•  cent soixante voitures •  einhundertsechzig Autos 
•  cent cinquante voitures •  einhundertfünfzig Autos 
•  six cent six voitures •  sechshundertsechs Autos 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  eintausendneunzig Autos 
•  cent trois voitures •  einhundertdrei Autos 
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•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  zweitausendfünfhundertfünfzig Autos 
•  cent soixante-deux voitures •  einhundertzweiundsechzig Autos 
•  cent deux voitures •  einhundertzwei Autos 
•  le dix-septième cas •  der siebzehnte Fall 
•  trois hommes •  drei Männer 
•  deux mille sept voitures •  zweitausendsieben Autos 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  eintausendvierundachtzig Autos 
•  cent jours •  einhundert Tage 
•  le deuxième cas •  der zweite Fall 
•  cent soixante et onze voitures •  einhunderteinundsiebzig Autos 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  dreihundertachtzig Autos 
•  quatre cent quatre voitures •  vierhundertvier Autos 
•  sept femmes •  sieben Frauen 
•  le soixante-dix-septième cas •  der siebenundsiebzigste Fall 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  siebenhundertfünfundachtzig Autos 
•  deux cent quarante-sept voitures •  zweihundertsiebenundvierzig Autos 
•  deux cent cinquante voitures •  zweihundertfünfzig Autos 
•  le premier cas •  der erste Fall 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  siebentausendachthunderteinundsechzig Autos 
•  le soixante-cinquième cas •  die fünfundsechzigste Kiste 
•  mille voitures •  eintausend Autos 
•  le septième cas •  der siebte Fall 
•  soixante-dix jours •  siebzig Tage 
•  le cinquante-quatrième cas •  der vierundfünfzigste Fall 
•  vingt et un jours •  einundzwanzig Tage 
•  six femmes •  sechs Frauen 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  dreitausendfünfhundertfünf Autos 
•  six cent quatre voitures •  sechshundertvier Autos 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  dreihundertzweiundachtzig Autos 
•  sept cent sept voitures •  siebenhundertsieben Autos 
•  seize jours •  sechzehn Tage 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  einhundertdreiundachtzig Autos 
•  le sixième cas •  die sechste Kiste 
•  soixante jours •  sechzig Tage 
•  dix-sept jours •  siebzehn Tage 
•  trois cent neuf voitures •  dreihundertneun Autos 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Fünf plus zwei ist sieben. 
•  huit cent soixante et onze voitures •  achthunderteinundsiebzig Autos 
•  un million de voitures •  eine Million Autos 
•  le troisième cas •  der dritte Fall 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Fünf Prozent der Schüler sind krank. 
•  le treizième cas •  der dreizehnte Fall 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  vierhundertachtundsiebzig Autos 
•  mille quinze voitures •  eintausendfünfzehn Autos 
•  cent soixante-quinze voitures •  einhundertfünfundsiebzig Autos 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Du kannst tausend weitere Gründe finden. 
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•  mille cinquante-sept voitures •  eintausendsiebenundfünfzig Autos 
•  vingt-six jours •  sechsundzwanzig Tage 
•  huit cent quarante voitures •  achthundertvierzig Autos 
•  le seizième cas •  die sechzehnte Kiste 
•  trois cent quinze voitures •  dreihundertfünfzehn Autos 
•  trois cent cinq voitures •  dreihundertfünf Autos 
•  vingt-trois jours •  dreiundzwanzig Tage 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  zweitausenddreiundfünfzig Autos 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  dreihundertvierundsechzig Autos 
•  trois cent soixante-sept voitures •  dreihundertsiebenundsechzig Autos 
•  deux cent vingt voitures •  zweihundertzwanzig Autos 
•  un homme •  ein Mann 
•  douze jours •  zwölf Tage 
•  le douzième cas •  der zwölfte Fall 
•  treize jours •  dreizehn Tage 
•  le huitième cas •  der achte Fall 
•  deux cents voitures •  zweihundert Autos 
•  le vingt et unième cas •  der einundzwanzigste Fall 
•  onze jours •  elf Tage 
•  vingt-quatre jours •  vierundzwanzig Tage 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  der fünfundachtzigste Fall 
•  cent soixante-sept voitures •  einhundertsiebenundsechzig Autos 
•  vingt-sept jours •  siebenundzwanzig Tage 
•  trois cents voitures •  dreihundert Autos 
•  le quatrième cas •  der vierte Fall 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  der vierundneunzigste Fall 
•  deux hommes •  zwei Männer 
•  vingt-huit jours •  achtundzwanzig Tage 
•  le onzième cas •  der elfte Fall 
•  le cinquième cas •  der fünfte Fall 
•  cent dix-neuf voitures •  einhundertneunzehn Autos 
•  huit cent sept voitures •  achthundertsieben Autos 
•  trente jours •  dreißig Tage 
•  deux cent treize voitures •  zweihundertdreizehn Autos 
•  huit cents voitures •  achthundert Autos 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Wie ist deine Telefonnummer? Meine Telefonnummer ist 603541981.

•  deux mille cinq voitures •  zweitausendfünf Autos 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  dreihundertfünfundneunzig Autos 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  zweitausendeinundneunzig Autos 
•  cent cinq voitures •  einhundertfünf Autos 
•  deux mille cinq cent voitures •  zweitausendfünfhundert Autos 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  einhundertfünfundneunzig Autos 
•  huit femmes •  acht Frauen 
•  vingt-deux jours •  zweiundzwanzig Tage 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  zweitausendeinhundertzweiundzwanzig Autos 
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•  soixante-cinq jours •  fünfundsechzig Tage 
•  le vingtième cas •  der zwanzigste Fall 
•  Il est cinq heures et demie. •  Es ist halb sechs. 
•  dix jours •  zehn Tage 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire_écoutez ! 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  bon séjour 
•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Comment sont tes pâtes? 
•  das Restaurant •  un restaurant 
•  die Speisekarte •  un menu 
•  der Salat •  une salade 
•  im zweiten Stock •  au deuxième étage 
•  Frühstück •  le petit-déjeuner 
•  anbieten •  offrir 
•  ein Zimmer aufräumen •  nettoyer une chambre 
•  Abendessen •  le dîner 
•  das Essen •  un repas 
•  das Steak •  un steak 
•  der Tisch •  une table 
•  die Suppe •  une soupe 
•  doppelt •  une double dose 
•  die Rechnung •  une addition 
•  bleiben •  rester 
•  die Nummer •  un numéro 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  une chambre pour ce soir 
•  Frühstück servieren •  servir le petit-déjeuner 
•  die Bar •  un bar 
•  der Cheeseburger •  un cheeseburger 
•  genießen •  profiter 
•  die Lage •  un emplacement 
•  medium •  à point 
•  typisch •  typique 
•  das Luxushotel •  un hôtel de luxe 
•  das Wasser •  une eau 
•  das Hotel •  un hôtel 
•  der Kaffee •  un café 
•  das Zimmer •  une chambre 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Commandons de la pizza. 
•  Sind sie frei? •  sont-elles libres 
•  die Reservierung •  une réservation 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
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Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire_traduisez ! 
•  un numéro •  die Nummer 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  à point •  medium 
•  un cheeseburger •  der Cheeseburger 
•  Commandons de la pizza. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  typique •  typisch 
•  le petit-déjeuner •  Frühstück 
•  sont-elles libres •  Sind sie frei? 
•  une addition •  die Rechnung 
•  le dîner •  Abendessen 
•  bon séjour •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  une soupe •  die Suppe 
•  rester •  bleiben 
•  nettoyer une chambre •  ein Zimmer aufräumen 
•  une salade •  der Salat 
•  un repas •  das Essen 
•  un restaurant •  das Restaurant 
•  une chambre •  das Zimmer 
•  Comment sont tes pâtes? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  servir le petit-déjeuner •  Frühstück servieren 
•  un café •  der Kaffee 
•  au deuxième étage •  im zweiten Stock 
•  un hôtel •  das Hotel 
•  un menu •  die Speisekarte 
•  une réservation •  die Reservierung 
•  un emplacement •  die Lage 
•  profiter •  genießen 
•  offrir •  anbieten 
•  une chambre pour ce soir •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  un steak •  das Steak 
•  une table •  der Tisch 
•  un hôtel de luxe •  das Luxushotel 
•  un bar •  die Bar 
•  une double dose •  doppelt 
•  une eau •  das Wasser 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  die Bar •  un bar 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Allons au bar. 
•  die Rechnung •  une addition 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  Frühstück •  le petit-déjeuner 
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•  Was gibt es zum Frühstück? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  der Kaffee •  un café 
•  Willst du einen Kaffee? •  Veux-tu du café ? 
•  Abendessen •  le dîner 
•  Das Abendessen wird serviert. •  Le dîner est servi. 
•  doppelt •  une double dose 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 

•  das Hotel •  un hôtel 
•  Wo ist das Hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  der Cheeseburger •  un cheeseburger 
•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  die Lage •  un emplacement 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  das Essen •  un repas 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  medium •  à point 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  die Speisekarte •  un menu 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  die Nummer •  un numéro 
•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  anbieten •  offrir 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  die Reservierung •  une réservation 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Avez-vous une réservation ? 
•  das Restaurant •  un restaurant 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  das Zimmer •  une chambre 
•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  der Salat •  une salade 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  bleiben •  rester 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Combien de temps allez-vous rester ? 
•  das Steak •  un steak 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  der Tisch •  une table 
•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 

•  typisch •  typique 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Quel est le plat typique local ? 
•  das Wasser •  une eau 
•  Möchtest du etwas Wasser? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Sind sie frei? •  sont-elles libres 
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•  Sind die Stühle frei? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Commandons de la pizza. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 

•  die Suppe •  une soupe 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge 
Nudeln, danke. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 

•  Frühstück servieren •  servir le petit-déjeuner 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  ein Zimmer aufräumen •  nettoyer une chambre 
•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  une chambre pour ce soir 
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 

•  im zweiten Stock •  au deuxième étage 
•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  bon séjour 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Bon séjour ! Merci. 
•  das Luxushotel •  un hôtel de luxe 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 
•  genießen •  profiter 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Profitez de votre séjour ! 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un bar •  die Bar 
•  Allons au bar. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  une addition •  die Rechnung 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  le petit-déjeuner •  Frühstück 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  un café •  der Kaffee 
•  Veux-tu du café ? •  Willst du einen Kaffee? 
•  le dîner •  Abendessen 
•  Le dîner est servi. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  une double dose •  doppelt 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 
•  un hôtel •  das Hotel 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Wo ist das Hotel? 
•  un cheeseburger •  der Cheeseburger 
•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
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•  un emplacement •  die Lage 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  un repas •  das Essen 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  à point •  medium 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  un menu •  die Speisekarte 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  un numéro •  die Nummer 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  offrir •  anbieten 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  une réservation •  die Reservierung 
•  Avez-vous une réservation ? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  un restaurant •  das Restaurant 
•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  une chambre •  das Zimmer 
•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  une salade •  der Salat 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 

•  rester •  bleiben 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Wie lange werden Sie bleiben? 
•  un steak •  das Steak 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  une table •  der Tisch 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 

•  typique •  typisch 
•  Quel est le plat typique local ? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  une eau •  das Wasser 
•  Veux-tu de l´eau? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  sont-elles libres •  Sind sie frei? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Sind die Stühle frei? 
•  Commandons de la pizza. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  une soupe •  die Suppe 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge Nudeln,  
danke. 

•  Comment sont tes pâtes? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  
Wie schmeckt dein Fisch? 
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•  servir le petit-déjeuner •  Frühstück servieren 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  nettoyer une chambre •  ein Zimmer aufräumen 

•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  une chambre pour ce soir •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 
•  au deuxième étage •  im zweiten Stock 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  bon séjour •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  Bon séjour ! Merci. •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  un hôtel de luxe •  das Luxushotel 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 
•  profiter •  genießen 
•  Profitez de votre séjour ! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 

•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Profitez de votre séjour ! 
•  Möchtest du etwas Wasser? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 

•  Das Abendessen wird serviert. •  Le dîner est servi. 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Quel est le plat typique local ? 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge 
Nudeln, danke. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Avez-vous une réservation ? 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 

•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Willst du einen Kaffee? •  Veux-tu du café ? 
•  Sind die Stühle frei? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
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•  Lass uns in die Bar gehen. •  Allons au bar. 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 

•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Combien de temps allez-vous rester ? 
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Bon séjour ! Merci. 
•  Wo ist das Hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 

Leçon  005 Hôtel_restaurant_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Avez-vous une réservation ? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 
•  Veux-tu de l´eau? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  
Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Wo ist das Hotel? 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  Bon séjour ! Merci. •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  Quel est le plat typique local ? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  Allons au bar. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge Nudeln,  
danke. 

•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Danke für das köstliche Essen. 
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•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  Veux-tu du café ? •  Willst du einen Kaffee? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  Le dîner est servi. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 

•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Sind die Stühle frei? 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Wie lange werden Sie bleiben? 
•  Profitez de votre séjour ! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 
•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 

Leçon  006 AlimentaƟon_vocabulaire_écoutez ! 
•  Ich bin nicht hungrig. •  Je n'ai pas faim. 
•  kochen •  cuisiner 
•  der Schreibtisch •  un bureau 
•  der Zucker •  un sucre 
•  der Schinken •  un jambon 
•  der Tee •  un thé 
•  das Salz •  un sel 
•  das Sandwich •  un sandwich 
•  der Kuchen •  une tarte 
•  essen, ich habe gegessen •  manger, j´ai mangé 
•  schneiden •  couper 
•  anbieten •  offrir 
•  der Reis •  un riz 
•  diePizza •  une pizza 
•  essen •  manger 
•  waschen •  laver 
•  von, aus •  de 
•  das Ei •  un oeuf 
•  Pommesfrites •  une frite 
•  der Käse •  un fromage 
•  die Orange •  une orange 
•  der Tee •  un thé 
•  gesund •  sain.e 
•  das Brot •  un pain 
•  Lateinamerika •  l'Amérique latine 
•  süß •  sucré 
•  die Cola •  un coca 
•  der grüner Tee •  un thé vert 
•  das Bier •  une bière 
•  das Obst •  un fruit 
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•  Mittagessen •  déjeuner 
•  der Apfel •  une pomme 
•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Sind sie frei? •  sont-elles libres 
•  das Essen •  une nourriture, une cuisine 
•  die Schokolade •  un chocolat 
•  die Kartoffel •  une pomme de terre 
•  hungrig •  affamé.e 
•  der Teller •  une assiette 
•  in einem Café •  dans un café 
•  der Wein •  un vin 
•  der Alkohol •  un alcool 
•  das Omelett •  une omelette 
•  das Gemüse •  un légume 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Commandons de la pizza. 
•  die Suppe •  une soupe 
•  das Fleisch •  une viande 
•  der Kuchen •  un gâteau 
•  das Hähnchen •  un poulet 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  der Kaugummi •  un chewing-gum 
•  die Milch •  un lait 

Leçon  006 AlimentaƟon_vocabulaire_traduisez ! 
•  un thé •  der Tee 
•  une pomme de terre •  die Kartoffel 
•  affamé.e •  hungrig 
•  un pain •  das Brot 
•  une pomme •  der Apfel 
•  une nourriture, une cuisine •  das Essen 
•  un coca •  die Cola 
•  un alcool •  der Alkohol 
•  une orange •  die Orange 
•  une omelette •  das Omelett 
•  un oeuf •  das Ei 
•  un sel •  das Salz 
•  dans un café •  in einem Café 
•  sain.e •  gesund 
•  un thé •  der Tee 
•  un chocolat •  die Schokolade 
•  un fruit •  das Obst 
•  offrir •  anbieten 
•  un jambon •  der Schinken 
•  une pizza •  diePizza 
•  couper •  schneiden 
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•  manger, j´ai mangé •  essen, ich habe gegessen 
•  l'Amérique latine •  Lateinamerika 
•  laver •  waschen 
•  un bureau •  der Schreibtisch 
•  un poulet •  das Hähnchen 
•  un chewing-gum •  der Kaugummi 
•  un thé vert •  der grüner Tee 
•  un fromage •  der Käse 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  un riz •  der Reis 
•  une assiette •  der Teller 
•  une soupe •  die Suppe 
•  Commandons de la pizza. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  un gâteau •  der Kuchen 
•  une viande •  das Fleisch 
•  déjeuner •  Mittagessen 
•  une bière •  das Bier 
•  Je n'ai pas faim. •  Ich bin nicht hungrig. 
•  manger •  essen 
•  une tarte •  der Kuchen 
•  un vin •  der Wein 
•  sont-elles libres •  Sind sie frei? 
•  un sandwich •  das Sandwich 
•  un lait •  die Milch 
•  une frite •  Pommesfrites 
•  Comment sont tes pâtes? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  cuisiner •  kochen 
•  un sucre •  der Zucker 
•  sucré •  süß 
•  de •  von, aus 
•  un légume •  das Gemüse 

Leçon  006 AlimentaƟon_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  der Alkohol •  un alcool 
•  Keinen Alkohol trinken! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  der Apfel •  une pomme 
•  Möchtest du einen Apfel? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  das Bier •  une bière 
•  Willst du ein Bier? •  Veux-tu une bière ? 
•  das Brot •  un pain 
•  Kann ich noch etwas Brot haben? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  der Kuchen •  un gâteau 
•  Ich liebe diesen Kuchen. •  J'adore ce gâteau. 
•  die Cola •  un coca 
•  Ich trinke nie Cola. •  Je ne bois jamais de coca. 
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•  kochen •  cuisiner 
•  Kannst du kochen? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  schneiden •  couper 
•  Kannst du das Brot schneiden? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  der Schreibtisch •  un bureau 
•  Ich esse nur ein Sandwich an meinem 
Schreibtisch. 

•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 

•  essen •  manger 
•  Isst du gerne chinesisch? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  das Ei •  un oeuf 
•  Kann ich ein Ei haben? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  das Essen •  une nourriture, une cuisine 
•  Magst du chinesisches Essen? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Pommesfrites •  une frite 
•  Bratkartoffeln oder Pommes frites? •  Pommes de terre au four ou frites ? 
•  das Obst •  un fruit 
•  Hast du dieses Obst gegessen? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  der Schinken •  un jambon 
•  Ich nehme Schinken und Eier. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  gesund •  sain.e 
•  Gesundes Frühstück ist ein Muss. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  hungrig •  affamé.e 
•  Bist du hungrig? •  As-tu faim ? 
•  der Käse •  un fromage 
•  Es gibt hier spezielle Käseläden. •  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 
•  der Kaugummi •  un chewing-gum 
•  Verkaufen Sie Kaugummis? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  das Hähnchen •  un poulet 
•  Willst du ein Hähnchensteak? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  die Schokolade •  un chocolat 
•  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Lateinamerika •  l'Amérique latine 
•  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  Mittagessen •  déjeuner 
•  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 

•  das Fleisch •  une viande 
•  Ich esse nicht gerne Fleisch. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  die Milch •  un lait 
•  Ist noch Milch im Kühlschrank? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  von, aus •  de 
•  eine Tasse Kaffee •  Une tasse de café 
•  die Orange •  une orange 
•  Haben wir Orangen? •  Avons-nous des oranges ? 
•  der Kuchen •  une tarte 
•  Ich liebe Apfelkuchen. •  J'adore la tarte aux pommes. 
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•  diePizza •  une pizza 
•  Lass uns eine Pizza essen. •  Allons manger une pizza. 
•  der Teller •  une assiette 
•  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre. 

•  die Kartoffel •  une pomme de terre 
•  Magst du französische Kartoffeln? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  der Reis •  un riz 
•  Kann ich es mit Reis bekommen? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  das Salz •  un sel 
•  Kannst du mir das Salz reichen? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  das Sandwich •  un sandwich 
•  Nimm dir ein Sandwich. •  Prends un sandwich. 
•  der Zucker •  un sucre 
•  Möchtest du etwas Zucker? •  Veux-tu du sucre ? 
•  süß •  sucré 
•  Ich habe Lust auf etwas Süßes. •  J'ai le bec sucré. 
•  der Tee •  un thé 
•  Möchtest du einen Tee? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  das Gemüse •  un légume 
•  Isst du gerne Gemüse? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  waschen •  laver 
•  Wasch dir die Hände! •  Lave-toi les mains ! 
•  der Wein •  un vin 
•  Kann ich ein Glas Wein haben? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  essen, ich habe gegessen •  manger, j´ai mangé 
•  Sie aßen alles. •  Ils ont tout mangé. 
•  der Tee •  un thé 
•  Der Tee ist gut. •  Le thé est bon. 
•  Sind sie frei? •  sont-elles libres 
•  Sind die Stühle frei? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Commandons de la pizza. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 

•  Ich bin nicht hungrig. •  Je n'ai pas faim. 
•  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  in einem Café •  dans un café 
•  Wir sehen uns in einem Café. •  A bientôt au café. 
•  der grüner Tee •  un thé vert 
•  Ich bevorzuge grünen Tee. •  Je préfere le thé vert. 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge 
Nudeln, danke. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes.  
Et ton poisson ? 
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•  das Omelett •  une omelette 
•  Ich mache dir ein Omelett. •  Je te ferai une omelette. 
•  anbieten •  offrir 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  die Suppe •  une soupe 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Voulez-vous de la soupe ? 

Leçon  006 AlimentaƟon_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un alcool •  der Alkohol 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Keinen Alkohol trinken! 
•  une pomme •  der Apfel 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Möchtest du einen Apfel? 
•  une bière •  das Bier 
•  Veux-tu une bière ? •  Willst du ein Bier? 
•  un pain •  das Brot 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Kann ich noch etwas Brot haben? 
•  un gâteau •  der Kuchen 
•  J'adore ce gâteau. •  Ich liebe diesen Kuchen. 
•  un coca •  die Cola 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Ich trinke nie Cola. 
•  cuisiner •  kochen 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Kannst du kochen? 
•  couper •  schneiden 
•  Peux-tu couper le pain ? •  Kannst du das Brot schneiden? 
•  un bureau •  der Schreibtisch 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch. 
•  manger •  essen 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Isst du gerne chinesisch? 
•  un oeuf •  das Ei 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Kann ich ein Ei haben? 
•  une nourriture, une cuisine •  das Essen 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Magst du chinesisches Essen? 
•  une frite •  Pommesfrites 
•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Bratkartoffeln oder Pommes frites? 
•  un fruit •  das Obst 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Hast du dieses Obst gegessen? 
•  un jambon •  der Schinken 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Ich nehme Schinken und Eier. 
•  sain.e •  gesund 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  Gesundes Frühstück ist ein Muss. 
•  affamé.e •  hungrig 
•  As-tu faim ? •  Bist du hungrig? 
•  un fromage •  der Käse 
•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  Es gibt hier spezielle Käseläden. 
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•  un chewing-gum •  der Kaugummi 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Verkaufen Sie Kaugummis? 
•  un poulet •  das Hähnchen 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Willst du ein Hähnchensteak? 
•  un chocolat •  die Schokolade 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. 
•  l'Amérique latine •  Lateinamerika 
•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. 
•  déjeuner •  Mittagessen 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. 
•  une viande •  das Fleisch 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Ich esse nicht gerne Fleisch. 
•  un lait •  die Milch 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  Ist noch Milch im Kühlschrank? 
•  de •  von, aus 
•  Une tasse de café •  eine Tasse Kaffee 
•  une orange •  die Orange 
•  Avons-nous des oranges ? •  Haben wir Orangen? 
•  une tarte •  der Kuchen 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Ich liebe Apfelkuchen. 
•  une pizza •  diePizza 
•  Allons manger une pizza. •  Lass uns eine Pizza essen. 
•  une assiette •  der Teller 
•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. 

•  une pomme de terre •  die Kartoffel 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Magst du französische Kartoffeln? 
•  un riz •  der Reis 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Kann ich es mit Reis bekommen? 
•  un sel •  das Salz 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Kannst du mir das Salz reichen? 
•  un sandwich •  das Sandwich 
•  Prends un sandwich. •  Nimm dir ein Sandwich. 
•  un sucre •  der Zucker 
•  Veux-tu du sucre ? •  Möchtest du etwas Zucker? 
•  sucré •  süß 
•  J'ai le bec sucré. •  Ich habe Lust auf etwas Süßes. 
•  un thé •  der Tee 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Möchtest du einen Tee? 
•  un légume •  das Gemüse 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Isst du gerne Gemüse? 
•  laver •  waschen 
•  Lave-toi les mains ! •  Wasch dir die Hände! 
•  un vin •  der Wein 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Kann ich ein Glas Wein haben? 
•  manger, j´ai mangé •  essen, ich habe gegessen 
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•  Ils ont tout mangé. •  Sie aßen alles. 
•  un thé •  der Tee 
•  Le thé est bon. •  Der Tee ist gut. 
•  sont-elles libres •  Sind sie frei? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Sind die Stühle frei? 
•  Commandons de la pizza. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Je n'ai pas faim. •  Ich bin nicht hungrig. 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. 
•  dans un café •  in einem Café 
•  A bientôt au café. •  Wir sehen uns in einem Café. 
•  un thé vert •  der grüner Tee 
•  Je préfere le thé vert. •  Ich bevorzuge grünen Tee. 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge Nudeln,  
danke. 

•  Comment sont tes pâtes? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  
Wie schmeckt dein Fisch? 

•  une omelette •  das Omelett 
•  Je te ferai une omelette. •  Ich mache dir ein Omelett. 
•  offrir •  anbieten 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  une soupe •  die Suppe 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Wollen Sie etwas Suppe? 

Leçon  006 AlimentaƟon_phrases de contexte_écoutez ! 
•  eine Tasse Kaffee •  Une tasse de café 
•  Möchtest du einen Apfel? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  Möchtest du etwas Zucker? •  Veux-tu du sucre ? 
•  Kannst du kochen? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  Nimm dir ein Sandwich. •  Prends un sandwich. 
•  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 

•  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  Kannst du mir das Salz reichen? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  Sie aßen alles. •  Ils ont tout mangé. 
•  Ist noch Milch im Kühlschrank? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  Magst du chinesisches Essen? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Ich esse nicht gerne Fleisch. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  Isst du gerne Gemüse? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  Ich mache dir ein Omelett. •  Je te ferai une omelette. 
•  Ich esse nur ein Sandwich an meinem 
Schreibtisch. 

•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 

•  Isst du gerne chinesisch? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
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•  Kann ich ein Ei haben? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre. 

•  Ich bevorzuge grünen Tee. •  Je préfere le thé vert. 
•  Ich liebe diesen Kuchen. •  J'adore ce gâteau. 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge 
Nudeln, danke. 

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Ich liebe Apfelkuchen. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  Der Tee ist gut. •  Le thé est bon. 
•  Kann ich ein Glas Wein haben? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Willst du ein Bier? •  Veux-tu une bière ? 
•  Bratkartoffeln oder Pommes frites? •  Pommes de terre au four ou frites ? 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  Möchtest du einen Tee? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  Kann ich noch etwas Brot haben? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  Willst du ein Hähnchensteak? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  Bist du hungrig? •  As-tu faim ? 
•  Gesundes Frühstück ist ein Muss. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  Wasch dir die Hände! •  Lave-toi les mains ! 
•  Sind die Stühle frei? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Es gibt hier spezielle Käseläden. •  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 

•  Magst du französische Kartoffeln? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 

•  Ich nehme Schinken und Eier. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  Hast du dieses Obst gegessen? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  Wir sehen uns in einem Café. •  A bientôt au café. 
•  Haben wir Orangen? •  Avons-nous des oranges ? 
•  Kannst du das Brot schneiden? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  Ich trinke nie Cola. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  Ich habe Lust auf etwas Süßes. •  J'ai le bec sucré. 
•  Verkaufen Sie Kaugummis? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  Keinen Alkohol trinken! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  Lass uns eine Pizza essen. •  Allons manger une pizza. 
•  Kann ich es mit Reis bekommen? •  Puis-je le manger avec du riz ? 

Leçon  006 AlimentaƟon_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Sind die Stühle frei? 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Kannst du kochen? 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
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•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Kaffee aus Lateinamerika ist gut. 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Ich bevorzuge Nudeln,  
danke. 

•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Je te ferai une omelette. •  Ich mache dir ein Omelett. 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Magst du chinesisches Essen? 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Keinen Alkohol trinken! 
•  Ils ont tout mangé. •  Sie aßen alles. 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Ich nehme Schinken und Eier. 
•  Allons manger une pizza. •  Lass uns eine Pizza essen. 
•  Veux-tu une bière ? •  Willst du ein Bier? 
•  A bientôt au café. •  Wir sehen uns in einem Café. 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Isst du gerne chinesisch? 
•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Bratkartoffeln oder Pommes frites? 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Kann ich noch etwas Brot haben? 
•  Une tasse de café •  eine Tasse Kaffee 
•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  Es gibt hier spezielle Käseläden. 

•  Voudrais-tu une pomme ? •  Möchtest du einen Apfel? 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Ich trinke nie Cola. 
•  J'adore ce gâteau. •  Ich liebe diesen Kuchen. 
•  Le thé est bon. •  Der Tee ist gut. 
•  Avons-nous des oranges ? •  Haben wir Orangen? 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  Ist noch Milch im Kühlschrank? 
•  J'ai le bec sucré. •  Ich habe Lust auf etwas Süßes. 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Verkaufen Sie Kaugummis? 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Willst du ein Hähnchensteak? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  
Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Prends un sandwich. •  Nimm dir ein Sandwich. 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Kann ich ein Glas Wein haben? 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Isst du gerne Gemüse? 
•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  Das ist ein Teller voll mit Fleisch und Kartoffeln. 

•  Peux-tu couper le pain ? •  Kannst du das Brot schneiden? 
•  As-tu faim ? •  Bist du hungrig? 
•  Veux-tu du sucre ? •  Möchtest du etwas Zucker? 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Ich esse nicht gerne Fleisch. 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Kannst du mir das Salz reichen? 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Kann ich es mit Reis bekommen? 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch. 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Ich würde für ein Stück Schokolade sterben. 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Hast du dieses Obst gegessen? 
•  Lave-toi les mains ! •  Wasch dir die Hände! 
•  Je préfere le thé vert. •  Ich bevorzuge grünen Tee. 
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•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Kann ich ein Ei haben? 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Ich liebe Apfelkuchen. 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Ich würde Sie gerne zum Mittagessen einladen. 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  Gesundes Frühstück ist ein Muss. 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Möchtest du einen Tee? 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Magst du französische Kartoffeln? 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Bist du hungrig? Nein, das bin ich nicht. 
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•  das Risiko •  un risque 
•  gegen •  vers 
•  ansehen •  regarder 
•  einfach •  facile 
•  das Mikrofon •  un microphone, un micro 
•  die Antwort •  une réponse 
•  helfen •  aider 
•  die Frage •  une question 
•  der Gast •  un invité 
•  extrem •  extrême 
•  richtig •  juste 
•  das Handy •  un téléphone portable 
•  anrufen •  appeler 
•  die Diskussion •  une discussion 
•  der Stift •  un stylo 
•  das Alphabet •  un alphabet 
•  völlig •  absolument, tout à fait  
•  das Telefon •  un téléphone 
•  die Chance •  une chance, une opportunité 
•  die Grundlage •  une base 
•  wissen •  savoir 
•  die Tastatur •  un clavier 
•  der Konflikt •  un conflit 
•  legen •  mettre 
•  schnell •  rapidement 
•  der Zusammenhang •  un contexte 
•  vorderer •  devant 
•  ein wenig •  un peu 
•  der Anfang •  un début 
•  sich verständigen •  communiquer 
•  ich habe erfahren •  J'ai appris 
•  geben •  donner 
•  der Plan •  un plan 
•  der Moment •  un moment 
•  der Monat •  un mois 
•  diskutieren •  discuter 
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•  ändern •  changer 
•  der Fehler •  une erreur 
•  brauchen •  avoir besoin 
•  notwendig •  nécessaire 
•  froh •  content, heureux 
•  informieren •  informer 
•  Nachmittag •  l'après-midi 
•  nur •  seulement 
•  der Scherz •  une blague 
•  eine Frage stellen •  poser une question 
•  praktisch •  pratique 
•  ein, eine •  un, une 
•  der Junge •  un garçon 
•  die Meinung •  une opinion, un avis 
•  von •  à propos 
•  Morgen •  le matin 
•  in Panik geraten •  paniquer 
•  der Eis •  une glace 
•  die Debatte •  un débat 
•  die Maus •  une souris 
•  ihn •  lui, le 
•  googeln •  googler 
•  es gibt •  exister 
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•  un, une •  ein, eine 
•  un risque •  das Risiko 
•  une réponse •  die Antwort 
•  une chance, une opportunité •  die Chance 
•  discuter •  diskutieren 
•  nécessaire •  notwendig 
•  lui, le •  ihn 
•  poser une question •  eine Frage stellen 
•  pratique •  praktisch 
•  à propos •  von 
•  une opinion, un avis •  die Meinung 
•  un invité •  der Gast 
•  une souris •  die Maus 
•  un mois •  der Monat 
•  un contexte •  der Zusammenhang 
•  informer •  informieren 
•  mettre •  legen 
•  une glace •  der Eis 
•  absolument, tout à fait  •  völlig 
•  appeler •  anrufen 
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•  exister •  es gibt 
•  une base •  die Grundlage 
•  un microphone, un micro •  das Mikrofon 
•  un téléphone •  das Telefon 
•  content, heureux •  froh 
•  aider •  helfen 
•  une discussion •  die Diskussion 
•  extrême •  extrem 
•  vers •  gegen 
•  l'après-midi •  Nachmittag 
•  seulement •  nur 
•  devant •  vorderer 
•  un stylo •  der Stift 
•  un moment •  der Moment 
•  paniquer •  in Panik geraten 
•  J'ai appris •  ich habe erfahren 
•  changer •  ändern 
•  un alphabet •  das Alphabet 
•  un clavier •  die Tastatur 
•  savoir •  wissen 
•  facile •  einfach 
•  un débat •  die Debatte 
•  une blague •  der Scherz 
•  une question •  die Frage 
•  googler •  googeln 
•  juste •  richtig 
•  avoir besoin •  brauchen 
•  un garçon •  der Junge 
•  regarder •  ansehen 
•  donner •  geben 
•  le matin •  Morgen 
•  rapidement •  schnell 
•  un peu •  ein wenig 
•  un téléphone portable •  das Handy 
•  un début •  der Anfang 
•  un plan •  der Plan 
•  un conflit •  der Konflikt 
•  une erreur •  der Fehler 
•  communiquer •  sich verständigen 
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•  ein, eine •  un, une 
•  Ich habe ein Problem. •  J'ai un problème. 
•  von •  à propos 
•  Ich weiß davon. •  Je le sais. 
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•  völlig •  absolument, tout à fait  
•  Du hast völlig Recht. •  Tu as tout à fait raison. 
•  Nachmittag •  l'après-midi 
•  Treffen wir uns am Nachmittag. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  das Alphabet •  un alphabet 
•  Kennst du das englische Alphabet? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  die Antwort •  une réponse 
•  Kannst du mir eine Antwort geben? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  gegen •  vers 
•  Ich werde ihn gegen sechs sehen. •  Je le verrai vers six heures. 
•  eine Frage stellen •  poser une question 
•  Darf ich eine Frage stellen? •  Puis-je poser une question ? 
•  die Grundlage •  une base 
•  Das beruht auf einer anderen Grundlage. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  der Anfang •  un début 
•  Das ist erst der Anfang. •  C'est juste un début. 
•  ein wenig •  un peu 
•  Ich spreche ein wenig französisch. •  Je parle un peu français. 
•  der Junge •  un garçon 
•  Jungs. Fangen wir an. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  anrufen •  appeler 
•  Kannst du mich bald anrufen? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  sich verständigen •  communiquer 
•  Er kann sich auf Englisch verständigen. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  der Konflikt •  un conflit 
•  Es gibt keinen Konflikt. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  der Zusammenhang •  un contexte 
•  Du musst es im Zusammenhang sehen. •  Tu dois voir le contexte. 
•  die Debatte •  un débat 
•  Die Debatte war hitzig. •  Le débat était animé. 
•  diskutieren •  discuter 
•  Lass uns später darüber diskutieren. •  Discutons-en plus tard. 
•  die Diskussion •  une discussion 
•  Die Diskussion war sehr emotional. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  einfach •  facile 
•  Wie gewonnen, so zerronnen. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  es gibt •  exister 
•  Das gibt es nicht. •  Ça n'existe pas. 
•  extrem •  extrême 
•  Extreme Vorsicht ist geboten. •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  vorderer •  devant 
•  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten 
Seite. 

•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 

•  geben •  donner 
•  Ich würde dir gerne etwas geben. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  froh •  content, heureux 
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•  Ich bin so froh, dass ich hier bin. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  googeln •  googler 
•  Du kannst fast alles ergoogeln. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  der Gast •  un invité 
•  Du bist mein Gast! •  Sois le bienvenu ! 
•  helfen •  aider 
•  Wie kann ich Ihnen helfen? •  Comment puis-je aider ? 
•  ihn •  lui, le 
•  Sieh ihn dir an! •  Regarde-le ! 
•  die Chance •  une chance, une opportunité 
•  Das ist deine Chance. •  C'est ton opportunité. 
•  ändern •  changer 
•  Zeiten ändern sich. •  Les temps changent. 
•  ich habe erfahren •  J'ai appris 
•  Ich habe es letzte Woche erfahren. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  der Eis •  une glace 
•  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  informieren •  informer 
•  Ich möchte dich darüber informieren, dass... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  der Scherz •  une blague 
•  Es war ein Scherz. •  C'était une blague. 
•  die Tastatur •  un clavier 
•  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und 
einen Bildschirm. 

•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 

•  wissen •  savoir 
•  Ich weiß nicht. •  Je ne sais pas. 
•  ansehen •  regarder 
•  Sieh mich an! •  Regarde-moi ! 
•  das Mikrofon •  un microphone, un micro 
•  Schalte das Mikrofon ein. •  Allum le micro. 
•  der Fehler •  une erreur 
•  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir 
leid. 

•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 

•  das Handy •  un téléphone portable 
•  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. •  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 
•  der Moment •  un moment 
•  Einen Moment, bitte. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  der Monat •  un mois 
•  Welcher Monat ist jetzt? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  Morgen •  le matin 
•  Komm am Morgen. •  Viens le matin. 
•  die Maus •  une souris 
•  Klicke hier mit der Maus. •  Clique ici avec la souris. 
•  notwendig •  nécessaire 
•  Es ist notwendig, das zu besprechen. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  brauchen •  avoir besoin 
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•  Was brauchen Sie? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  nur •  seulement 
•  nur du •  Seulement toi. 
•  die Meinung •  une opinion, un avis 
•  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  in Panik geraten •  paniquer 
•  Gerate nicht in Panik! •  Ne panique pas ! 
•  der Stift •  un stylo 
•  Darf ich Ihren Stift benutzen? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  das Telefon •  un téléphone 
•  Es ist manchmal schwierig, jemanden am 
Telefon zu verstehen. 

•  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 

•  der Plan •  un plan 
•  Klingt nach einem Plan. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  praktisch •  pratique 
•  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. •  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 

•  legen •  mettre 
•  Lege es hier hin! •  Mets-le ici. 
•  die Frage •  une question 
•  Das ist die Frage. •  C'est la question. 
•  schnell •  rapidement 
•  Mach es schnell! •  Fais-le rapidement ! 
•  richtig •  juste 
•  Es ist das Richtige zu tun. •  C'est la juste chose à faire. 
•  das Risiko •  un risque 
•  Können wir das Risiko eingehen? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 
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•  un, une •  ein, eine 
•  J'ai un problème. •  Ich habe ein Problem. 
•  à propos •  von 
•  Je le sais. •  Ich weiß davon. 
•  absolument, tout à fait  •  völlig 
•  Tu as tout à fait raison. •  Du hast völlig Recht. 
•  l'après-midi •  Nachmittag 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Treffen wir uns am Nachmittag. 
•  un alphabet •  das Alphabet 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Kennst du das englische Alphabet? 
•  une réponse •  die Antwort 
•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Kannst du mir eine Antwort geben? 
•  vers •  gegen 
•  Je le verrai vers six heures. •  Ich werde ihn gegen sechs sehen. 
•  poser une question •  eine Frage stellen 
•  Puis-je poser une question ? •  Darf ich eine Frage stellen? 
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•  une base •  die Grundlage 
•  Cela repose sur différentes bases. •  Das beruht auf einer anderen Grundlage. 
•  un début •  der Anfang 
•  C'est juste un début. •  Das ist erst der Anfang. 
•  un peu •  ein wenig 
•  Je parle un peu français. •  Ich spreche ein wenig französisch. 
•  un garçon •  der Junge 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Jungs. Fangen wir an. 
•  appeler •  anrufen 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Kannst du mich bald anrufen? 
•  communiquer •  sich verständigen 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Er kann sich auf Englisch verständigen. 
•  un conflit •  der Konflikt 
•  Il n'y a pas de conflit. •  Es gibt keinen Konflikt. 
•  un contexte •  der Zusammenhang 
•  Tu dois voir le contexte. •  Du musst es im Zusammenhang sehen. 
•  un débat •  die Debatte 
•  Le débat était animé. •  Die Debatte war hitzig. 
•  discuter •  diskutieren 
•  Discutons-en plus tard. •  Lass uns später darüber diskutieren. 
•  une discussion •  die Diskussion 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  Die Diskussion war sehr emotional. 
•  facile •  einfach 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Wie gewonnen, so zerronnen. 
•  exister •  es gibt 
•  Ça n'existe pas. •  Das gibt es nicht. 
•  extrême •  extrem 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  Extreme Vorsicht ist geboten. 
•  devant •  vorderer 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten Seite. 

•  donner •  geben 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Ich würde dir gerne etwas geben. 
•  content, heureux •  froh 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Ich bin so froh, dass ich hier bin. 
•  googler •  googeln 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  Du kannst fast alles ergoogeln. 
•  un invité •  der Gast 
•  Sois le bienvenu ! •  Du bist mein Gast! 
•  aider •  helfen 
•  Comment puis-je aider ? •  Wie kann ich Ihnen helfen? 
•  lui, le •  ihn 
•  Regarde-le ! •  Sieh ihn dir an! 
•  une chance, une opportunité •  die Chance 
•  C'est ton opportunité. •  Das ist deine Chance. 
•  changer •  ändern 
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•  Les temps changent. •  Zeiten ändern sich. 
•  J'ai appris •  ich habe erfahren 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  Ich habe es letzte Woche erfahren. 
•  une glace •  der Eis 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. 
•  informer •  informieren 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Ich möchte dich darüber informieren, dass... 
•  une blague •  der Scherz 
•  C'était une blague. •  Es war ein Scherz. 
•  un clavier •  die Tastatur 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und einen Bildschirm.

•  savoir •  wissen 
•  Je ne sais pas. •  Ich weiß nicht. 
•  regarder •  ansehen 
•  Regarde-moi ! •  Sieh mich an! 
•  un microphone, un micro •  das Mikrofon 
•  Allum le micro. •  Schalte das Mikrofon ein. 
•  une erreur •  der Fehler 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir leid. 
•  un téléphone portable •  das Handy 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. 
•  un moment •  der Moment 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Einen Moment, bitte. 
•  un mois •  der Monat 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Welcher Monat ist jetzt? 
•  le matin •  Morgen 
•  Viens le matin. •  Komm am Morgen. 
•  une souris •  die Maus 
•  Clique ici avec la souris. •  Klicke hier mit der Maus. 
•  nécessaire •  notwendig 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  Es ist notwendig, das zu besprechen. 
•  avoir besoin •  brauchen 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Was brauchen Sie? 
•  seulement •  nur 
•  Seulement toi. •  nur du 
•  une opinion, un avis •  die Meinung 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. 
•  paniquer •  in Panik geraten 
•  Ne panique pas ! •  Gerate nicht in Panik! 
•  un stylo •  der Stift 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Darf ich Ihren Stift benutzen? 
•  un téléphone •  das Telefon 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon  
zu verstehen. 

•  un plan •  der Plan 
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•  Ça me semble être un bon plan. •  Klingt nach einem Plan. 
•  pratique •  praktisch 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. 

•  mettre •  legen 
•  Mets-le ici. •  Lege es hier hin! 
•  une question •  die Frage 
•  C'est la question. •  Das ist die Frage. 
•  rapidement •  schnell 
•  Fais-le rapidement ! •  Mach es schnell! 
•  juste •  richtig 
•  C'est la juste chose à faire. •  Es ist das Richtige zu tun. 
•  un risque •  das Risiko 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Können wir das Risiko eingehen? 
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•  Darf ich Ihren Stift benutzen? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  Gerate nicht in Panik! •  Ne panique pas ! 
•  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir 
leid. 

•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 

•  Jungs. Fangen wir an. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  Kannst du mir eine Antwort geben? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  Die Diskussion war sehr emotional. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  Klicke hier mit der Maus. •  Clique ici avec la souris. 
•  Die Debatte war hitzig. •  Le débat était animé. 
•  Er kann sich auf Englisch verständigen. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  Sieh mich an! •  Regarde-moi ! 
•  Können wir das Risiko eingehen? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 
•  Was brauchen Sie? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  Extreme Vorsicht ist geboten. •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  Schalte das Mikrofon ein. •  Allum le micro. 
•  Das gibt es nicht. •  Ça n'existe pas. 
•  Du musst es im Zusammenhang sehen. •  Tu dois voir le contexte. 
•  Treffen wir uns am Nachmittag. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  Komm am Morgen. •  Viens le matin. 
•  Klingt nach einem Plan. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  Es ist notwendig, das zu besprechen. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  Du bist mein Gast! •  Sois le bienvenu ! 
•  Wie gewonnen, so zerronnen. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  Ich werde ihn gegen sechs sehen. •  Je le verrai vers six heures. 
•  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. •  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 

•  Das ist die Frage. •  C'est la question. 
•  Ich habe es letzte Woche erfahren. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
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•  Das ist deine Chance. •  C'est ton opportunité. 
•  Lege es hier hin! •  Mets-le ici. 
•  Mach es schnell! •  Fais-le rapidement ! 
•  Lass uns später darüber diskutieren. •  Discutons-en plus tard. 
•  Sieh ihn dir an! •  Regarde-le ! 
•  Ich bin so froh, dass ich hier bin. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und 
einen Bildschirm. 

•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 

•  Es ist manchmal schwierig, jemanden am 
Telefon zu verstehen. 

•  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 

•  Ich weiß davon. •  Je le sais. 
•  nur du •  Seulement toi. 
•  Ich weiß nicht. •  Je ne sais pas. 
•  Ich möchte dich darüber informieren, dass... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  Es ist das Richtige zu tun. •  C'est la juste chose à faire. 
•  Wie kann ich Ihnen helfen? •  Comment puis-je aider ? 
•  Welcher Monat ist jetzt? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  Ich würde dir gerne etwas geben. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  Darf ich eine Frage stellen? •  Puis-je poser une question ? 
•  Es war ein Scherz. •  C'était une blague. 
•  Kennst du das englische Alphabet? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten 
Seite. 

•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 

•  Das ist erst der Anfang. •  C'est juste un début. 
•  Ich spreche ein wenig französisch. •  Je parle un peu français. 
•  Du kannst fast alles ergoogeln. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  Du hast völlig Recht. •  Tu as tout à fait raison. 
•  Das beruht auf einer anderen Grundlage. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  Einen Moment, bitte. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  Zeiten ändern sich. •  Les temps changent. 
•  Es gibt keinen Konflikt. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  Ich habe ein Problem. •  J'ai un problème. 
•  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. •  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 
•  Kannst du mich bald anrufen? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
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•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Treffen wir uns am Nachmittag. 
•  Allum le micro. •  Schalte das Mikrofon ein. 
•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Kannst du mir eine Antwort geben? 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Welcher Monat ist jetzt? 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Ein Computer hatte früher eine Tastatur und einen  
Bildschirm. 

•  Tu as tout à fait raison. •  Du hast völlig Recht. 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Jungs. Fangen wir an. 
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•  Puis-je poser une question ? •  Darf ich eine Frage stellen? 
•  Cela repose sur différentes bases. •  Das beruht auf einer anderen Grundlage. 
•  Mets-le ici. •  Lege es hier hin! 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  Extreme Vorsicht ist geboten. 
•  Je ne sais pas. •  Ich weiß nicht. 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  Die Diskussion war sehr emotional. 
•  Je le verrai vers six heures. •  Ich werde ihn gegen sechs sehen. 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Bitte schalten Sie Ihre Handys aus. 
•  Tu dois voir le contexte. •  Du musst es im Zusammenhang sehen. 
•  Le débat était animé. •  Die Debatte war hitzig. 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Ich würde dir gerne etwas geben. 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon  
zu verstehen. 

•  Il n'y a pas de conflit. •  Es gibt keinen Konflikt. 
•  Ne panique pas ! •  Gerate nicht in Panik! 
•  Ça me semble être un bon plan. •  Klingt nach einem Plan. 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Alles, was du brauchst, steht auf der vordersten Seite. 

•  C'est ton opportunité. •  Das ist deine Chance. 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Ich möchte dich darüber informieren, dass... 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Darf ich Ihren Stift benutzen? 
•  Sois le bienvenu ! •  Du bist mein Gast! 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Ich habe einen Fehler gemacht und es tut mir leid. 
•  Je parle un peu français. •  Ich spreche ein wenig französisch. 
•  C'était une blague. •  Es war ein Scherz. 
•  Viens le matin. •  Komm am Morgen. 
•  Clique ici avec la souris. •  Klicke hier mit der Maus. 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Sie gehen auf sehr dünnem Eis. 
•  Regarde-moi ! •  Sieh mich an! 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Wie gewonnen, so zerronnen. 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Ich bin so froh, dass ich hier bin. 
•  Seulement toi. •  nur du 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Er kann sich auf Englisch verständigen. 
•  C'est la juste chose à faire. •  Es ist das Richtige zu tun. 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Kennst du das englische Alphabet? 
•  Fais-le rapidement ! •  Mach es schnell! 
•  C'est la question. •  Das ist die Frage. 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  Du kannst fast alles ergoogeln. 
•  Les temps changent. •  Zeiten ändern sich. 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Was brauchen Sie? 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  Es ist notwendig, das zu besprechen. 
•  Discutons-en plus tard. •  Lass uns später darüber diskutieren. 
•  Regarde-le ! •  Sieh ihn dir an! 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  Meiner Meinung nach ist es nicht gut. 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  Ich habe es letzte Woche erfahren. 
•  Comment puis-je aider ? •  Wie kann ich Ihnen helfen? 
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•  C'est juste un début. •  Das ist erst der Anfang. 
•  Je le sais. •  Ich weiß davon. 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Können wir das Risiko eingehen? 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Kannst du mich bald anrufen? 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Einen Moment, bitte. 
•  Ça n'existe pas. •  Das gibt es nicht. 
•  J'ai un problème. •  Ich habe ein Problem. 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Ich möchte dir ein praktisches Beispiel geben. 
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•  buchstabieren •  épeler 
•  Vielen Dank. •  Merci 
•  die Sache •  une chose 
•  schreiben, ich habe geschrieben •  écrire, j´ai écrit 
•  Ich habe am Montag Zeit. •  Je suis libre lundi. 
•  Ich erinnere mich nicht mehr. •  Je ne me souviens pas. 
•  die Warnung •  un avertissement 
•  ja •  oui 
•  also •  comme ca 
•  sagen •  dire 
•  wessen •  à qui 
•  kurz •  court(e) 
•  das Wort •  un mot 
•  Warum? Weil ... •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  das Verständnis •  une compréhension 
•  schreiben •  écrire 
•  zeigen •  montrer 
•  Wow! •  Waouh ! 
•  der Ärger •  un ennui 
•  sagen •  dire 
•  benutzen •  utiliser 
•  verstehen, ich habe verstanden •  comprendre, j´ai compris 
•  gestern •  hier 
•   die Sekunde •  une seconde 
•  sich bedanken •  remercier 
•  Entschuldigen Sie, bitte. •  Excusez-moi 
•  Freunde finden •  faire des amis 
•  Sag nichts. •  Ne dis rien. 
•  Vielen Dank. •  Merci 
•  das Telefon •  un téléphone 
•  Nicht bewegen. •  Ne bouge pas. 
•  Wo ist mein Telefon? •  Où est mon téléphone ? 
•   das Web •  un site web 
•  aufhören •  arrêter 
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•  nichts •  rien 
•  Was für eine schöne Karte. •  Quelle belle carte. 
•  schrecklich •  terrible 
•  auf dem Tisch •  sur la table 
•  außer •  sauf 
•  Bist du dir sicher? •  Es-tu sûr ? 
•  die Seite •  un côté 
•  gestern Nachmittag •  hier après-midi 
•  sprechen •  parler 
•  in meinem Handy •  dans mon téléphone 
•  der Weg •  un chemin 
•  Weine nicht. •  Ne pleure pas. 
•  Gern geschehen. •  De rien 
•  auf •  en haut 
•  Was ist mit ...? •  Et quoi d'autre ? 
•  Mittwoch •  mercredi 
•  nehmen •  prendre 
•  dann •  puis, ensuite 
•  als •  que 
•  Komm bitte mit. •  Viens avec moi 
•  das Geheimnis •  un secret 
•  die Nachricht •  un message 
•  Oh nein! •  Oh non ! 
•  Was für eine schöne Überraschung! •  Quelle belle surprise ! 
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•  Es-tu sûr ? •  Bist du dir sicher? 
•  rien •  nichts 
•  comme ca •  also 
•  Je suis libre lundi. •  Ich habe am Montag Zeit. 
•  un côté •  die Seite 
•  utiliser •  benutzen 
•  un secret •  das Geheimnis 
•  une chose •  die Sache 
•  Où est mon téléphone ? •  Wo ist mein Telefon? 
•  remercier •  sich bedanken 
•  Ne pleure pas. •  Weine nicht. 
•  Viens avec moi •  Komm bitte mit. 
•  court(e) •  kurz 
•  puis, ensuite •  dann 
•  un avertissement •  die Warnung 
•  Merci •  Vielen Dank. 
•  Ne dis rien. •  Sag nichts. 
•  un site web •   das Web 
•  sauf •  außer 
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•  Ne bouge pas. •  Nicht bewegen. 
•  terrible •  schrecklich 
•  Et quoi d'autre ? •  Was ist mit ...? 
•  arrêter •  aufhören 
•  Excusez-moi •  Entschuldigen Sie, bitte. 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Warum? Weil ... 
•  une seconde •   die Sekunde 
•  dire •  sagen 
•  mercredi •  Mittwoch 
•  oui •  ja 
•  écrire, j´ai écrit •  schreiben, ich habe geschrieben 
•  dans mon téléphone •  in meinem Handy 
•  comprendre, j´ai compris •  verstehen, ich habe verstanden 
•  hier après-midi •  gestern Nachmittag 
•  Waouh ! •  Wow! 
•  prendre •  nehmen 
•  sur la table •  auf dem Tisch 
•  écrire •  schreiben 
•  une compréhension •  das Verständnis 
•  parler •  sprechen 
•  dire •  sagen 
•  un mot •  das Wort 
•  Quelle belle surprise ! •  Was für eine schöne Überraschung! 
•  un chemin •  der Weg 
•  montrer •  zeigen 
•  Oh non ! •  Oh nein! 
•  un ennui •  der Ärger 
•  que •  als 
•  en haut •  auf 
•  Quelle belle carte. •  Was für eine schöne Karte. 
•  hier •  gestern 
•  Je ne me souviens pas. •  Ich erinnere mich nicht mehr. 
•  épeler •  buchstabieren 
•  faire des amis •  Freunde finden 
•  un téléphone •  das Telefon 
•  De rien •  Gern geschehen. 
•  un message •  die Nachricht 
•  Merci •  Vielen Dank. 
•  à qui •  wessen 
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•  sagen •  dire 
•  Was sagst du dazu? •  Qu'en dis-tu ? 
•   die Sekunde •  une seconde 
•  Warte eine Sekunde. •  Attends une seconde. 
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•  kurz •  court(e) 
•  Lange Rede, kurzer Sinn. •  Pour faire court. 
•  zeigen •  montrer 
•  Zeig mir den Zauber! •  Montre-moi la magie ! 
•  die Seite •  un côté 
•  Bleib an meiner Seite. •  Reste à mes côtés. 
•  also •  comme ca 
•  Ich glaube schon. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  buchstabieren •  épeler 
•  Kannst du deinen Namen buchstabieren? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  aufhören •  arrêter 
•  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 

•  nehmen •  prendre 
•  Kann ich es nehmen? •  Puis-je le prendre ? 
•  sprechen •  parler 
•  Sprich mit mir! •  Parle-moi ! 
•  das Telefon •  un téléphone 
•  Kann ich Ihr Telefon benutzen? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  schrecklich •  terrible 
•  Das war ein schrecklicher Fehler. •  C'était une terrible erreur. 
•  als •  que 
•  mehr als nur Worte •  Plus que des mots. 
•  sich bedanken •  remercier 
•  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe 
bedanken. 

•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 

•  Vielen Dank. •  Merci 
•  Vielen Dank für Ihre Hilfe. •  Merci pour votre aide. 
•  Vielen Dank. •  Merci 
•  Danke vielmals. •  Merci beaucoup. 
•  dann •  puis, ensuite 
•  Dann wurde es mir klar. •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  die Sache •  une chose 
•  Die Sache ist .... •  Il s´agit de 
•  der Ärger •  un ennui 
•  Halte dich von Ärger fern! •  Reste hors des ennuis ! 
•  das Verständnis •  une compréhension 
•  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  auf •  en haut 
•  Steh auf. Kopf hoch. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  benutzen •  utiliser 
•  Darf ich es benutzen? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  die Warnung •  un avertissement 
•  Das ist die letzte Warnung. •  C'est le dernier avertissement. 
•  der Weg •  un chemin 
•  Ich bin auf dem Weg. •  Je suis en chemin. 
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•   das Web •  un site web 
•  Kannst du auf der Website nachsehen? •  Peux-tu vérifier le site web ? 
•  Mittwoch •  mercredi 
•  Er kommt am Mittwoch. •  Il vient mercredi. 
•  das Wort •  un mot 
•  Sag kein Wort! •  Ne dis pas un mot ! 
•  schreiben •  écrire 
•  Ich möchte, dass du es schreibst. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  ja •  oui 
•  Ja, es ist wahr. •  Oui, c'est vrai. 
•  gestern •  hier 
•  Wir haben gestern miteinander gesprochen. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Gern geschehen. •  De rien 
•  Vielen Dank. Gern geschehen! •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  verstehen, ich habe verstanden •  comprendre, j´ai compris 
•  Wir haben alles verstanden. •  On a tout compris. 
•  schreiben, ich habe geschrieben •  écrire, j´ai écrit 
•  Ich habe es im Brief geschrieben. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  Wow! •  Waouh ! 
•  Wow! Das ist ja was! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Entschuldigen Sie, bitte. •  Excusez-moi 
•  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 
•  Oh nein! •  Oh non ! 
•  Oh nein! Nicht schon wieder! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Wo ist mein Telefon? •  Où est mon téléphone ? 
•  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  auf dem Tisch •  sur la table 
•  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  in meinem Handy •  dans mon téléphone 
•  Die Fotos sind in meinem Handy. •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Was für eine schöne Karte. •  Quelle belle carte. 
•  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? •  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 

•  Komm bitte mit. •  Viens avec moi 
•  Komm bitte mit. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Was für eine schöne Überraschung! •  Quelle belle surprise ! 
•  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht 
wahr? 

•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 

•  Warum? Weil ... •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  außer •  sauf 
•  Alle außer mir waren informiert. •  Tous sauf moi ont été informés. 
•  Weine nicht. •  Ne pleure pas. 
•  Weine nicht und beweg dich nicht. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Nicht bewegen. •  Ne bouge pas. 
•  Nicht bewegen und nicht weinen. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
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•  Sag nichts. •  Ne dis rien. 
•  Sag nichts. Sei still. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Ich erinnere mich nicht mehr. •  Je ne me souviens pas. 
•  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr 
erinnern. 

•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 

•  Was ist mit ...? •  Et quoi d'autre ? 
•  Was ist mit dir? •  Et toi ? 
•  nichts •  rien 
•  Nichts anderes ist wichtig. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Ich habe am Montag Zeit. •  Je suis libre lundi. 
•  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 
•  Bist du dir sicher? •  Es-tu sûr ? 
•  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
•  Freunde finden •  faire des amis 
•  Finde neue Freunde. •  Fais de nouveaux amis. 
•  gestern Nachmittag •  hier après-midi 
•  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  das Geheimnis •  un secret 
•  Ich will dir ein Geheimnis verraten. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  die Nachricht •  un message 
•  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  sagen •  dire 
•  Sag mir warum! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  wessen •  à qui 
•  Wessen Verantwortung ist das? •  A qui est la responsabilité ? 
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•  dire •  sagen 
•  Qu'en dis-tu ? •  Was sagst du dazu? 
•  une seconde •   die Sekunde 
•  Attends une seconde. •  Warte eine Sekunde. 
•  court(e) •  kurz 
•  Pour faire court. •  Lange Rede, kurzer Sinn. 
•  montrer •  zeigen 
•  Montre-moi la magie ! •  Zeig mir den Zauber! 
•  un côté •  die Seite 
•  Reste à mes côtés. •  Bleib an meiner Seite. 
•  comme ca •  also 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Ich glaube schon. 
•  épeler •  buchstabieren 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Kannst du deinen Namen buchstabieren? 
•  arrêter •  aufhören 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? 
•  prendre •  nehmen 
•  Puis-je le prendre ? •  Kann ich es nehmen? 
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•  parler •  sprechen 
•  Parle-moi ! •  Sprich mit mir! 
•  un téléphone •  das Telefon 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Kann ich Ihr Telefon benutzen? 
•  terrible •  schrecklich 
•  C'était une terrible erreur. •  Das war ein schrecklicher Fehler. 
•  que •  als 
•  Plus que des mots. •  mehr als nur Worte 
•  remercier •  sich bedanken 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe bedanken. 
•  Merci •  Vielen Dank. 
•  Merci pour votre aide. •  Vielen Dank für Ihre Hilfe. 
•  Merci •  Vielen Dank. 
•  Merci beaucoup. •  Danke vielmals. 
•  puis, ensuite •  dann 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Dann wurde es mir klar. 
•  une chose •  die Sache 
•  Il s´agit de •  Die Sache ist .... 
•  un ennui •  der Ärger 
•  Reste hors des ennuis ! •  Halte dich von Ärger fern! 
•  une compréhension •  das Verständnis 
•  La compréhension mutuelle est importante. •  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. 
•  en haut •  auf 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Steh auf. Kopf hoch. 
•  utiliser •  benutzen 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Darf ich es benutzen? 
•  un avertissement •  die Warnung 
•  C'est le dernier avertissement. •  Das ist die letzte Warnung. 
•  un chemin •  der Weg 
•  Je suis en chemin. •  Ich bin auf dem Weg. 
•  un site web •   das Web 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Kannst du auf der Website nachsehen? 
•  mercredi •  Mittwoch 
•  Il vient mercredi. •  Er kommt am Mittwoch. 
•  un mot •  das Wort 
•  Ne dis pas un mot ! •  Sag kein Wort! 
•  écrire •  schreiben 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Ich möchte, dass du es schreibst. 
•  oui •  ja 
•  Oui, c'est vrai. •  Ja, es ist wahr. 
•  hier •  gestern 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Wir haben gestern miteinander gesprochen. 
•  De rien •  Gern geschehen. 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Vielen Dank. Gern geschehen! 
•  comprendre, j´ai compris •  verstehen, ich habe verstanden 
•  On a tout compris. •  Wir haben alles verstanden. 
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•  écrire, j´ai écrit •  schreiben, ich habe geschrieben 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  Ich habe es im Brief geschrieben. 
•  Waouh ! •  Wow! 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Wow! Das ist ja was! 
•  Excusez-moi •  Entschuldigen Sie, bitte. 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? 
•  Oh non ! •  Oh nein! 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  Oh nein! Nicht schon wieder! 
•  Où est mon téléphone ? •  Wo ist mein Telefon? 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. 
•  sur la table •  auf dem Tisch 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. 
•  dans mon téléphone •  in meinem Handy 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Die Fotos sind in meinem Handy. 
•  Quelle belle carte. •  Was für eine schöne Karte. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? 

•  Viens avec moi •  Komm bitte mit. 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Komm bitte mit. 
•  Quelle belle surprise ! •  Was für eine schöne Überraschung! 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht wahr? 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Warum? Weil ... 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. 
•  sauf •  außer 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Alle außer mir waren informiert. 
•  Ne pleure pas. •  Weine nicht. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Weine nicht und beweg dich nicht. 
•  Ne bouge pas. •  Nicht bewegen. 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Nicht bewegen und nicht weinen. 
•  Ne dis rien. •  Sag nichts. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Sag nichts. Sei still. 
•  Je ne me souviens pas. •  Ich erinnere mich nicht mehr. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr erinnern. 
•  Et quoi d'autre ? •  Was ist mit ...? 
•  Et toi ? •  Was ist mit dir? 
•  rien •  nichts 
•  Rien d'autre n'est important. •  Nichts anderes ist wichtig. 
•  Je suis libre lundi. •  Ich habe am Montag Zeit. 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. 
•  Es-tu sûr ? •  Bist du dir sicher? 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. 
•  faire des amis •  Freunde finden 
•  Fais de nouveaux amis. •  Finde neue Freunde. 
•  hier après-midi •  gestern Nachmittag 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. 
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•  un secret •  das Geheimnis 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Ich will dir ein Geheimnis verraten. 
•  un message •  die Nachricht 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? 
•  dire •  sagen 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Sag mir warum! 
•  à qui •  wessen 
•  A qui est la responsabilité ? •  Wessen Verantwortung ist das? 

Leçon  007 CommunicaƟon 2_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Die Sache ist .... •  Il s´agit de 
•  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 

•  Was sagst du dazu? •  Qu'en dis-tu ? 
•  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  Ich glaube schon. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  Alle außer mir waren informiert. •  Tous sauf moi ont été informés. 
•  Ich möchte, dass du es schreibst. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr 
erinnern. 

•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 

•  Halte dich von Ärger fern! •  Reste hors des ennuis ! 
•  Das war ein schrecklicher Fehler. •  C'était une terrible erreur. 
•  Komm bitte mit. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 
•  Was ist mit dir? •  Et toi ? 
•  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  Wir haben alles verstanden. •  On a tout compris. 
•  Wir haben gestern miteinander gesprochen. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Lange Rede, kurzer Sinn. •  Pour faire court. 
•  Ja, es ist wahr. •  Oui, c'est vrai. 
•  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  Sprich mit mir! •  Parle-moi ! 
•  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  Weine nicht und beweg dich nicht. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Vielen Dank für Ihre Hilfe. •  Merci pour votre aide. 
•  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 
•  Kannst du deinen Namen buchstabieren? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  Kann ich Ihr Telefon benutzen? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  Finde neue Freunde. •  Fais de nouveaux amis. 
•  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? •  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 

•  Dann wurde es mir klar. •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
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•  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht 
wahr? 

•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 

•  Kann ich es nehmen? •  Puis-je le prendre ? 
•  Die Fotos sind in meinem Handy. •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Nichts anderes ist wichtig. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Ich will dir ein Geheimnis verraten. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  Darf ich es benutzen? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  Vielen Dank. Gern geschehen! •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  Bleib an meiner Seite. •  Reste à mes côtés. 
•  Nicht bewegen und nicht weinen. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Oh nein! Nicht schon wieder! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Er kommt am Mittwoch. •  Il vient mercredi. 
•  Danke vielmals. •  Merci beaucoup. 
•  Steh auf. Kopf hoch. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  Sag kein Wort! •  Ne dis pas un mot ! 
•  Ich bin auf dem Weg. •  Je suis en chemin. 
•  mehr als nur Worte •  Plus que des mots. 
•  Ich habe es im Brief geschrieben. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe 
bedanken. 

•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 

•  Wow! Das ist ja was! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Wessen Verantwortung ist das? •  A qui est la responsabilité ? 
•  Zeig mir den Zauber! •  Montre-moi la magie ! 
•  Sag mir warum! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  Kannst du auf der Website nachsehen? •  Peux-tu vérifier le site web ? 
•  Sag nichts. Sei still. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Warte eine Sekunde. •  Attends une seconde. 
•  Das ist die letzte Warnung. •  C'est le dernier avertissement. 
•  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 

Leçon  007 CommunicaƟon 2_phrases de contexte_traduisez ! 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Ich glaube schon. 
•  Et toi ? •  Was ist mit dir? 
•  Oui, c'est vrai. •  Ja, es ist wahr. 
•  Je suis en chemin. •  Ich bin auf dem Weg. 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Kannst du auf der Website nachsehen? 
•  Reste hors des ennuis ! •  Halte dich von Ärger fern! 
•  C'est le dernier avertissement. •  Das ist die letzte Warnung. 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Ich möchte, dass du es schreibst. 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Steh auf. Kopf hoch. 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Sag mir warum! 
•  Il s´agit de •  Die Sache ist .... 
•  C'était une terrible erreur. •  Das war ein schrecklicher Fehler. 
•  Montre-moi la magie ! •  Zeig mir den Zauber! 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Kann ich ihr eine Nachricht hinterlassen? 
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•  Oh non ! Encore une fois ! •  Oh nein! Nicht schon wieder! 
•  Reste à mes côtés. •  Bleib an meiner Seite. 
•  Qu'en dis-tu ? •  Was sagst du dazu? 
•  On a tout compris. •  Wir haben alles verstanden. 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Hast du am Montag Zeit? Ja, das habe ich. 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Nicht bewegen und nicht weinen. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Weine nicht und beweg dich nicht. 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Ich möchte mich bei Ihnen für Ihre Hilfe bedanken. 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Wir haben uns gestern Nachmittag getroffen. 

•  Puis-je le prendre ? •  Kann ich es nehmen? 
•  Ne dis pas un mot ! •  Sag kein Wort! 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Wo ist mein Handy? Auf dem Tisch. 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Wir haben gestern miteinander gesprochen. 
•  Il vient mercredi. •  Er kommt am Mittwoch. 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Entschuldigen Sie, sprechen Sie englisch? 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Alle außer mir waren informiert. 
•  Pour faire court. •  Lange Rede, kurzer Sinn. 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  Ich habe es im Brief geschrieben. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Was ist passiert? Ich kann mich nicht mehr erinnern. 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Wow! Das ist ja was! 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Was für eine schöne Überraschung! Ja, nicht wahr? 
•  Plus que des mots. •  mehr als nur Worte 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Kannst du mal eine Weile aufhören zu reden? 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Warum bist du hier? Weil ich hier sein will. 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Bist du dir sicher? Ja, das bin ich. 
•  Attends une seconde. •  Warte eine Sekunde. 
•  Merci pour votre aide. •  Vielen Dank für Ihre Hilfe. 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Wo ist mein Telefon? Ich weiß nicht. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Sag nichts. Sei still. 
•  Parle-moi ! •  Sprich mit mir! 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Dann wurde es mir klar. 
•  A qui est la responsabilité ? •  Wessen Verantwortung ist das? 
•  Merci beaucoup. •  Danke vielmals. 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Die Fotos sind in meinem Handy. 
•  La compréhension mutuelle est importante. •  Gegenseitiges Verständnis ist wichtig. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Was für eine schöne Karte. Darf ich mal sehen? 

•  Merci beaucoup. De rien ! •  Vielen Dank. Gern geschehen! 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Darf ich es benutzen? 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Ich will dir ein Geheimnis verraten. 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Komm bitte mit. 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Kannst du deinen Namen buchstabieren? 
•  Rien d'autre n'est important. •  Nichts anderes ist wichtig. 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Kann ich Ihr Telefon benutzen? 
•  Fais de nouveaux amis. •  Finde neue Freunde. 
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Leçon  009 En ville_vocabulaire_écoutez ! 
•  die Stadt •  une ville 
•  der Block •  un bloc 
•  neben •  à côté de 
•  groß •  grand(e) 
•  der Turm •  une tour 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  une population 
•  die Straße •  une rue 
•  der Strand •  une plage 
•  Kultur •  la culture 
•  dasTier •  un animal 
•  das Krankenhaus •  un hôpital 
•  die Stadt •  une ville 
•  der Dorf •  un village 
•  kulturell •  culturel(le) 
•  der Hügel •  une colline 
•  der Verkehr •  une circualtion 
•  das Gebäude •  un bâtiment 
•  der Supermarkt •  un supermarché 
•  die Glocke •  une cloche 
•  die Bank •  une banque 
•  Leute •  des gens, des personnes 
•  der Park •  un parc 
•  das Museum •  un musée 
•  billiger als •  moins cher que 
•  ins Krankenhaus gehen •  aller à l'hôpital 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  une population 
•  die Medizin •  un médicament  
•  die Kneipe •  un pub 
•  die Bibliothek •  une bibliothèque 
•  der Ort •  un endroit 
•  parken •  garer 
•  die Brücke •  un pont 
•  die Stadt •  une ville 

Leçon  009 En ville_vocabulaire_traduisez ! 
•  une population •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  un parc •  der Park 
•  un supermarché •  der Supermarkt 
•  une ville •  die Stadt 
•  une bibliothèque •  die Bibliothek 
•  culturel(le) •  kulturell 
•  une ville •  die Stadt 
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•  un bloc •  der Block 
•  des gens, des personnes •  Leute 
•  un animal •  dasTier 
•  une plage •  der Strand 
•  une colline •  der Hügel 
•  un village •  der Dorf 
•  un musée •  das Museum 
•  une tour •  der Turm 
•  une cloche •  die Glocke 
•  un bâtiment •  das Gebäude 
•  la culture •  Kultur 
•  une population •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  aller à l'hôpital •  ins Krankenhaus gehen 
•  une ville •  die Stadt 
•  une banque •  die Bank 
•  un pub •  die Kneipe 
•  grand(e) •  groß 
•  une rue •  die Straße 
•  un pont •  die Brücke 
•  moins cher que •  billiger als 
•  un endroit •  der Ort 
•  une circualtion •  der Verkehr 
•  à côté de •  neben 
•  un hôpital •  das Krankenhaus 
•  garer •  parken 
•  un médicament  •  die Medizin 

Leçon  009 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  dasTier •  un animal 
•  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  der Strand •  une plage 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Allons à la plage. 
•  die Glocke •  une cloche 
•  Die Glocke läutet. •  La cloche sonne. 
•  der Block •  un bloc 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  die Brücke •  un pont 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Traversez le pont et tournez à droite. 

•  die Stadt •  une ville 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Tu habites dans une ville ? 
•  kulturell •  culturel(le) 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  C'est une ville culturelle. 
•  Kultur •  la culture 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  La vie culturelle est très limitée. 
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•  der Hügel •  une colline 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  La chapelle est sur la colline. 
•  das Krankenhaus •  un hôpital 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  groß •  grand(e) 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Le terrain de football est très grand. 
•  die Bibliothek •  une bibliothèque 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  die Medizin •  un médicament  
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 

•  parken •  garer 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  der Park •  un parc 
•  Geht durch den Park. •  Traversez le parc. 
•  Leute •  des gens, des personnes 
•  Wie viele Leute sind da? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  der Ort •  un endroit 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  une population 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  die Straße •  une rue 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Suivez cette rue. 
•  der Turm •  une tour 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Vois-tu la tour ? 
•  die Stadt •  une ville 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Il vient d'une ville. 
•  der Verkehr •  une circualtion 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  La circulation est très dense. 
•  das Museum •  un musée 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Le musée n'est pas loin. 
•  der Dorf •  un village 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Ils vivent dans un village. 
•  die Kneipe •  un pub 
•  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  der Supermarkt •  un supermarché 
•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  neben •  à côté de 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Les studios sont à côté de la poste. 
•  die Bank •  une banque 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
•  das Gebäude •  un bâtiment 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  billiger als •  moins cher que 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Marcher coûte moins cher que conduire. 
•  ins Krankenhaus gehen •  aller à l'hôpital 
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•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  die Stadt •  une ville 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Il vient d'une ville. 
•  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl •  une population 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Quelle est la population de Prague ? 

Leçon  009 En ville_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  un animal •  dasTier 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? 
•  une plage •  der Strand 
•  Allons à la plage. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  une cloche •  die Glocke 
•  La cloche sonne. •  Die Glocke läutet. 
•  un bloc •  der Block 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  un pont •  die Brücke 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 
•  une ville •  die Stadt 
•  Tu habites dans une ville ? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  culturel(le) •  kulturell 
•  C'est une ville culturelle. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  la culture •  Kultur 
•  La vie culturelle est très limitée. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
•  une colline •  der Hügel 
•  La chapelle est sur la colline. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  un hôpital •  das Krankenhaus 
•  Elle est à l'hôpital ? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  grand(e) •  groß 
•  Le terrain de football est très grand. •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  une bibliothèque •  die Bibliothek 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 

•  un médicament  •  die Medizin 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 

•  garer •  parken 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  un parc •  der Park 
•  Traversez le parc. •  Geht durch den Park. 
•  des gens, des personnes •  Leute 
•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Wie viele Leute sind da? 
•  un endroit •  der Ort 
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  une population •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
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•  une rue •  die Straße 
•  Suivez cette rue. •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  une tour •  der Turm 
•  Vois-tu la tour ? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  une ville •  die Stadt 
•  Il vient d'une ville. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  une circualtion •  der Verkehr 
•  La circulation est très dense. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  un musée •  das Museum 
•  Le musée n'est pas loin. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  un village •  der Dorf 
•  Ils vivent dans un village. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  un pub •  die Kneipe 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. 
•  un supermarché •  der Supermarkt 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  à côté de •  neben 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  une banque •  die Bank 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  un bâtiment •  das Gebäude 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  moins cher que •  billiger als 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 
•  aller à l'hôpital •  ins Krankenhaus gehen 
•  Je dois aller à l'hôpital. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  une ville •  die Stadt 
•  Il vient d'une ville. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  une population •  die Bevölkerung, die Einwohnerzahl 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 

Leçon  009 En ville_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  C'est une ville culturelle. 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Allons à la plage. 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Il vient d'une ville. 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Vois-tu la tour ? 
•  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Le terrain de football est très grand. 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  La circulation est très dense. 
•  Wie viele Leute sind da? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  La chapelle est sur la colline. 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
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•  Er kommt aus einer Stadt. •  Il vient d'une ville. 
•  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Traversez le pont et tournez à droite. 

•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 

•  Sie leben in einem Dorf. •  Ils vivent dans un village. 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Marcher coûte moins cher que conduire. 
•  Geht durch den Park. •  Traversez le parc. 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Tu habites dans une ville ? 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Suivez cette rue. 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Le musée n'est pas loin. 
•  Die Glocke läutet. •  La cloche sonne. 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Les studios sont à côté de la poste. 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 

Leçon  009 En ville_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 

•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Wie viele Leute sind da? 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 

•  C'est un bon endroit pour vivre. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  Ils vivent dans un village. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  Traversez le parc. •  Geht durch den Park. 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 
•  Suivez cette rue. •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Wie viele Tiere gibt es im Zoo? 
•  Vois-tu la tour ? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  Il vient d'une ville. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  Um die Ecke gibt es eine Kneipe. 
•  La vie culturelle est très limitée. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  La circulation est très dense. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  Le musée n'est pas loin. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  Je dois aller à l'hôpital. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
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•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  Le terrain de football est très grand. •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  La cloche sonne. •  Die Glocke läutet. 
•  Elle est à l'hôpital ? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  Tu habites dans une ville ? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  La chapelle est sur la colline. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  Allons à la plage. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  Il vient d'une ville. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  C'est une ville culturelle. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire_écoutez ! 
•  der Kunde •  un client 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  J'adore tes chaussures 
•  schwer •  lourd(e) 
•  kaufen •  acheter 
•  Ein T-Shirt, bitte! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  die Abendkasse •  une billetterie 
•  der Supermarkt •  un supermarché 
•  das Paar •  une paire 
•  einige, etwas •  quelques 
•  zweiter •  deuxième 
•  billig •  bon marché 
•  das Geschäft •  un magasin 
•  teuer •  cher, chère 
•  Lagerräume •  des salles de stockage 
•  zahlen •  payer 
•  perfekt •  parfaitement 
•  das Hemd •  une chemise 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  Geld •  l'argent 
•   der Service •  un service 
•  Souvenirs •  des souvenirs 
•  die Karte •  une carte 
•  Plastik •  plastique 
•  Einkaufen •  le shopping 
•  warten •  une attente 
•  der Lautsprecher •  un haut-parleur 
•  italienisch •  italien(ne) 
•  Bio •  bio, organique 
•  der Schuh •  une chaussure 
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•  die Uhr •  une montre 
•  der Laden •  un magasin 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Combien coûte la tasse ? 
•  der Preis •  un prix 
•  Sie kosten 20 Pfund. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  der Mantel •  un manteau 
•  schwarz •  noir(e) 
•  das Kleid •  une robe 
•  auswählen •  choisir 
•  bar •  en espèces 
•  nächste •  prochain(e) 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  J'ai deux cartes de crédit. 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire_traduisez ! 
•  Combien coûte la tasse ? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  une montre •  die Uhr 
•  une chaussure •  der Schuh 
•  un prix •  der Preis 
•  un haut-parleur •  der Lautsprecher 
•  parfaitement •  perfekt 
•  un supermarché •  der Supermarkt 
•  des souvenirs •  Souvenirs 
•  choisir •  auswählen 
•  une attente •  warten 
•  l'argent •  Geld 
•  une billetterie •  die Abendkasse 
•  quelques •  einige, etwas 
•  un service •   der Service 
•  une carte •  die Karte 
•  payer •  zahlen 
•  un manteau •  der Mantel 
•  prochain(e) •  nächste 
•  le shopping •  Einkaufen 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  une robe •  das Kleid 
•  un magasin •  der Laden 
•  bon marché •  billig 
•  cher, chère •  teuer 
•  des salles de stockage •  Lagerräume 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  Ils coûtent vingt livres. •  Sie kosten 20 Pfund. 
•  J'adore tes chaussures •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  lourd(e) •  schwer 
•  bio, organique •  Bio 
•  en espèces •  bar 
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•  une paire •  das Paar 
•  un client •  der Kunde 
•  un magasin •  das Geschäft 
•  italien(ne) •  italienisch 
•  plastique •  Plastik 
•  noir(e) •  schwarz 
•  acheter •  kaufen 
•  une chemise •  das Hemd 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? 
•  deuxième •  zweiter 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez ! 
•  schwarz •  noir(e) 
•  Schwarz ist elegant. •  Le noir est élégant. 
•  kaufen •  acheter 
•  Wo können wir das kaufen? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  die Karte •  une carte 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  bar •  en espèces 
•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 

•  der Mantel •  un manteau 
•  Wo ist mein Mantel? •  Où est mon manteau ? 
•  das Kleid •  une robe 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Cette robe te va bien. 
•  teuer •  cher, chère 
•  Ist es teuer? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  schwer •  lourd(e) 
•  Die Tasche ist schwer. •  Le sac est lourd. 
•  billig •  bon marché 
•  Ist das nicht zu billig? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  auswählen •  choisir 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  italienisch •  italien(ne) 
•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Le style de mode italien est très populaire. 
•  Geld •  l'argent 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  nächste •  prochain(e) 
•  Wer ist der Nächste? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  das Paar •  une paire 
•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 
•  zahlen •  payer 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  perfekt •  parfaitement 
•  Es passt perfekt. •  Il te va parfaitement. 
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•  Plastik •  plastique 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  der Preis •  un prix 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Quel est le prix de cela ? 
•  zweiter •  deuxième 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 
•   der Service •  un service 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Le service client est très important. 
•  das Hemd •  une chemise 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  der Schuh •  une chaussure 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  das Geschäft •  un magasin 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Je vais au magasin. 
•  Einkaufen •  le shopping 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  einige, etwas •  quelques 
•  Ich brauche etwas Geld. •  J'ai besoin d'argent. 
•  der Lautsprecher •  un haut-parleur 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  der Laden •  un magasin 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Va au magasin et achète-le. 
•  der Supermarkt •  un supermarché 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  warten •  une attente 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  die Uhr •  une montre 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Quelle belle montre ! 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Combien coûte la tasse ? 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf 
Cents. 

•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

•  Sie kosten 20 Pfund. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 

•  Ein T-Shirt, bitte! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  Souvenirs •  des souvenirs 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  J'adore tes chaussures 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  der Kunde •  un client 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  Il y a un client pour toi. 
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•  die Abendkasse •  une billetterie 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  Lagerräume •  des salles de stockage 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 
•  Bio •  bio, organique 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Ils vendent des produits bio. 

Leçon  010 Shopping_vocabulaire _ phrases de contexte_traduisez ! 
•  noir(e) •  schwarz 
•  Le noir est élégant. •  Schwarz ist elegant. 
•  acheter •  kaufen 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Wo können wir das kaufen? 
•  une carte •  die Karte 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  en espèces •  bar 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 

•  un manteau •  der Mantel 
•  Où est mon manteau ? •  Wo ist mein Mantel? 
•  une robe •  das Kleid 
•  Cette robe te va bien. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  cher, chère •  teuer 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Ist es teuer? 
•  lourd(e) •  schwer 
•  Le sac est lourd. •  Die Tasche ist schwer. 
•  bon marché •  billig 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Ist das nicht zu billig? 
•  choisir •  auswählen 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  italien(ne) •  italienisch 
•  Le style de mode italien est très populaire. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  l'argent •  Geld 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  prochain(e) •  nächste 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Wer ist der Nächste? 
•  une paire •  das Paar 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 
•  payer •  zahlen 
•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  parfaitement •  perfekt 
•  Il te va parfaitement. •  Es passt perfekt. 
•  plastique •  Plastik 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  un prix •  der Preis 
•  Quel est le prix de cela ? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
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•  deuxième •  zweiter 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 

•  un service •   der Service 
•  Le service client est très important. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  une chemise •  das Hemd 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  une chaussure •  der Schuh 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  un magasin •  das Geschäft 
•  Je vais au magasin. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  le shopping •  Einkaufen 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  quelques •  einige, etwas 
•  J'ai besoin d'argent. •  Ich brauche etwas Geld. 
•  un haut-parleur •  der Lautsprecher 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  un magasin •  der Laden 
•  Va au magasin et achète-le. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  un supermarché •  der Supermarkt 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  une attente •  warten 
•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  une montre •  die Uhr 
•  Quelle belle montre ! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Combien coûte la tasse ? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf Cents. 

•  Ils coûtent vingt livres. •  Sie kosten 20 Pfund. 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  des souvenirs •  Souvenirs 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  J'adore tes chaussures •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  un client •  der Kunde 
•  Il y a un client pour toi. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  une billetterie •  die Abendkasse 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  des salles de stockage •  Lagerräume 
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•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 

•  bio, organique •  Bio 
•  Ils vendent des produits bio. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 

Leçon  010 Shopping_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  Il y a un client pour toi. 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Je vais au magasin. 
•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Le style de mode italien est très populaire. 
•  Wo können wir das kaufen? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  Die Tasche ist schwer. •  Le sac est lourd. 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Quelle belle montre ! 
•  Wo ist mein Mantel? •  Où est mon manteau ? 
•  Schwarz ist elegant. •  Le noir est élégant. 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf 
Cents. 

•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

•  Ich brauche etwas Geld. •  J'ai besoin d'argent. 
•  Ist es teuer? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Quel est le prix de cela ? 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Cette robe te va bien. 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Va au magasin et achète-le. 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  Ist das nicht zu billig? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Es passt perfekt. •  Il te va parfaitement. 
•  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 

•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Le service client est très important. 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  Wer ist der Nächste? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
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•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Ils vendent des produits bio. 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 

Leçon  010 Shopping_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Ist das nicht zu billig? 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 

•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Wer ist der Nächste? 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 

•  Le style de mode italien est très populaire. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  Je vais au magasin. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 

•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  J'ai besoin d'argent. •  Ich brauche etwas Geld. 
•  Le noir est élégant. •  Schwarz ist elegant. 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Wie viel kosten diese Schlüsselringe? Fünf Cents. 

•  Il te va parfaitement. •  Es passt perfekt. 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 
•  Ils vendent des produits bio. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Va au magasin et achète-le. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  Quel est le prix de cela ? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  Quelle belle montre ! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Wo können wir das kaufen? 
•  Le sac est lourd. •  Die Tasche ist schwer. 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  Le service client est très important. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
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•  Il y a un client pour toi. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Ist es teuer? 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  Cette robe te va bien. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Sie kosten zwanzig Pfund. Die sind aber teuer! 
•  Où est mon manteau ? •  Wo ist mein Mantel? 

 


